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LETTRE

Pe Son EMINENCE

MONSEIGNEUR LE CARDINAL GOUSSET,

ARCHEVEQUE DE REIMS,

A M. I’ABBE GAUME,

VICAIRE GENERAL DE NEVERS.

Paris, le 2 juin 1852.

MONSIEUR LE VICAIRE GENERAL,

N’ayant pas été tfout & fait étranger 4 la publica-
tion du Ver rongeur des sociélés modernes, je n’ai pu
¢tre insensible aux allaques violentes dont vous

avez élé I'objet & I'occasion de cet ouvrage. On ne
1
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peut vous accuser d’avoir émis des opinions exa-
gérées, absurdes, irrespectueuses envers I’ Eglise et ca-
pables de troubler les consciences, ete., sans faire
relomber une accusalion aussi grave sur ceux qui,
en approuvant votre livre d’'une manicre ou d’une
autre, comme jc¢ I'ai fait moi-méme, se seraient
rendus solidaires des erreurs qu’on vous reproche.
Néanmoins, comme le proces me parait suffisam-
ment instruit, et que vos LETTRES A MoNSEIGNEUR L'E-
vEQUE D'ORLEANS ne laissent rien & désirer pour le
fond ni pour la forme, je n’entrerai pas dansla dis-
cussion. Je préfere mettre la main & Uceuvre, en
adoptant incessamment, pour les petits séminaires
de mon diocése, le plan d’é¢ducation que vous pro-
posez. Cet essaz, jem’y attends, aura des contradic-
teurs ; mais, & tort ou a raison, je suis persuadé que
lusage exclusif, ou presque exclusif, des auteurs
paiens dans les établissements d’instruction secon-
daire, ne peut, sous aucun rapport, contribuer i I'a«
mélioration de V'ordre social. 11 me semble méme
que rien n’est plus propre a favoriser les efforts de

ceux (ui, au nom du progrés, travaillent 4 rempla-
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cer la civilisation chrétienne par la prétendue ci-
vilisation des Grecs et des Romains.

Je vous renouvelle, Monsieur le vicaire général,
I'expression de mes sentiments affectueux et dé-

youés.

T Tuomas, cardinal GOUSSET,

Archevéque de Reims.






LETTRES

A MONSEIGNEUR DUPANLOUP,

EVEQUE D ORLEANS,

SUR LE PAGANISME DANS L’EDUCATION.

Nevers, 11 mai 4852.

Monseigneur,

Le zéle ardent qui vous anime, et dont vous avez donné
tant de preuves, ne vous a pas permis de rester étranger
& la polémique soulevée par mon dernier ouvrage sur
I'importante question du paganisme dans I'éduecation.
Dans une lettre solennellement adressée ¢ MM. les supé-
rieurs, direcleurs et professeurs de vos pelils séminaires,
et aux aulres ecclésiastiques chargés dans votre diocése de
U'éducation de la jeuncsse, vous attaquez vivement, quoi-
que sans le nommer, 'auteur du Ver rongeur des sociétés
modernes. Il est des adversaires auxquels on peut sc dis-
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penser de répondre. Mais lorsqu’un évéque, armé de la
double autorité de son talent et de son caractére, descend
dans la lice et se croit obligé de signaler hautement les
doclrines d'un prélre comme cxagérdes, absurdes, irres-
pectueuses envers I Eglise ¢t capables de troubler les con-
sciences, ele., ce prétre est mis en demeure de rompre le
silence. 1l doit élever la voix, ou pour reconnailre ses
erreurs et réparer le scandale, ou pour soumettre & son
juge quelques observations respectucuses et de nalure i
faire modifier la sentence.

Votre Grandeur me permettra de m’arréter & ce der-
nier parli, bien moins dans mon intérét personnel que
dans cclui de la grande cause que je défends. Les égards
dus au vénérable pontife qui daigne m’honorer de sa
confiance, ainsi que I'honneur du diocése auquel j ap-
parliens, m’en fonl dgalement un devoir. Aucun de
vos gricls ne sera négligé: I'ordre que vous avez suivi
dans 'altaque réglera celui de la défense. D'ailleurs, je
vous supplie de croire qu'il m’en cotte plus que je ne
saurais le dire d’enirer en discussion avec un prélat
que ses rares qualités placent si haut dans I'opinion pu-
blique. Getle manifestation de mes sentiments proteste
d’avance conire toute parole peu mesurée qui pourrait
tomber de ma plume, mais qui ne sortira jamais de mon
coeur.

Ayjourd’hui, je n’aborderai pas la discussion : je veux
seculement, Monseigneur, vous exprimer mes regrets et
vous offvir mes remerciments.

Je regrelle que vous ayez cru devoir dénoncer aux ca-
tholiques un ouvrage honoré des suffrages de MM. Do-
noso Cortés et de Montalembert.

Je regretle que vous ayez jugé convenable de blimer
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devant le clergé un livre loué hautement par 1’éminent
cardinal de Reims.

Je regrette plus vivement encore qu’en le faisant, vous
n’ayez pas seulement pour auxiliaires des prétres savants
et respectables; mais que vous soyez secondé par tous les
journaux universitaires, gallicans et voltairiens (1).

Je regrette qu'au lieu d’accepler le débat sur le vrai
terrain ou je l'a1 placé, c’est-d-dire la Renaissance con-
sidérée dans son ensemble, et de prouver contre moi
qu’elle fut un bien et non un mal, vous ayez restreint la
discussion & la question particuliére de I'enseignement
classique. ’

Je regrette que, méme sur cc terrain, vous ayez, en
m’attaquant, tiré sur vos troupes : & plus d'un titre, je
suis un de vos soldats. Votre Grandeur repousse-t-elle de
I'enseignement classique les auteurs chrétiens? Nulle—
ment, et moi non plus. Bannit-elle absolument les au-
teurs paiens ? Nullement, ct moi non plus (2). Demande-
[-elle que les auteurs paicns solent enseignds chrétien-
nement? Je fais le méme veeu (3).

Entre vous et moi, Monseigneur, quel est donc le
point de dissidence? Le voici : vous dites que ce qui se
fait aujourd’hui dans les maisons d'éducation chrétienne,
en matiére d’enseignement littéraire, est bon ; et que cela
§'est toujours fuit. ' ose n'élre pas du méme avis.

Yous semblez croire qu'il manquerait quelque chose &
I'éducation et a I'instruction des jeunes chréliens si, dés
Venfance et pendant toule la durée de leurs éiudes, ils

(1) Rerue de U'Instr. pub., 25 mars, 13 avril, etc.; le Sitcle, § avril;
les Debats, 30 avril, cle,

(2) Fer rongeur, 384-3.

(3) Id , 409.
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n’avaient constamment un pied dans le paganisme et un
autrc dans le christianisme. J'ai le malheur de ne pas
comprendre une pareille néeessité.

Tel est le point en litige.

A mes regrets sc joignent mes remerciments. IV abord,
la lecture attentive de votre letire démontre une fois de
plus que, depuis le commencement de la discussion, on
n'a pas irouvé une seule raison nouvelle & m’opposer.
Volre Grandeur nc fait que reproduire, en leur donnant
I’autorité de son talent et de son caractére, les arguments
ddjd connus et déja réfutés, du moins quant au fond. En
cffet, tout ce quon dit contre les lettres chrétienncs a
é1¢ dit ni plus ni moins, et souvent dans les mémes ter-
mes, contre I’art chréticn; et tout ce qui a été dit contre
I'art chrétien est réfuté depuis vingt ans.

De plus, en manifestant solennellement votre opinion,
vous Gtes entré dans mes vues. Griee & vous, Monsci-
aneur, la polémique sc trouve séricusement engagée.
Préoccuper 'opinion du débat, tel était, en publiant le
Ver rongeur, le premier succes que j'ambitionnais. Toute
ma crainle, je 'avoue, ¢tait que la grave question du pa-
ganisme classique ne renconirdt qu'une indifférence
alacée. La Providence, qui semble vouloir nous sauver
malgré nous, ne I'a point permis. Malgré ses délauts, et
peul-¢lre & cause de ses défauts, mon ouvrage a ému 'o-
pinion : il partage les esprits. La cause est introduite;
les ddébats sonl ouverts; on discute dans les journaux ct
dans les salons, dans le clergé ct dans le monde, en Eu-
rope et en Amérique s le proces sera jugd, jugé an fond
ct sans appel.

Déja il reste ceci: de élat de dogme ol elle élait jus-
qu'd présent, la néeessité du paganisme classique cst
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passée, pour un certain nombre de personnes, & I'état
de probléme; en outre, la nécessité et la supériorité du
christianisme classique sont mises & I'ordre du jour,
comme Y furent mises, il y a vingt ans, 1'architecture ca-
tholique et la liturgie romaine. Ces trois questions sont
identiques, et, sous le rapport du but auquel elles ten-
dent, les plus importantes, j’ose le dire, du dix-neuviéme
siécle. Quelle sera I'issue de la lutte? Dien seul la con-
nait. En attendant, Volre Grandeur me permettra de
lui citer les paroles d’un homme qui cst, A juste titre,
en possession de toute son estime el de toute sa con-
fiance.

« Je suis convaincu, m’écrivait M. de Montalembert,
que tout esprit libre de prévention reconnaitra le mal
que vous dénoncez si énergiquement. Mais, il ne faut pas
se le dissimuler, les prévenlions seront nombreuses, et A
peu prés universelles. Chacun se sentira blessé dans ses
antécédents, dans ses habitudes, dans ses préjugés. On
n'‘aime pas & se dire qu'on a été mal élevé, ct, cc qui
est pire, qu'on a mal élevé les auatres. Yous serez ac-
cusé de méconnaitre les lois de la civilisation, du pro-
grés, du bon sens, les saines traditions, les bonnes ha-
bitudes, cte.

« Mais que ccla ne vous décourage pas. Les mémes ob-
jeclions ont été fuiles, les mémes accusations ont ¢té por-
tées contre ceux qui ont entrepris la restauration de la
liturgie romaine et la réhabilitation de I'architecture du
moyen dge. Or, ces dewr causes sont aujourd hut gagnées, an
moins en théorie; la pratique suivra, malgré les résistan-
ces acharnées de la routine et de V'amour-propre. Tenez
pour certain que nous serons éqalement vamnquenrs dans la
eroisade entreprise contre le paganisme duns Uéducation,
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qui west qu'une auire face de la mémes question (1). »
Cette question est aussi vaste qu’importante. Votre
Grandeur en a touché tous les points; elle comprendra
que plusieurs lettres sont nécessaires pour discuter la
sienne : on peut écrire sur 'ongle du pouce assez d’ob-

jections pour exiger un volume de réponses.
Daignez agréer 'bommage du profond respect, avee

lequel je suis,
Monseigneur,

de Volre Grandeur,

le trés-humble et trés-obéissant serviteur,

J. GauMe, v. g. de Nevers.

d1

Nevers, 13 mai 1852.

Monseigneur,

Si vous le permettez, abordons aujourd hut votre let-
tre. Parlant & M}. les supéricars et professeurs de vos
petils séminaires, vous commencez cn ces termes : « Plu-
sicurs d’entre vous sc sont émus de la vive ct ardente
conltroverse soulevée récemment au sujet de I'emploi des
auteurs paiens dans I'enseignement classique. 1ls m’ont
demandé ce qu'ils devaient penser A cet égard, et s'ils

(1) La Roche-en-Breny, 25 oclobre 1851,
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pouvaient continuer sans inqutétude & donner a leurs
&léves un enseignement contre lequel sont dirigées de si
graves accusations. »

Les émotions et les inquiétudes de MM. vos profes-
seurs peuvent avoir une des deux causes suivanies, peut-
étre toutes les deux a la fois : ou ils trouvent que les
classiques paiens occupent une irop large place dans
I'enseignement ; ou que, restreints dans les limites or-
dinaires, et expliqués comme on les explique partout,
ils ne sont pas sans danger. Sous ce double rapport,
Votre Grandeur veut bien les rassurer. Avant d’exami-
ner les motifs de tranquillité qu’elle leur donne, voyons
ce qu'il faut penser de ces émotions et de ces inquiétudes.

D'abord , sont-clles exclusivement personnelles 3
MM. les professeurs des petits séminaires d Orléans ?

Je pourrais mettre sous les yeux de Votre Grandeur
de nombreuses letires de directeurs et de professeurs
de petits séminaires, écrites des différentes parties
de Ia France. Elle me permettra de lui citer seulement
quelques paroles d'un préire véncrable, directeur d’un
pelt séminaire depuis dix-huit ans. « Vous avez as-
surément mis le deigt sur la plaie. Le livre que vous
venez de publier (le Ver rongeur) répond véritablement
4 un besoin impérieux de notre époque. Je ne m’arréte-
rai pas auirement & en faire 1'éloge. Il n’y a rien & re-
trancher dans ce livre; il y aurait beaucoup 2 ajouter en
faveur de votre thése...

« Toutefols, je crois pouvoir vous assurer que cette
idée cst en germe depuis lonytemps dans bien des esprits,
surtout parmi les professeurs des petits séminaires, que
sentent, aujourd huwi plus que jamais, Vinfluence de cette
éducation paienne... Dans ce temps o il n'y a presque
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plus de foi dans la plupart des familles, ceux qui ne met-
tent point la main 2 la pite ne soupgonnent pas en quel
état des enfants de dix & douze ans arrivent au collége et
au séminaire, ¢t combien cette éducation, on peut le dire,
exclusiwement paienne, sert admirablement leurs pen-
chants et lewrs inclinations, qui déja auraient bien plus
besoin de barriéres que &’encouragements (1). »

Un prétre non moins distingué, et depuis vingt ans
professeur de rhétorique dans un aulre petit séminaire,
s'exprime en ces termes : « Je ne puis résister au désir
ardent qui me presse de vous offrir mes humbles et sin-
ccres remerciments, mes vives et complétes sympathics.
Depuas longtemps je souffre cruellement de voir que Uon
s'obstine a paganiser Uenseignement, et, dans un moment
ott la lutle est engagée d'unc manitre si vive entre le
bien ct le mal, on gémit de ce que les paiens de Rome et
d’ Athénes sont encore a lo téte de Tinstruction dans les
séminaires comme dans U Université (2). »

Un autre, actuellement recteur d'une paroisse umpor-
lanie, est encore plus explicite : « Mo, dit-1l, professeur
obscur, je puis affirmer que je connais par expérience le
mal que je [aisais ¢n expliquant les auteurs paiens ct
que je me regardais parfois comme un professeur de pes-
tilenre. J’ai tout fail pour inspirer aux jeunes gens une
profondc pilié et un lll‘OfOTld mépris pour lous ces ¢eri-
vains corrupteurs qm "appellent le dirin Platon, le ro
des orateurs romains, le cygne de Mantoue ¢t le chantre
de Tibur. Sij'at commis un crime de lése-littératare, je
ne m'en cache ni m'en repens... st eranen est... deliqur.
L'Eglise catholique a produit des cuvres autrement re-

(1) N..., 19 aoit 1851.
(

|
2) N, 01 aotil 1851,
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marquables pour la forme, je ne parle pas du fond, que
celles de I'antiquité paienne..... (1). »

Ces témoignages, auxquels je pourrais en ajouter
beaucoup d’autres, prouvent que les émotions ct les 1n-
quiétudes des directeurs et professeurs de vos sémi-
naires ne leur sont point exclusivement personnelles.

Faut-il les regarder comme des délicatesses de con-
science excessives et inconnues avant {a controverse
¢levée récemment?

D'abord, en se voyant obligés d'éltudier, avec I'assi-
duilé nécessaire aujourd’hui, les auteurs paicns, serait-il
étonnant que des ccclésiastiques et des prétres se surpris-
sent i se demander : « Quel est donc le but de toutes ces
études profanes, et qu’en reste-t-i1? Quel aliment ytrouvent
ma [oi, ma piélé, V'esprit intérieur et sacerdolal? Sont-
clles bicn en harmonie avee les connaissances propres &
ma vocation? Quand un jour il me faudra caléchiser, pré-
cher, confesser : les Fables d’Esope, les Métamorphoses
d'Ovide, les Eglogues de Virgile, me seront-elles d’une
arande utilité? Si, au lieu de Cicéron ou de Tite-Live, je
lisais assidiiment saint Paul, les Péres de I'Eglise, quelques
acles de martyrs, mes discours seraient-ils donc vides de
choses, et ma parole dépourvue des grices particuliéres
qui conviennent & I'orateur chrétien ? Que me reviendra-
t-1l de toutles ces beautés puiennes pour la conduite de ma
vie etdelavie desautres? N’y a-t-1l dont point d’occupation
plus digue d’'une 4me chréhienne et du ceeur d'un prétre? »

De plus, en enseignant les auteurs profanes, que font les
professeurs de petits séminaires et de maisons d'éducation
chréticnne? Ils perpétuent, et ils le savent bicn, une

(1) N..., 24 avril 1852,
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coutume dont saint Augustin disait, il y a quinze sidcles:
« Malheur i toi, torrent de la coutume! Qui arrétera tes
ravages ? quand seras-tu desséché? jusques & quand en-
traineras-tu les fils d’Eve dans cette mer immense, for-
midable, que traversent A grand peine les passagers dc la
croix? N'est-ce pas dans cette belle étude de I'antiquité
paienne que j’ai appris d connaitre Jupiter tonnant el
adultére? G'est une fiction! s’écrient tous les maitres.
Fiction tant qu'il vous plaira; mais cette fiction fait que
les crimes ne sont plus des crimes, et qu'en commet-
tant de pareilles infamies on a I'air d’imiter, non des
hommes pervers, mais les dieux immortels...

« J'ai appris & pleurer Didon, qui s’était tude pour
avoir trop aimé ; et mor-méme, trouvant lo mort en h-
sant ces coupables folies, je n’avais pour moi aucune
larme dans les yeux... Esi-il élonnant que toutes ces va-
nitds m'aient élowgné de vous, 6 mon Dieu?... Que sont
toutes ces choses, sinon du vent et de la fumée ? N’y a-t-il
donc pas d’autre moyen de cultiver I'esprit et de former
& I'éloquence? Yos Jouanges, Seigneur, vos louanges si
éloquemment chantées dans les Ecritures, auraient sou-
tenw le pampre pliant de mon eoour. Il w'eilt pas éié em-
porté dans le vide, proic deéshonorée des esprits impurs.
[l est plus d'une mamére de sacrifier aux anges prévari-
cafeurs (1). »

(1) Ve tibi, flumen moris humani! Quis resistet tibi? quandiu non
siccaberis? quousque volves Eve filios in mare magnum et formidolo-
shm, quod vix transcunt qui lignum conscenderint? Nonne ego in te
legi et tonantem Jovem et adulterantem ?... Fingebat hac llomerus!...
sed verius dicitur quod fingebat hiec quidem ille; sed hominibus flagi-
tiosis divina tribuendo, ne flagitia flagitia putarentur, et ut quisquis
ea fecisset, non homines perditos, scd cwelestes Deos videretur imitatus.
Conf., lib. I, c. xvi. — Tencre cogebar Fnez nescio cujus errores,
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Daignez encore, Monseigneur, écouter un homme dont
le nom reviendra plus d’une fois dans le cours de cette
discussion. Parlant de I’enseignement des classiques
paiens, tel quela Renaissance le pratique, un célébre jé-
suite du seizidme siécle, le P. Possevin, gémit ainsi, en
son nom ct au nom des professeurs des maisons chré-
tiennes de son temps : « Kt ¢’est nous! nous qui, par la
grice de Jésus-Christ, vivons au milieu des lumiéres de
PEvangile; ¢’est nous qui perdrons I'esprit au point de
devenir des instruments de damnation pour ces 4mes
dont nous devons étre les anges gardiens, les tuteurs et
les guides vers le ciel ! Aprés qu’ils ont recu I'innocence
baptismale, c’est nous qui mettrons pendant plusieurs
années de si lourdes entraves aux pieds de ces enfants,
et les empécherons, dans cet 4ge si enclin a la piété, de
courir dans les voies de Dieu et de la sanctification (1) ! »

Au siécle suivant, le P. Thomassin fait entendre des
accents non moins douloureux : « Je confesse, dit-il,
qu'étant dans les mémes engagements, j'ai suivs les rou-
les communes, et que je ne me suis aper¢u de mes édgare-
ments que dans un ige plus avancé.... Le souvenir de
mes égarements ne me décourage pas. Il est bien juste
que je m’applique i les expier en avertissant mes fréres

oblitus errorum meorum, et plorare Didonem mortuam, quia se occi-
dit ob amorem, cum interea meipsum in his a tr morientem, Deus vita
mea, siccis oculis ferrem miserrimus. Id., id., c. xu. — Quid autem
mirom quod in vanitates ita ferebar, et a te, Deus meus, ibam foras?
Id., id., ¢. xvm. — Nonne ecce illa omnia fumus et ventus? Ita ne aliud
non erat ubi exerceretur ingenium et lingua mea ? Laudes tuz, Domine,
Jaudes tuze per Scripturas luas suspenderent palmitem cordis mei, et
non raperetur per inania nugarum turpis prada volatilibus. Non enim
uno modo sacrificatur transgressoribus angelis. Id., id., ¢. xvi.

(1) E noi, noi dico, che siamo nella luce di Dio per mezzo di Christo,
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de profiter de mes fautes, et de faire que mon exemple
les empéche d’y tomber (1). »

Voila ce que les directeurs et professeurs de tous les
petits séminaires en géndral peuvent se dire, sans étre
pour cela plus serupuleux que saint Augustin, le P. Pos-
sevin, le P. Thomassin el beaucoup d’autres. 11 est donc
bien entendu que les inquidtudes et les émotions dont
vous parlez, Monseigneur, ne sont m exclusivement
personnclles & vos préires, mi occasionnées par la pu-
blication de mon ouvrage. Jajoute que MM. vos pro-
[esscurs ont, pour se tranquilliser, les paroles ras-
surantes de leur évéque. Néanmoins, je m’étonncrais
peu, si le systéme actuel d’enseignement, considéré par
rapport ¢ la sociélé et par rapport & U'enfant, rendait les
inquidtudes plus vives dans les séminaires d’Orléans
que dans les autres. Et, si quelqu'un en est respon-
sable, permetlez-moi de le dire, ¢’est Votre Grandeur.

Dans le bel ouvrage qu’elle a publié sur I'Education,
clic attribue au sysiéme d’éducation, swmvi depuis long-
temps déja, la décadence de U'Ewrope. Dans ma troi-
sitme lettre, je rapporterai vos propres paroles. Ainsi,
MM. les professeurs de vos pelils séminaires peuvent
se dire : « En enseignant les auleurs paicns, comme je le
fais, eb dans lu mesure ow je le fuis, je perpélue un sys-
téme qui, au jugement de notre savant évéque, a conduit
la France, jadis si féconde en grands hommes, au point

come forsennati ¢ faiti strumento di dannazionce di quelle arime, delle
quali dobbiamo esscre come angioli custodi, come tutori e guide al
ciclo; loro dopo l'innocecnza battesimale porremo per parecchi anni
questi grandi impedimenti fra’ piedi, aflinché in quella etd attissima
alla pietd non corrano par la strada di Dio al possesso del cielo!...
(Ragionamento del modo di conservare lo stalo ¢ la libertd, p. 6.)

(1) Méthode d’enseigner chrét., etc., préface.



—_ 1T —

de chercher, comme Diogéne, un homme parmi ses mal-
lions d’enfants : et elle ne Ic trouve pas!l...»

Le méme ouvrage conticnt ces remarquables paroles
sur la dignité de I'enfant et sur le profond respect qui lui
est dd : « 1 P'enfant, aux yeux de la philosophie, éclairde
parla foi, paraitun étre digne d'un religicux respect, cest
(ue, au-dessus des graces et des prérogatives naturelles
& cet dge, 1l se trouve quelque chose de plus haut ct de
plus divin qui doit inspirer ce respect et 'élever jusqu’a
Dicu lui-méme... Cet enfant est destiné & un double
royaunie. S'i] porte dignement sa couronne sur la terre,
le royaume des cicux lui sera ouvert quelque jour; et
s1, quoique abaissé au-dessous des anges ici-bas, on lui
en donne quelquefois le nom, c’est que Dieu lui prodi-
gua, comme i I’ange, la vie, I'intelligence et I'amour,
ct, avec cetle céleste nalure, toutes les riches facullés,
tous les dons, tous les attributs merveilleux qui en dé-
coulent.... On comprend mainlerant pourquoi jax dit
que I'éducation était une eurre divine; pourquol jai dit
que le respect div & lo nature ¢t @ la dignité de cet en-
fant clurt un respect religieux et devail s'élecer jusqu’'d
Dicy (1), »

Pas un de vos professeurs de petit séminaire qui n'ait
médité ces graves recommandations. Mais, quand ils ont
voulu les réduire en pratique, plusieurs peut-éire ont
cu quelque peine & les concilier avec I'enscignement
des auleurs paiens. Formé i cetle haute éeole de respect
pour U'enfant, il n'est pas impossible que quelqu’un
d’entre cux se soil dit & lul-méme : « Il est donc vrai,
aux yeux de ma foi, Venfant ¢st un ange. Tout cn lui

(1) De U Education, t. I, liv. 1, chap. v, 2° édit.
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commande le respect : son imagination, et je dois en
écarter toute image dangereuse; son intelligence : elle
est faite pour la vérité, et je nc dois lui donner pour
aliment que la vérité la plus pure; son ceeur : il est le
sancluaire de Dieu, et je dois, par-dessus tout, n'y laisser
pénétrer ni un fait, ni un'sentiment, ni une parole capable
de le souiller. Mieux vaudrait pour moi étre précipils,
une pierre au cou, dans le fond de la mer.

« D'un autre eote, obligé de lui expliquer chaque jour
des auteurs paiens qui sont loin d’étre des oracles de vérité
et des modcles de purelé, quel est le role éirange, diffi-
cile, auquel je me vois condamné ? En présence d’un pas-
sage scabreux, d'une phrase tout imprégnée de venin,
je ferai sans doule de mon micux pour n'en laisser sor-
tir qu’une séve bienfaisanle; mais puis-je me flatler de
réussir toujours dans cette opération difficile? Puis-je
répondre que, malgré la réserve de mon langage. mal-
gré le vague de mes cxplicalions, I'enfant ne comprendra
pas le sens ddeint caché; que sonimagination ne travail-
lera pas pour le comprendre cnlicrement, ou que quel-
que camarade ne lul dessillera pas les yeux ? Et alors!...

« Quel est done le méuer que je fais? el & qui me com-
parer? Ne suis-je pas semblable & une mére qui, au lieu
d’'avoir pour base d'alimentalion de ses enfanls un lait
pur et fortifiant, se voit condamnée i Jeur douner, lc plus
souvent, de l'cau, et de l'eau quelquelois hourbeuse?
Nouveau Mithridate, je suis obligé de me nourrir, et je
nourris habituellement les enfants confiés & mes soins,
de poisens, de viandes creuses ¢t corromypues, dont je
m’ingénie, & force de réactifs, & nculraliser I'ellet ou &
extraire quelques sucs nourriciers? Préire de Jésus-
Christ, je repais les ange de la nourriture des démons! »
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Celul qui qualifie ainsi et les auteurs paiens, et leur
enseignement, et leur étude, s’appelle saint Jérdme et
mérite, sans doute, d’étre écoulé : « LA NOURRITURE DES
DEMONS, dit-11, SONT LES POETES PAIENS, LES PHILOSOPIES
pAIENS, LES RHETEURS PaiENs. Tandis que le charme de
leur parole flatle l'oreille, leur doctrine pénétre dans
I'ame et caplive le cceur. Mais, pour fruit des pénibles
labeurs auxquels on s’est condamné en les éludiant, ils
ne laissent qu'un vain bruitde paroles. La, on ne trouve
NI LE RASSASIEMENT DE LA VERITE, NI LA REFECTION DE LA
JusTICE. GEUX QUI S'EN REPAISSENT VIVENT ET MEURENT DANS LA
FAIM DU VRAI, DANS LA DISETTE DES VERTUS (1). »

On peut maintenant, il me semble du moins, com-
prendre 1'ennui, le dégout, les émotions et les inquié-
tudes de plus d'un genre que 1'enseignement des auteurs
profanes doit inspiver, parfols du moins, & des esprits
chrétiens et sérieux, el surtoul & des prétres.

Daignez agréer le nouvel hommage du profond res-
pect avec lequel je suis,

Monseiguneur,
De Votire Grandeur,

Le trés-humble et trés-obéissant serviteur,

J. Gauvdg, v. g. de Nevers,

{(1) Dwmonum cibus est carmina peetarum, secularis sapientia, rhe-
toricorum pompa verborum. lliec sua omnes suvavitate delectant; et
dum aures versibus dulei modulatione currentibus capiunt, animam
quoque pencetrant et pectoris intima devineciunt. Yerum ubi cum summo
studio fuerinl ac labore perlecla, nihil alind, nisi inanem sonam et ser-
wonum strepitum suis lectoribus tribuunt. Nuila ibi saturitas veritatis,
nulla refectio justitiie reperitur. Studiosi earum in fame veri et virtutum
penuria perseverant. Ep. ad Damas. De duob. filiis, opp., 1. IV,
p. 153.
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il

Nevers, 15 mat 852,

Monscigneur,

Lapremiére cause présumée des inquiétudes de MM. les
directeurs ct proflesseurs de vos petiis séminaires, csl
que les auleurs paicns occupent, relativement aux au-
teurs chrétiens, une trop large place dans I'enscigne-
ment. Votre Grandeur les rassure en disant : « L'étude
respectucuse des saints livres el 'explicalion des auteurs
chrétiens, grees et latins, ont, dans votre enscignement,
la place qui leur convient, celle qu'on leur a toujours
réservée dans la plupart des pelits séminaires et des mai-
sons d'éducation chrétienne. »

Aux témoignages que jai pris la liberté de metlre
sous vos yeux, cl qui, j'ai regret de le dire, sont peu
conformes & celte allirmalion, vous me permellrez,
Monscigneur, d’ajouter mon expérience personnelle. '
pass¢ d’assez longues années dans les petils séminaires,
soll comme ¢léve, solt commne supdricur. Voicl Ia place
qu’occupait]’étude des saintslivees. Depuis la cinquicine,
les éléves apprenaient chaque jour un ou deux versels
de I'Lvangile; on les récitait comme une legon ordinaire,
avee celte différence quaucune explication n'ardail &
comprendre le lexte sacré. Quant aux autres lhivees de
UAncien et du Nouveau Testwment , 1 n'en ¢lail pas
(queslion.,
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Les petits séminairesdont je parle neforment poiniune
exception matheureuse. La plupartdes autres, j'enalteste
tous ceux qui les ont vus il y a vingt ans et au dela, sui-
vaient, a pen de différence prés, la méme méthode. Iest
de notoriélé publique qu’aujourd hui encore, dansle plus
grand nombre, I’ Epitome de Lhomond forme, a lus seul,
toute la hittérature sacrée. Ce n’est pas 1, il faut le re-
connaitre, une étude resperiucuse des saints livres.

Non moins convenable était la place occupée par I'expli-
cation des auteurs chrétiens, qrecs et latins dansla plupart
des petits séminaires. Votre Grandeur ne l'ignore pas,
on étudiait fort peu le gree. L'vangile de saint Lue,
et quelquefois les Acles des apitres, étaient 'unique
texte sacré gqu’on mit entre les mains des éléves; et cela
méme commencait assez tard. De péres grees, il n'en
dtait jamais expliqué un mot. Les programmes des -
Ires misons d éducation chrétienne portaient Findication
de quelques discours, deux ou trois, de saint Basile ou
de saint Chrysostome, qu’on n’expliquait méme pas tou-
jours. Quant aux péres lalins, quels sont ceux qui, ré-
dnits cn livres classiques, avaient, mutrement que pay
exeepition, les honneurs de I'élude et de I'explication dans
la plupart des séminaires et des maisons d’éducalion
chrétienne? Je serais pénétré de reconnaissance envers
(ui voudrait me les nommer.

I/exclusion ou la derniére place, telle est donc en réa-
lité la place qui a, sinon tonjours, comme le dit Votre
Grandeur, du moins depuis trés-longtemps, été réservée a
Pétude des saints livres et a I'explication des avtenys chré-
tiens, grees et latins. Y'ai dit trés-longtemps, et ¢'est vous-
méme, Monseigneur, qui me fournissez une preuve de
cette assertion. Dans sa letive & Innoeent X, que vens ¢i
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tez, Bossuet énumére tous les auteurs qu'il a fait expli-
quer au dauphin. Or, pas un seul nom dauteur chré-
tien ne 8’y trouve. Bossuet, cependant, faisait une édu-
cation chrétienne, une éducation modele. Est-il vrai-
semblable que, sur ce point essentiel, Bossuet, qui d’ail-
leurs n’avait pas un grand penchant pour le paganisme,
comme on peut le voir dans ses ouvrages, a voulu se
metlre cn opposttion avec la méthode généralement sui-
vie de son temps el pratiquée dans les maisons d'éduca-
tion chrélienne, ot 1l avait été élevé, et pour lesquelles il
conserva loujours une si afleclueuse confiance? Y au-
rait-il témérité de conclure, au contraire, qu'en faisant
cetle exclusion irés-significative, Bossuet lui-méme (it
dominé par P'esprit de la Renaissance, alors dans toute
sa ferveur, comme il fut malheureusement dominé plos
tard par U'esprit du gallicanisme?

La preuve de cette induction se trouve dans I'éduca-
tion méme du dauphin. Bossuet, qui n’a fait expliquer &
son royal éléve aucun classique chrétien, dit qu’il Jui a
fait dtudier en entier les auteurs paiens, et que, entre au-
tres, il a eu soin de lui expliquer Térence. Aujourd hui
que I'enthousiasme pour le paganisme commence & pas-
ser, permellriez-vous, Monseigneur, qu'on fit la méme
chose dans vos petits séminaires, ou dans ies maisons
d’éducation chrétienne, c’est-i-dire qu'on en bannit
absolument les auteurs chrétiens, et qu'on y exphquat
les auteurs paiens en entier, notamment Tévence, on
méme qu'on y admit les édilions classiques de cette
époque? Ce que je sais, c'est que Bossuet va plus loin
que ne le permettent les péres Jésuites; mais c’est
Bossuet, et Bossuet faisant une éducation particuliére :
le génie se jouc_ des difficultés yu'il west pas permis
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au vulgaire d’affronter. Dans les constitutions de I'illus-
tre compagnie, on lit, an sujet des auteurs paiens: Si
aliqui omnino purgari non poterunt, guemadmodum Te-
renlius, polius non legantur : n¢ rerum qualitas animo-
rum puritatem offendat (1).

Mais, quand il serait vrai que les auteurs chrétiens
occupent dans I'enseignement une place plus large que
je n’ai dit, & quoi peuvent aboulir, dans I'état actuel des
familles et de la sociélé, ces quelques miettes de nour-
riture substantielle mélées A toutes los épluchures paien-
nes, comme dil saint Augustin? Tant que la religion ne
sortira pas dircctement et habituellement, comme le par-
fum de la fleur, des livres et des devoirs; tant qu'elle
n'en sortira que de loin cn loin, indirectement et par
voie d’antilh¢se; tant que le paganisme composera le
festin des jeuncs intelligences, et le christianisme seule-
ment le dessert, on anre des géndrations 2 moitié chré-
tiennes, tout au plus.

Or, des générations & moitié chrétiennes forment né-
cessairemenl des sociétés & moitié chrétiennes. Des so-
ciélés qui, aprés avoir ¢té pleinement ehrétiennes, ne le
sont plus qu’a demi, sont des sociélds en décadence; et,
& moins d'une nouvelle séve introduite dans leur racine
par une ¢ducalion vigourcusement chrélienne, condam-
nées & une ruine inévilable. I.'Europe en est-elle 1A au-
jourd hui, et depuis longtemps ? En est-elle 1i par suite
'une éducation trop peu chrétienne? Cest Votre Gran-
deur elle-méme qui va répondre.

« (est 1'éducation, dit-clle dans l¢ bean livre déja
cité, qui. par Vinfluence décisive qu’elle exerce sur I'en-

(1) Pars IV, ¢. xtv, n° 2, note D,
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fant et sur la famille, éléments primitifs de toute société,
inspire les vertus sociales et prépare des miracles ines-
pérés de restauration niellectuelle, morale et religieuse;
c¢’est I'éducation qui faat la grandeur des peuples el main-
tient leur splendeur, qui prévient leur décadence, et, au
hesoin, les reléve de lewy ehute...

« Qne faut-il, cn effet, pour former, pour soutenir,
et, s'1l en est hesoin, pour régéndrer une nation? Avant
tout, des hommes.

« Les nations ne s'¢levent, ne grandissent el ne se
conservenl, ne rajeunisscnt et ne se renouvellent que par
les hommes. Quand voit-on les peuples s’affaibliv, déchoir
de lewr grandeur, et se précipiter & leur ruine? Quand les
hommes lenr manquent. Or, les hommes, sans doute, ¢’est
Dicw qui les donne; mais, Dieu le voulant ainsi, ¢est I'é-
dueation qua les fait...

« Ot en somnies-nous a cet égard?

« Nous présentons, deps longtemps déji, un specta-
cle ¢trange. Jamais la I'rance ne fut couverte d'un peuple
plus nombreux, plus actil, plus agité. Les économistess’ef-
frayent de cette population toujours croissante. Toutes les
roules de la fortune, foutes les carricres de la vie sociale
sonl. encombrées. Les honimes se pressent, se génent, se
Lenrtent, se fatiguent les uns les autres. 1it cependant de
toules parts on entend dire : Les hommes manquent! o
sont les hommes? Gest le er, ¢'est 1a plainte universelle.
Diogine, aulrefois, sa lanterne & la main, cherehail nun
homme en plein midr.

« Nous LUI RESSEMRLONS (1). »

[l me sera permis de cvoire que Monseigneur I'évéque

(0 Fducet.. 11 introd,, p. 2, 3. 4.
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d’Orléans avait oublié ce passage de son propre livre,
lorsqu’il a écrit dans sa lettre aux professeurs de ses
petils séminaires : « L'étude respectueuse des saints li-
vres et 'explication des auteurs chrétiens, grees et latins,
ont, dans votre enseignement, la place qui leur convient,
celle qu’'on leur a towjours réservée dans la plupart des
pelils séminaires et des maisons d’éducation chrétienne.
Vous faites sur ce point ce qu'il est bon de fuire. »

Si1'élément chrétien a towjours obtenw lu place qui lue
ronvient dans la plupart des petils séminaires et dans les
autres maisons d’éducation qui, aux dix-septiéme et dix-
huitiéme siécles, élaient toutes chrétiennes, par quel
prodige semmes-nous réduits, comme Diogéne, A cher-
cher un homme?

Daignez agréer, ete.

IV

Nevers, lc 16 mat 1852,

Monseigneur,

Aprés avoir rassuré MM. les supéricurs et professeurs
de vos pelits séminaires sur la premiére de leurs inquié-
tudes en leur disant que I'étude des saints livres ot I'ex-
plication des anteurs chrétiens, grees et latins, oceupe
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dans leur enseignement la place qui leur convient, vous
les tranquillisez sur les dangers que pourrait offrir I'en-
seignement des auteurs paiens. « Vous failes sur ce point,
leur dites-vous, ce qu'il est bon de faire, et vous le faites
dans Ia mesure commandée par I'dge de vos éléves...
Vous savez d'ailleurs, dans l'instruclion que vous leur
distribuez, user chrétiennement des auteurs profancs. Je
ne me suls jamais aper¢u qu’aucun de vous ait négligé
les précautions nécessaires & prendre pour le chots des
éditions et des texies. »

Ici, Yotre Grandeur me permetira de déposer a ses
pieds une plainle respectucuse. I et é1é bien désirable
qu’elle fit connailre les préeautions nécessaires qu'ele @
prises pour le choir des éditions et des tertes des auteurs
profunes. Rien ne parait plus capahle de lui faire rompre
son regrettable silence que de metire sous ses yeux ¢quel-
ques c¢chantilons des éditions et des texles encore en
usage, a 'heure qu'il est, non-sculement dans les colléges
el dans les maisons d'¢ducation chrétienne, mas encore
dans tous les petits séinaires, ceux d'Orléans exceplés.
Je me borne & quelques auteurs les plus usités, et parmi
eux je choisis les moins dangercux.

Parfous, d’abord. de Yesprit paien qui respire néces-
sairement dans tous les livres paiens. Gel esprif, dia-
métralement opposé, du moins en général, & Pesprit
chrétien, forme le rrar danger de 1'élude habituelle des
auteurs profancs. Delordre surnaturel qui est I'élément
des nations chréliennes, 1l tend, par une influence con-
tinuelle et d'antant plus funeste qa'elle est moins sen-
sible, & nous reconduive au naturalisme.

« ldées fausses de la vertu et du vice, dil le eélchre
Manzoni, idées fausses, incertaines, exagdrées , con=
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tradictoires, insuffisantes sur les biens et les maux,
faux conseils : voild ce que I'on trouve dans les auteurs
paiens, et tout ce qui n’y est pas faux de tout point man-
que cependant de cetle raison premidre et derniére qu'ils
eurent le malheur de ne pas connaitre, mais dont ce se-
rait une folie de se séparer sciemment et volontaircment.
La partie morale étant lo plus importante dans les choses
littéraires, y tient la premiére place, et s’y répand beau-
coup plus qu'il ne parait au premier coup d'eil. Je ne
pourrai jamais appeler mes maitres ceux qui se sont éga-
rés, et qui m’égareraient moi-méme si je les suivais dans
une partic si importante de leur enseignement. G'est de
cetle véndration excessive pour les anciens que découlent
tant de sentiments foux dans la littérature, et, par elle,
dans la pratique de ln vie, tant de jugements sans raison
que la passion inspire (1). »

En effet, le paganisme n’est que le culte des trois
grandes concupiscences. L’étude admirative et long-
temps prolongée de ses ouvrages, conduit 'homme &
I'adoration des mémes idoles. Oubli des biens de I'autre
vie, recherche ardente, fiévreuse des honneurs, des ri-
chesses et des plaisirs: tel est, sous un nom ou sous unp
autre, V'esprit général el la premiére conséquence pra-
tique de la morale paienne. Voici la seconde : tout
homme étant appelé au paradis de la terre, ¢ est-2-dire
aux jouissances, veut étre heureux. Et, un jour, le pau-
vre, pour qui la résignation chrélienne n'est plus qu’un
mol, se présente au riche et luidit: « Je suis ton frére :
jatle droit d’élre heureux; partagcons! » El ce qu'1l de-

(1) Cité, avec approbation, par le P. Curci, jésuite, dans sa Réponse
au Gesuitd moderno, de Gioberti.
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mande aujourd’hm, le chapeau & la main, il 'exigera
demain le pistolet sous la gorge. Plusieurs demanderont
peut-étre par quels moyens on empéche cet esprit-li
d’entrer méme dans Ies meilleures maisons d’éducation,
alors que chaque classique I'y porte et 'y fait circuler.
Pour moi, )’avoue mon ignorance.

Plus tard, j'aurai occasion de parler en particulier des
idées antisociales, des maximes épicuriennes, du fata-
lisime, et d'une foule d'antres opinions de ce genre qui
sont la base dogmatique de la littérature paicnne, et qui
doivent néeessairement exercer sur la jennesse une per-
nicieuse influence.

Je ne veux m’occuper aujourd hui que de ce qui peut
étre dangercux pour les meeurs ;.de ce poison st subtil el
s1 corrosif dont la moindre gontie versée dans un ceeur
méme 1nnocent y cause des ravages que les antidoles
les plus efficaces ne pourront jamais arrdéter entiére-
ment. Ier du moins ) ose me flalter d'étre d'aceord avee
vons, Monscigneur, et avee quiconque a véen tant soit
peu parmi la jeunesse actuelle.

J'ai choisi les ¢ditions des auteurs classiques données
par les principales maisons, qui sont depuis longtemps
en possession de publier les auteurs profanes destinds
a la jeunesse. Parmi ces édilions, les derniéres, qu’on
donne comme irréprochables, et qui, en effet, sont plus
expurgdées que les précédentes, serviront de base & nolre
cxamen.

Ie1, Monseigneur, je dois avouer que ja1 longtemps
hésilé & publier les extraifs qu’on va lire. Deux molifs,
joints & des conseils, qui sonl pour mor des ordres, on!
fix¢ mes incertitudes. Je me suis dit & moi-méme : « Ce
que jimprime dans i onvreage destiné & des lectenrs se-
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rieur est mis sans scrupule enire les mains des enfants :
je ne puis donc scandaliser personne. D’autre part, s1je
me contente d’allirmer que les auteurs paicns, méme ea-
purgés, sont des professeurs d’immoralité et de socia-
lisme, on criera & la calomnie : mon bul ne scra pas al-
teint. 11 est done nécessaire, & exemple d'un prophéte,
de soulever le voile qui cache la lonte de ce paga-
nisme tant vanté : Ostendam nuditatem tuam ; 1} est né-
cessaire dc montrer dans toule sa laideur le cer hidenr
qui ronge a petit bruit les soci¢tés modernes, afin
que, élant hien averties, elles puisscnt porler le reméde
l4 ot est le mal. Ef nune, reges, wlclliyite.

Qu’on n’objecte pas (ue dans nos auleurs chréliens le
mal s¢ trouve aussi rapporté : rapporté, soit! chanté, ja-
mais. Et puis, nos auteurs chrétiens ne sont pas tous des
tlassiques; de plus, le mal rapporté et fléiri, flétri par
des sainis, perd ses plus dangereux altraits. Il en est
autrement lorsque I'historicn ou le poéte, comme il ar-
rive presque toujours aux auteurs paiens, approuve dans
ses acles ce qu'il condamne dans ses paroles. Enfin, I'in-
nocence 0’ est pas towjours 'ignorance du mal, ¢'est I'hor-
reur du vice el du péché. Le danger d'un livre est moins
dans quelques expressions peu chitides que dans Pes-
prit méme du livre. Ce qui lait que, expurgds ou non,
les auteurs paicns seront toujours funestes.

Avant de parler des auteurs latius propremcent dits, je
demande & Volre Grandeur lia pernission de lui signaler
un usage répandu dans un graud nombre de pelils sé-
minaires cl de maisons d'éducation chrélicnne : ¢'est de
meltre entre les mains des conmmengants U.dppendix de
s, de Jouvency. Je vois la un premier danger. Le li-
vre dont je parle, imprimé d'abord a la suite d'Horace,
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de Juvénal, etc., et destiné aux classes supérieures, est
devenu, aprés de notables expurgations, un livre classi-
que de septiéme ou de sixiéme. Quoiqu’on en ail retran-
ché les expressions trop crues, le fond est resté le méme.
Ce fond cst-il bien convenable pour exercer des intelli-
gences d'enfants? On en jugera par I'analyse suivante.

Ne perdons pas de vue que le respect pour I'enfance est
la premiére loi de I'éducation, comme son but supréme
estle salut élernel des dmes. Gela posé, il me semble que
rien n'est plus important que de donner & I'enfant I'idée
la plus haute de la Divinité. Unité, bonté, puissance,
sugesse, sainteté infinie, tels sont les glorieux altribuls
que le nom de Dieu doit rappeler toutes les fois qu’il esl
prononcé dans un discours ou dansle récitd’un fait quel-
conque. Cela posé, voyons si I'Appendir est de nature a
nourrir dans un jeune enfant les notions sublimes qu’il
a puisées, sur ce point fondamental, dans les legons de
sit mere.

J'ouvre I'édition Dezobry et Magdeleine, 1851, En téte
se trouve I'averlissement snivant : « Il faut bien leur
pardonner leurs fables, a dit Buffon en parlant des an-
ciens, clles élaient aimables et touchanies, elles valaient
bien de tristes, d'arides vérités ; ¢'étaient de douxs emble-
mes pour les dmes sensibles. » Getle observation est vrate;
on s’inléresse aux fictions de la mythologie grecque, a
ces avenlures rarides et dramatiques, a ces mélamorpho-
ses ingénieuses; on aime ces allégories fines et délicates,
on prend un plaisir extréme. suivant 'expression de la
Fontaine, i toutes ces charmantes créations d'une ima-
gination vive et féconde... 1l faut reconnaitre le service
réel rendu & 'enfance en metlant & sa portée celte my-
thologie atirayante. »



Examinons ces aventures variées et ces métamorphoses
ingénieuses ainsi que le service réel rendu & U'enfance en
metlant & sa portée celte mythologie atirayante. Dans un
espace de soixante-seize pages dont le volume se com-
pose, on trouve, en parlant des diews el des déesses,
vingt-six fois les mots gignere, parere, eniti, edere ou
autres équivalents; trente-cing fois les expressions uxor,
ronjur, nubere, nuptins, ambire, et semblables; dix
fois les mots adullerium, adultera, raptus, concubing, et
autres non moins propres i donner une haute idée de la
Divinité !

Quelque chatiés que soient les mots, il n’est question,
d'un boul & I'autre de ce livre, que d'événemeunts divi-
nement nfiimes. Ce sont les fétes de Cybéle (p. 4); —
Diane apergue au bain par Actéon (p. 19); — Venus ma-
gistra ampudicitie (p. 24); — le rapt de Proserpine
(p. 206); — Luperci, Panos sacerdotes, nudi per urbem
discurrentes (p. 29) ; —toule la génération des demi-
dieux (p. 84); — Jupiler changé en pluie d'or pour sé-
duire Danaé (p. 35); les impudiques sollicitations de
Sthénobée & I'endroit de Bellérophon (p. 36) ; — adulte-
ria Jovis (passim); — llercule vaincu par 'amour et
filant aux pieds d’Omphale (p. 41); — Léda el ses qua-
tre cnfants dont deux bdlards de Jupiter (p. 46); —
Thieslis urorem [ratris temerans (p. 58) ; — Agamem-
non c¢nlevant la fille du prétre d’Apolion; Achille la lui
cnlevant & son tour pour se venger d’Agamemnon en-
levant Briséis & Achille (p. 62); — I'amour d’Achille
pour Polyxéne (p. 63); — les amants de Pénélope (p. 70)
et autres aveninres variées et dramatiques, dous emblémes
pour les dmes sensibles (1)1

(4) Sauf la pagination, tout ceci se trouve moi pour mot : 4° dans
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Ces éditions, du moins la plupart, sont accompagnées
de notes francaises & 'usage des enfanis qui ne com-
prendraient pas suffisamment le texte de l'auteur. En
fout cas, on leur met entre les mains le Dictionnaire de
le. Fable de Chompré, qui entre, & I'égard de chaque per-
sonnage, dans tous les détails qu’on peut désiver.

J'ose maintcnant demander, non pas i vous, Monsei-
gncur, ce serait faire injure & un évéque, mais aux péres
ct aux meres de famille, s'il est convenable d'occuper
de pareils sujets, ¢t pendant plusicurs mois, I'intelli-
gence el I'imagination d’enfants de onze A treize ans?

Passons mamtenant aux auteurs latins proprement
dits. Je commence par le plus innocent de tous, Corne-
lius Nepos, qui peul-élre a su, malgré les précaulions
de Votre Grandeur, se faire ouvrir les porles de vos pe-
tils séminatres comme celles de tous les autres.

Le nom adorable de Dicu indignement profuné, voild
cc que U'enfant chrétien a vu dans .dppendiz. Apres le
dogme vient la morale. 81l est une vérité imporlante i
rappeler surtout aujourd'hui, c’est que loute religion
n'est pas bonne; ¢’esl qu'un honnéte homme peut fort
bien changer de religion, en d'autres termes passer de
Verreur & la vérité; ¢'est que la morale n’est pas une
chosc de convention humaine, et que, dans ses princi-
pes comme dans ses applications premicres, clle est di-
vine ¢t immuable comme le dogme. L'enfant chrétien
veut-il apprendre lout e contraire? Son nouveau classi-
que sc charge de lui dire que la morale varic avec les

Pédition Lecoffre, 1846; 2° dans I'édition Hachettr, 1818; 3° dans
I'édition Delalain, 1849; 4° Pédition Perisse, qui ne porie pas de mil-
Iésime, mais quc je crois tres-réceute, corvige deur ou trois mots : le
fond reste le ménie.
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degrés de longitude; que tout se régle suivant l'institu-
tion des ancétres ; que ce qui est bon & Paris est mauvais
a Constantinople, et réciproquement; qu’avant tout il
faut étre delareligion de son pays et ne pas blimer celle
des autres. Sur toul cela, il peut s’en rapporter & Cor-
nelius Nepos.

Devenu Vinstituteur des jeunes disciples de Jésus-
Christ, cet auteur débute par une préface ou il fait le ta-
bleau des mceurs grecques et romaines. Celte préface,
qui se trouve en téte de I'édition Périsse (1844), base de
mon travail, est religicusement conservée, sauf deux
suppressions, dans loutes les autres éditions, On y lit :
« ...Non eadem omnibus esse honesla atque turpia, sed om-
nia majorum institulisjudicars... Laudi in Graecia ducitur
adolescentulis quamplurimos habere amatores. Nulla La-
cedemone tam est nobilis vidua quee non ad scenam (alias
ad lenam) eat mercede conducta.— Quz omnia apud nos
partim infemia, partim humilia atque ab honestate remota
ponuntur. Conlra ea, pleraque nostris moribus sunt de-
cora quee apud illos turpia putantur. »

Le corps de l'ouvrage offre-t-il moins de dangers?
Vous en jugerez, Monscigneur, par quelques trails seu-
lement. — « VIII, Vie d’Alcibiade, ch. m (in fine) ; —
Incunte adolescentia, amutus est « muliis more Grecorum,
in eis a Socrate... namque Plato eum induxit comme-
morantem se pernoclasse cum Socrate; robustior factus,
non minus Multes amarit. — X, Vie de Dion, ch. v (me-
dio) : — Areten, Dionis uzorem, alie nuptum dedit (Diony-
stus) filiumque ejus sic educari jussit, ut indulgendo tur-
pissimis imbueretur cupiditatibus. Nam puer, prius-
quam pubes esset, vino epulisque obruehatur; neque
ullum tempus sobrio relinquebatur. » Ce sera bien autre

ot
J
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chose si 'enfant posséde I'édition Delalain, 1819: il
trouvera ici, comme sujet de version ou de mot a mot,
le texte suivant : « Areten, Dionis uxorem, alit nuptum
dedit (Dionysius) filiumque ejus... turpissums. .. imbuit...
cupiditatibus. Nam puero, priusquam pubes esset, scoria
adducebantur; vino obruchalur, ete. (1). »

Remarquons ici une coincidence digne d'atlention.
Cest ordinairement vers I'dge ot ils se disposent a la
premiére communion que les enfants étudient le Corne-
lius. Pense-t-on qu'une pareille élude s’harmonise bien
avee les instruclions du catéchisme? Parait-clle éminem-
ment propre & nourrir les sentiments de piéié el a con-
server cette innocence virginale que les anges de la
terre doivent apporter a la plus grande action de leur
vie? Esl-il bien convenable de les fuire boire ainsi, pour
employer U'expression de saint Jérome, & la coupe de
Jésus-Christ el & la coupe de Bélial?

Pour ne pas fatiguer volre allention par la leclure
d'une lettre déja trop longue, je remets & demain la con-
tinuation de cetle revue.

Daignez agréer, elc.

(1) Une autre édition Périsse, sans millésime, mais posterieure 2
celle de 1844, fait denx suppressions dans la préface, unc dans la vie
d’Alcibiade, et modific la phrase relative au fils de Dion. — IL’édition
Dezobry et Magdcleine, ¢galement sans millésime, mais d'unc date r¢-
cente, fait une suppression dans la préface, une dans la vie d’Aleibiade,
et wne modification dans celle de Dion. — L'édition Delalain, 1850,
conune la précédente. — L'édition Hachette, 1852, méme observalion.
— [’édition Lecoffre, 4850, tdem.
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Nevers, le 47 mai 1832.
Monseigneur,

Quittons I’école de Cornelius Nepos pour entrer avee
ces chers enfants dans celle de Quinte-Curce. Tout occupé
de batailles, celui-ci, sans doute, n’aura d’aulre incon-
vénient que de raconter froidement les horreurs de la
guerre paicnne, ce qui pourtant n’est pas sans danger :
sa plume, trempée dans le sang, n’écrira jamais avec de
la boue.

Les auteurs d'cditions classiques ont fait subir une
foule deremaniementset de modifications dQuinte-Gurce.
Je dois dire que ces changements sont favorables aux
bonnes meeurs. Voyons cependant si le texte conservé est
irréprochable. L'édition Lecoffre, 1851, servira de base
a notre examen. Au licu de supprimer, comme les plus
récentes ¢éditions, les deux premiers livres, dus & Ghris-
tophorus Bruno, elle les donne en abrégé.

Liv. I, ¢. v, p. 13, parlant de ['intérieur de la cour
de Macédoine : — Ex Cleopatranoverca, olympiadi super
inducta, discordia orla est. Causam adhibuit Attalus...
qui quum 1n nupliis Macedones exhortaretur... ut... ex
Philippo et Cleoputra crearetur heeres. — Liv, 11, ¢. m,
p- 29 : — Insignem thebanam feminam Thrax quidam
dux turpier tractasse... idemque quum cam posceret
pecuniam, solus a muliere ad putcum ductus fuisse, etc.
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— Liv. I, ch. w1, p.4123 : — Babylonii maxime in vi-
num et que ebrietatem sequuntur, effusi sunt. Femina-
rum convivia ineuntium 4n principio modestus est ha-
bitus, dein paulatim pudorem profanant. Nec meretri-
cum hoc dedecus est, sed matronarum virginumgue, apud
quas comitas habetur vulyati corporis vilitus.

Liv. V, c. xxu, p. 144 : — Alexander... de die inibal
convivia, (uibus femine wntererant licentus quam de-
cebal, cum armato vivere assuete. Ex his una Thaws et
ipsa lemulentu, maximam apud omnes Grzcos inilurum
gratiam aflirmat, si regiam Persarum jussisset incendi...
ebrio scorto... cl ipsi mero onerali, assentiuntur. Rex
quoque avidior fuil quam patientior.,. Omnes surgunt...
temulenti ad mcendendam urbem... Primus rex ignem
regice injecit, tum convive el ministri pellicesque. On
avoucra sans peine qu’en fait d’orgics il serait diflicile
de trouver rien de plus hideux dans les plus mauvais ro-
mans de nos jours. Et de pareilles choses sont entre les
mains de jeunes gens chrétiens, avee obligation de les
étudier et de les comprendre !

Liv. VI, c. 1v, p. 468, mcme snjet : — Inlempestiva
convivia... perpotandi pervigilandigne insana dulcedo,
ludique et greges pellicum.

Liv. VI, c. xvi, p. 278, longue deseription des
amours d'Alexandre et de Roxane : — Barbard opulentia
convivium... inslruxerat. 1d quum multa comitate cele-
braret, inivoduci trigintn nobiles virgines jussit, Inter
quas, Roxana eximia corporis specic... omnium oculos
convertil in se, maxime regis... in amorem virguncule...
e effusus est, ut diceret, ad stabiliendum regnum per-
tinere, Persas et Macedonas connubio jungi... Achil-
lem quoque, a quor genus wpse deduceret, cum ecaptive
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coisse, et le reste du chapitre, qui est a lire ou i ne pas
lire.

Liv, VIII, chap. xxxm, p. 296, description lascive des
fétes les plus voluptueuses : — Venatis maximus labor
est interclusa vivario animalia inter vota cantusque pel-
licum figere... Regem... lecticis aureis pellicum longus
ordo sequitur; separalum a regina ordine agmen est,
equatque luzuriam. Femine epulas parant. Ab 1isdem vi-
num minstratur... Regem mero somnoque sopitum in
cubiculum referunt, patrio carmine noctium invocantes
Deos.

Liv. X, chap. 1, p. 363, toujours des tableaux qu’il
faudrait avanl tout éloigner des jeunes gens : — Quum
omnia profana spoliassent, ne sacris quidem absti-
nuerant, virginesque et principes feminarum corporum
ludibria deflebant... Inter. omnes tamen eminebat Clean-
drifuror, qui nobilem virginem servo suo pellicem dederat.

Liv. X, chap. v et v, p. 566 ¢t 367: — Orsinoes...
Bago® spadoni, qui Alexandrum obsequio suo devinxerat
sibi, pullum honorem habuit : spado potentiam flagi-
tio et dedecore quasitam... exerenil... importunissimus
spado...quoties amorem regis in se accenderat Orsinoem...
arguebat... quem Orsinoes intuens : Audieram, inquit,
in Asia olim regnasse [eminas; hoc vero novim est reg-
nare castratum (1)!

Voila mot pour mot, Monseigneur, ce qu’on trouve

(1) L'édition Hachette, 1852, est plus expurgée que la précédente: elle
supprime les denx premiers livres, mais laisse encore beaucoup trop
de ddtails dangereux, p. 116-159, 4172, 261, 278, 279, 339, ¢t n'omet
pas de monirer & des jeunes gens de seize 2 dix-huit ans Alexandre
accompagué de pellices trecente et sexaginta, totidem quot Darii fue-
rant....., quas spadonum greges sequebantur, p. 173. — Mémes
observations pour I'édition Desobry et Magdeleine, sans millésime,
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encore aujourd hui dans les meslleures éditions de Quinte-
Curce. Malheureusement, elles ne sont pas les seules
qui aient accés dans les petits séminaires et dans les mai-
sons d’éducation chrétienne. Il en est une, entre autres,
que le respect pour I'enflance m’oblige de vous signaler.
Je le fais, ct parce qu’il estd ma connaissance qu’au mo-
ment ot j'ai I'honneur de vous derire cetle édition se
trouve entre les mains des éléves d'un petit séminaire;
et parce qu'elle pourrait pénétrer ailleurs; et parce que,
dans unc classe composée de quinze & vingl éléves, il
peut sc renconlrer, du moins dans cerlaines maisons,
quelques exemplaires de celte édition, de maniére i
permectire aux jeunes gens de rélablir le texte complet,
ce qui me semble offrir un danger extréme; enfin
parce qu’en m’absolvant du reproche de rigorisme elle
montre de quoi on nourrit la jeunesse letirée déja de-
puis longtemps. 1l s’agit de I'édition Delalain, 1820,
Les passages supprimds ou voilés dans les éditions plus
récentesde celte maison, comme des autres, sc trouvent
ici tout enticers.

Livre I, chap. 1v, p. 10: — llic puer (Pausanias) stu-
prum... ab Attalo passus fuerat, qui eum chrius postea
tanquam wile scortum libidini convivarum subjecit.

Liv. 1V, chap. m (vers fin) : — Darius soupgonne desi-
derium caplivie (uxoris) a consuetudine s{upri ortum esse
(Alexandro) ; et ce qui précéde, comme ce (ui suit.

Livre V, chap. v (vers fin) : — Liberos conjugesque cum

mais trés-réeente; voir p. 79, 97, 144, 121, 188, 189, 201, 248,
250, 231. — Il en est de méme de I'édition Périsse, également (rés-
récente, quoique sans millésime; voir p. 128, 163, 163, 230, 251,
267, 327, 329, 330. — Mémes remarques sur I'édition Dclalain, 1849 ;
voir, entre aulres, p. 139, 164, 175, 226, 282, 344.
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hospitibus stupro coire... parentes maritique patiun-
tur... Feminarum convivia ineuntium in principio mo-
destus est habitus..... dein summa queque amicula
exuunt, paulatimque pudorem profanant; ad ultimum
ima corporum velamenta projiciunt; nee meretricum
hoc dedecus, sed matronarum, etc., comme dans 1'édi-
tion que j'ai analysée.

Liv. VI, chap. xu1, portrait des Amazones; leur reine
vient visiter Alexandre. — Haud dubitavit fateri ad
communicandos cum rege liberos se venisse, dignam ex
qua ipse generaret heredes... petere perseverabat ne se
irritam spei pateretur abire. Acrior ad venerem femine
cupido quam regis... Tredecim dies in obsequium ejus
absumpli sunt, etc., ete.

Passons maintenant & Salluste. Votre Grandeur le sait
mieux que personne : quand on veut précher la vertu, il
faut en donner I'exemple. La contradiction entre les pa-
roles et les actes jeite le trouble dans I'dme de I'enfant
surtout, et peut porier un coup mortel & sa foi. A moins
de gréces spéciales, n’est-il pas & craindre qu’il devienne
ce que sont aujourd’hui tant d’hommes élevés & la méme
école, et qui, & 'exemple des modéles classiques, par-
lent éloquemment de la vertu, & laquelle leur condnite
témoigne qu’ils ne croient pas? Telle est une des raisons
pour lesquelles je réclame ct je publie des auteurs classi-
ques dont la vie, non-seulement ne soit pas un démenti
solennel i leurs précepies, mais encore puisse étre pré-—
sentée comme la preuve irréfulable de la sincérité de
leurs lecons. Aucun auteur paien n’offre cetle condition
essentielle, Salluste, le grave historien, le moraliste aus-
iére, pas plus que les autres.

En téte de toules les éditions de ses ouvrages, les au-



teurs ont soin de faire connailre aux éléves ce nouveau
précepteur. Il me semble que c’est le meilleur moyen de
miner d’avance, dans leur esprit, les maximes de pro-
bité, d’honnéteté, de dévouement 3 la chose publique
qu’ils entendront proclamer en paroles pompeuses par
un homme dont on leur fait le portrait qu’on va lire.

L’édition Hachette, 1854, fournira les détails de I'exa-
men. L’honorable professeur dont elle porle le nom
s'exprime ainsi dans sa notice sur Salluste: « En haine
de Milon et de Cicéron, ses cnnemis personnels, 1l prit
parti pour Clodius, ct d’odicur cxcés signalérent sou
tribunat. Deux ans aprés, il [ut exclu du Sénat par les
censcurs, A raison de ses débordements... Gouverneur
(d’Afrique)... il rapporta & Rome d’immenses richesses (1).
Rendu de nouveau i la vie privée, il passa le reste de
ses jours au scin de la mollesse et du luxe le plus ef-
fréné... Ambilicux, cupide, haineux, débauché, passable-
ment méprisable en scime, soit comme homme privé,
soit comme homme public, Salluste ne se recommande
a I'admiration que comme écrivain, »

Bien qu’cn génédral Salluste écrive avec une certaine
réserve, il laisse ndanmoins tomber de sa plume des ex-
pressions, il donne des délails, nomme des choses ct fait
des peintures, qui, placés par des maitres chrétiens sous
les yeux d’enfants chrétiens, paraitront peu conformes &
celte maxime de lantiquité paicune : Marima debetur
puern reverenlia.

Catilina, chap. vn, p. 14 (medio), portrait de la
jeunesse romaine : — Jamprimunt juventus... magisque

(1) Dans une autre édition, on a soin de citer le texte de Dion Cas-
sius, qui dit : « César préposa Salluste, non au gouvernement, mais &
la ruine de cette provinee, »
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in decoris armis... quam n Scorfis atque conviviis lubi-
dinem habebant, — Chap. xm, p. 48 (initio), meeurs ro-
maines : — Quibus mihi videntur ludibrio fuisse divitiz;
quippe, quas honeste habere licebat, per turpitudinem
properabant. Sed lubido stupri, ganew ceeterisque cultus
non minor incesserat : mulieres pudicitiam in propatulo
habere, etc. — Chap. xiv (initio et fine), p. 19, Calilina
rassemble autour de lui la lie du peuple : — Quicumgque
impudicus, adulter, ganeo, manu, ventre, bona palria
laceraverat... sed maxume adolescentium familiaritates
appetebat... aliis scorta prebere, aliis canes... neque mo-
destie suw parcere.... Juventutem qua domum Catilina
frequentabat parum honeste pudicitiam habuisse.

Chap. xv (initio), p. 20, meurs de Catilina : —
Jamprimum adolescens Catilina multa nefanda stupre
fecerat, cum virgine nobili, cum sacerdote Veste, et alia
hujusmodi contra jus fasque. Postremo, captus amore
Aureli@ Onestille... et le reste du chapilre non moins
édifiant. — Chap. xv1 (initio), p. 20, Catilina débauche la
jeunesse : — Juventutem... multis modis mala facinora
edocebat. Ex illis, testes signatoresque falsos commo-
dare... ubi eorum famam atque pudorem itriveral ma-
jora alia imperabat. — Chap. xxm {medio), p. 27, portrait
de Q. Curius : — Erat ei cum Fulria, muliere nobili, stu-
pri velus consuetudo. — Chap. xxiv (in fine), p. 28: —
Mulieres etiam aliquot, qua primo inrgentes sumptus stu-
pro corporis toleraverant, post, ubi actas tantummodo
quéestus neque luxurie modum feceral, ete.

Ghap. xxv, p. 28, meurs de Simpronia : — In his
erat Simpronia, qu® multa sepe virilis audaciw facinora
commiserat..... saltare elegantius quam necesse est
probz... Omnia e¢i cariora quem decus et pudicitia...
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Lubidine sic accensa, ut sepius peteret viros quam pefere-
tur... et le reste du chapitre, qui serait, 3 coup sdr, bien
mieux placé dans un livre obscéne que dans un ouvrage
destiné a I'éducation de la jeunesse (1).

Sans parler des dangers pour les meeurs que présen-
tent de pareils tableaux & des jeunes gens de quinze &
dix-sept ans, Salluste me semble offrir un grave incon-
vénient. Volre Grandeur connait le proverbe : Dis-mo:
qur L hantes, je te divai qui tw es. Si, au jugement des
magistrats les plus expérimentés, la fréquentation des
cours d'assises est I'école ot les malfaiteurs viennent ap-
prendre la science du crime; si le récit détaillé des vols,
des assassinals, des parjures, des attentals aux mceurs,
est une prédication désaslreuse qui enseigne aux uns i
commeltre le mal et & tromper I'ceil de la justice; qui
affaiblit dans les aulres les sentiments de la pudeur
naturelle : jose demander s'il est chrétien, s est sage
d’envoyer unc jeunesse ardente, pendant des mois
entiers, & I'éeole de Catilina, Fun des plus hideux
comme des plus habiles scélérats de I'antiquité, et
de I'initier a la connaissance intime des moyens de

(1) Dans Jugurtha, méme édition, p. 145 et 153, on trouve aussi les
délails suivanis : Jugurthie {ilia Bocchi nupserat; verum ca necessitudo
apud Numidas... levis ducitur, quod singuli, pro opibus quisque, quam-
plurimas wrores, denas alii, alii plures habent, sed reges eo amplius,
... Quod carum westumant, id scmper faciant : ament, potent; ubi ado-
lescentiam habuere, ibi sencctutem agant, in conviviig, dediti ventri et
turpissinue parti corporis. — L'édition Delalain, 1849, est plus chatiée;
voir, néanmoins, p. 11, 12, 13, 14, 21, 22, — L'édition Périsse, 1847,
change peu de chose a cclle que j’at analysée; voir p. 3, 8, 9, 10,
16,17, 119, 126. — L'¢dition Dezobry et Magdelcine, sans millésime,
mais récente, conforme & celle que j'ai analysée; p. 13, 16, 17, 23,
24, 109, 114, — L'¢dition Lecoffre, 1847, plus expurgce ; voir toutelois
p. 13, 15, 25, 155, 156, 162,
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tout genre employés pour la perpétration de ses forfaits!

Avec le méme succés on pourrait analyser les autres
classiques en prose, tant grecs que latins, tous ddment
expurgés; mais le pelil échantillon que je viens d’offrir
des moins dangereux suffit pour donner une idée de ceux
qui le sont davantage.

11 suffit encore, ce me semble, pour m’autoriser & de-
mander si, dans les maisons d’éducation chrétienne, on
se conforme, on s'est toujours conformé aux sages pres-
criptions de la plus illustre congrégation enseignante, la
Compagnie de Jésus. Ses conslitutions portent expressé-
ment ce qui suit : « Quant aux livres d’humanilés, grecs
ou lalins, on s’abstiendra, autant que faire se pourra,
dans les universités comme dans les colléges, d'expli-
quer a la jeunesse ceux dans lesquels il y aura quelque
chese qui pourrait nuire aux bonnes meurs, & moins
qu’ils n'aient été purgés auparavant des choses et des
paroles déshonnéles (1). »

Les passages rapportés ci-dessus sont-ils bien a rebus
et verbis inhonestis expurgati?...

Notons que les écoliers des colléges actuels ont huit,
dix, qualorze, dix-huit ans, tandis que ccux des anciens
colléges et des universilés en avalent vingt-cing et
trente (2); que les premiers ont entre les mains lcs ou-
vrages paiens, et que les autres ne les possédaient pas.

A demain les poétes.

(1) Quod attinet ad libros humaniorum litterarum latinos vel grecos,
abslineator in universitalibus quoque, quemadmodum in coilegiis,
quoad ejus fieri poterit, ab eis juventuti prelegendis, in quibus aliquid
quod bonis moribus nocere queat: nisi prius a rebus et verbis inho-
nestis purgati sint. (Const., p. IV, ¢. xtv, n. 2.)

(2) Organisat. de Uenseign., ctc., dans U Université de Paris, passim.



Nevers, 18 mai 1852.
Monseigneur,

Plus encore que les prosateurs, les poétes paiens ont
parlé de I'abondance de leur ceeur. Or, tout le monde
sail cc qu'était le ceeur humain, et surtout le cecur des
poétes, dans la paganisme. Par respect pour Volre Gran-
deur, pour moi, pour le siécle qui nous reqarde, vous
me permeltrez done de ne pas ouvrir les uns aprés les au-
tres ces sépulcres blanchis, d’ott s’exhale toujours I'odeur
de mort qui tua I'ame du jeune Auguslin, et qui, hélas!
en a é bien d'autres. I suffirait de dire qu’au licu d'i-
miter les historiens et les orateurs, qui quelquefois f18-
trissent le mal, les poites I'ont chanlé.

La nécessité de ma cause m’oblige, néanmoins, & une
exception en favenr de Virgile. Il passe pour le plus
chaste des poétes latins; il est mis généralement, et sans
suppression, entre les mains de tous les éléves des collé-
ges, des petits séminaires et des maisons d’éducation chré-
ticnne. L'Université se flatte d’avoir tellement expurgé,
dans ces derniéres années, les livres classiques, que ses
éditions ne laissent plus rien & désirer. Je choisis done
Pédition donndée par M. Quicherat; Hachette, 1843. Les
autres céditions ne différent de celle-ci que par de plus
amples explications dans les notes.

Or, pour lcs notes, il faut voir le Virgile classique cum
notis Abrame, le plus répandu de tous.
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En effet, les notes Abrams se trouvent encore, a
I'heure qu’il est, dans presque toutes les éditions de
Virgile & V'usage des €léves. Je citeral, entre auires,
les catalogues et éditions : Belin-Mandar, 4844 ; Dela-
lain, 1843-46; Mawre-Nyon, 1847-48; Eugine Belin,
1849 ; Lecoffre, 1851, ete. Les annotations de M. Qui-
cherat différent de celles d’Abram, et sont noffensives;
mais le texte de Virgile est le méme.

Avant tout examen, et au risque de passer pour jan-
séniste, ou méme quelque chose de plus, je me permets
de demander comment il se fail qu’on mette indisiincte-
ment entre les mains de jeunes chrétiens, pour 'admirer
et s'en nourrir pendant plusicurs années, un auteur
dont la lecture causa de si justes et de si amers regrets
au saint évéque d’Hippone; un autcur que Bossuet ap-
pelle un bon épicurien, et donl on peut dire ee que Sé-
néque lui-méme disait d’Homeére : Quid ex eis metum
demat, cupiditatem exumit, libidinem [renat? Ma ques-
tion paraitra peut-étre un peu moins étrange lorsque nous
aurons étudi¢ I'am1 d'Horace et le favori d’Auguste.

92° EGLOGUE.

Bien que P'on cherche, dans les titres, & donner le
change aux éléves sur le but de cetle églogue qui fait
allusion aux infamies des paiens, ce qu'il ya de certain,
c'est qu'ils ne s’y méprennent point, ct que, vers quinze
ou scize ans, 1ls savent forl bien quel usage faire d’ex-
pressions telles que ccile-ci :

Formosum pastor Coryvdon ardebat Alexim,
Delicias domini. (Vers 1, 2.)

0 crudelis Alexi... nil nostri miserere,
Mori me denique coges...

O formose puer...  {Vers 6, 7, 17.)



— 46 —

Te Corydon, o Alexi; trahit sua quemque voluptas. (Vers 63.)
Me tamen urit amor : quis enim modus adsit amori! (Vers 68.)

e

o° EGLOGUE.

Infelix & semper oves, pecus! Ipse Neeram

Dam fovet ac ne me sibi preferat illa veretur. (Vers 3, 4.)
Novimus et qui te... transversa tuentibus hircis,

Et quo, sed faciles nymphee risere, sacello. (Vers 8, 9.)

Si I'éléve n’est pas encore assez fin pour deviner cetle

rélicence, 1l n’a qu'd consuller notas Abramu :

novimus

qui te corruperint et ad flagitium peliexerint : hircis ves-
tram {urpitudiem indicantibus : nymphe non vindicarunt
sacellum vestro flagitio violalum, quia sunt faciles, mites

et exorabiles.

Le reste de I'églogue est consacré aux amants et aux

amantes :

Malo me Galatea petit, lasciva puella, cte. (Vers 64.)

arta meae Feneri sunt munera.

(Vers 68.)

At mihi sese offert ultro, meus ignis, Amyntas. (Vers 66.)

Phillida amo ante alias ;
Dulce... mihi solus Amyntas.

nam me discedere flevit. (Yers 78.)
(Vers 83.)

Voir les différentes notes pour plus de clarté. Ainsi,

pour la 4° églogue, vers 61, 63.

6" EGLOGUE.

Et fortunatam, si nonquamw armenta foissent,
Pasiphaen, nivei solatur amore jureaci...

At non lam furpes pecudum tamen ulla secula est
Concubifus, ele. (A v. 45 ad 60

Nous joindrons de suite ict les
vers de I'Fndide qui ont rapport
au méme sujet et auxquels on ren-
voie 1'éléve pour plus de clarié.

Hic crudelis amar tauri, suppostaque furto

Pasiphae, mixtumque genus, pro'esque biformis

Minoiaurus inest, Veneris monunmenta nefanda,
'V, 24 et seq. du YI® v

( Note Abrami, En., liv, VI,
v. 32 f-?r

Pas<iphae, Solis fitia, crudeli
awaris valuere sauriala, fanro
quem et ciim deperil at snuppo-
sitg fait per furtum... {efens m
race@ fiynege sinulaero, et i
medfwm fot genns humanun
cum niatnra betluimna; natus inde
Minotauras, cipus peoductio fu:t
effeclus et monumentom amoris
iltins nefarid,

Yoir, de plus, les notes da
uitme aux vers 47, 49, 33, 56 de
la 6% églngue. Quelle hoireur!
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7°, 8¢, 10° fcLoGUES.
Ces trois églogues ne sont consacrées qu'a I'amour,
aux amants, aux amantes et aux amourelles; la 10° ne

renferme pas moins de treize & quatorze fois les mots
amor ou furor et vous offre sur la fin (vers G9) ce vers,

qui en est toute la morale :

Omnia vincit Amor, et nos cedamus Amori.

GEoreiques. — Livee IL
Je me borne a citer : 1l s’agit de la génération des

animaux.

Atas Lucinam, justosque pati hymeneos;
Desinit ante decem, post quatuor incipit annos;
Caiera nec felure hallis...

Interea, superal gregibus dam laa juventus
Solve mares : mille in Yenerem pecuaria primus,
Atque aliam et alia generando suflice prolem.

(V. 60 ad 65.)

Conjryis advenlu perniz Salurnus...
(V. 95.)

Frigidus in Yenerem senior, (rustrague laborem
Ingratum frahit ; et st quando ad preelia ventum est,

oo Incassum furit....
(V.97 ad 100.)

Impendunt curas... distendere...

X

(Notx Abrami,)

AElas coundi et pariendi. ..
Lucnra, praeest pariui., . Bes-
Liatum coilus el partus... Elas
non apta generaliond.

Dum sunt in flore itatis per-
mille ut (auri coeant cum vac-
CISs.

Per generationem alia pro-~
les ex auta restauretar.

Satarnus equi forma latet ut
cum Phylhire, ele. (Vid. not.)

Lluutilis ad coitum et in ro
]frusu'a mtendil Jaborem steri-
e,

. Ignis erepat quidem, at, sta -
tim extinclas, evanescit,

Quem legere ducem et pecori dixere maritum :

Atgue ubi eoncubifug primos jam nofa reluplas
Sollicitat... etc.
Hoc faciaut, mmio ne luxu ohtusior usns
Sit genilali arvo, ot sulcos oblimef inertes,
Sed rapiat siliens Yenerem, inleriusque recondal.
{V. 124 ad 138.)
Utrigue videndo feming. .
Dulcibas illa quudem illecebris, et sape superbos
« v+ Subigit decerncre amantes. .. cie.,
(V. 215 et seq.)
Omne adeo genus in lerrs kominumque ferarumaque
... In forias ignemgue ruunt : amor omnibus idem.

(V. 242, 244.)
Quid juvenis, magnum cai versal in ossibus ignem
Durus amor. .. ele.

(V. 238 ¢t seq.)

R+ R N R N e T

(Notie Abrami.)

_Ne Iuxu, id est : obesitate et
pingucdine,
Areo, id est: ntero.
Recondal : clandat meatus.

Voir cette explicaiion dans
lous les Yirgile annotes.. .

Quia femina dum videtar amo-
rem taurorum cxeitat,,, cusque
tnflummal el exuril,

Iuflammantar amore furioso,
Onuiia animalia eodem amoris
igne inflammantur,

Leander... ad Heronem na-
tatn ive consucseral per fretum
Hellespont. Amor ossa et me-
dullas vehementer calefacit,
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GEORGIQUES. — LIVRE ]V.

1ilum adeo placuisse ap bus mirabere morem
(uod nec concubitu indulgent, nec corpora segnes vnllﬁefn:‘acanl!hqdo!m nec ener-
. . rpus libidine, nee partu-
In Venerem solvunt, avl fetus nizibus edunt, bus enitunlar.
(V. 197 et seq.)

Plus loin (vers 5435) c¢’est une nymphe qui raconte :

Vulcani Martisque dolos et dulcia furta :
Atque Chao densos Divum numerabat amores.

Puis vous lirez en remarques : Mars Venerem adama-
vit ; Sol adwlterium Yeneris cum Marte detexit; Vulcanus,
mardus Venerts, Martem et Venerem wrretiit, elc.

Du vers 450 au vers 550 sonl racontées, en bons
termes, sans doute, les amours d'Orphée et d'Lurydice,
mais avec une foule de délails et de noles dont se passe-
raient fort bien les jeunes gens.

ExfipE. — vivee 1.

[f n’est pas moins diffictle de voir I'uttlité pour I'édu-
cation morale de la jeunesse des vers suivants :

Vers 72 ou 75 (sclon les éditions), Junon dit & Lole :

Sunt mihi bis septem prastanti corpore nymphe
Quarum, quxe forma pulcherrima, Deiopeiam
Connubio jungam stabili, propriamque dicabo:
Omues ut tecnm meritis pro talibus annos
Exigat, et pulchra faciat te prole parentem.

Vers 685 ou 689, Vénus déguise Cupidon et Ienvoie
4 Didon :
Ut cum Le gremio accipict ketissima Dido...
Quum dabit amplezus, alque oscula dulcia figet
Occultum inspires ignem, fallasque veneno, ete.
Vers 712 ou 746 et seq., Gupidon est sur les genoux

de Didon :
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(Phoenissa) Expleri mentem nequit, ardescitque tuendo :
« v+« «+» Hee oculis, hee peciore toto
Haeret et interdum gremio fovet, elc.

Entiog, — vivee 1IV.

Ce livre tout entier est consacré aux amours de Didon
et d'Enée; il est rempli de peintures ou d’allusions lasci-
ves. Nous nous bornerons 2 une citation : Enée et Didon
sont & la chasse; les déesses ont juré de les marier en
cetic occasion. En effet, lorsqu’ils sont au milieu des
campagnes ct des bois, une gréle affreuse survient, cha-
cun cherche un abri; or,

Speluncam Dido, dnx et trojanus, eamdem

Deveniunt : prima et Tellus et pronuba Juno

Dant signum : {ulsere ignes et conscius ether
Connubii, summoque uiularunt vertice nympha, etc.

On ne manque pas de dire aux ¢léves que ce livre est
un des plus heaux et des plus parfaits sous le rapport
poétique, ou du moins ils trouvent ce renseignement
dans les traités de hittérature.

Nous avons mentionné, i la 6° églogue, I'histoire du
Minotaure, racontée au livre VIde I' Endide. (Vide suprd.)

Extme. — vrivere VII.

Sola domum et tantas servabalt filia sedes,

Jam matura viro, jam plenis nubilis amnis, etc. (Vers 52.)
Collis Aventini sylva, quem Rhca sacerdos

Furtivam partu sub luminis edidit auras

Mixta Deo mulier, etc. (Vers 664; voir la note.)

ExéibE. — 1ivre VIIL

Vénus tiche de se réconcilier avec VYulcain, auquel
elle a été infidéle, vers 387 et sulyv.

Dixerat et niveis hinc atque hinc diva lacertis
Cunctantem amplexu molli fovet : ille repente
Accepit solitam flammam, notusque medullas
Intravit calor, et labelacla per ossa cucurrit, ete.
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VYulcain est vaincu, et vers 405 :

Cererateeees +++.00.. B2 verba locutus,

Optatos dedit ample:nus placidumque petivit,
Conjugis infusus gremio, per membra soporem.

ExéipE. -— vivee X1
Tarchon reproche & ses soldats leur lacheté, et ajoute,
vers 796 ¢
At non in Fenerem segnes, nocturnague bella.,.

Entipr. — rivre M.
Vers 140 :

..... Hunc illi rex wtheris altus honorem
Jupiter erepla pro virginilate sacravit. ..
...... veevevaeasaa s Quiccungue Latine
Magnanimi Jovis ingratum ascendere cubile, cle., elc.
Ict encore j'ose demander si tous ces passages sont suf-
tisasmment « rebus el cerbis whoneshs expurgati (1)...
Aureste, que deux choses soientbienentendues : la pre-
micre qu'en accomplissant la pénible tache A laquelle je
mels fin, je n’al pas voulu contester le midrite litléraire
des auteurs paiens ; mon unique but a été de sigualer les
dangers moraus que présente ila jeunesse I'étude deleurs
ouvrages. La seconde, que je n'ar pas voulu condamner
tant de mailres sainls el dévoués qui ne se sout point
fait scrupule d’élever la jeunesse avee ces livres prélen-
dus expurgés. Je ne fais le procés & personne : je con-
state un fait; et je suls convainen en méme temps que,
par P'effet de I'habitude, de la routine, ces passages.
ces livres dangercux, ne paraissaient pas lels aux maitres

(1) Je m’ai rien dit des classiques grecs, el d'llomere en particulier,
le plus admiré de tous. On peut voir a la fin de ce volume, note 3,
quchques Obsereations sur I'lliade et UQdyssée.
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de la jeunesse; et, s'ils ne paraissaient pas tels, c'est
que, depuis la Renaissance, une erreur funeste a do-
miné le monde lettré. Celle erreur est que le beau se
trouve exclusivement dans le paganisme, et qu’il faut,
cotile que coilte, I'y aller chercher.

(’est l]a méme erreur qui a fait déformer, mutiler nos
antiques et admirables cathédrales : on est revenu de
cetle erreur. Personne qui osat soutenir aujourd hui que
I'architecture de Sainte-Croix d'Orléans, par exemple,
est barbare. C’était cependant ce qu’on soutenait il y a
moins d’un siécle. Eh bien! de méme qu’ll y a dans le
christianisme un art sublime, de méme il y a une lité-
rature chrétienne non momns sublime. Cette litlérature
est délaissée, méprisée depuis la Renaissance; et c’est le
mépris quon en fait qui a conduit tant de maitres chré-
tiens, qui les a habitués i considérer d’abord comme
une nécessité funeste, puis comme unc chose toule natu-
relle, I'étude des auteurs paiens.

Daignez agréer, etc.

VIl

Nevers, le 18 mai 1852.
Monseigneur,

En lisant une des derniéres phrases de ma derniére
letire, plusienrs personnes auront dit : « Ces dangers sont
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moins grands qu’on ne pense. Les enfants expliquent ces
choses sans les comprendre, ou du moins sans y faire at-
tention. »

Personne plus que moi ne désire qu’il en soit ainsi ;
je le crois méme pour un cerlain nombre d’enfants. S'il
en était autrement, si tous les enfants étaient corrom-
pus par ces études, la société n'aurait pas subsisté cin-
quante ans aprds la Renaissance. Mais cela peut-il étre
alfirm¢é de tous? La précoce intelligenee du mal n’a-t-elle
pas rendua proverbiale celic parole qu'on Irouve sur les
levres de quiconque a vu de prés la jeunesse de nos jours :
Il w’y a plus d’enfunts! Quand donc ce systéme d’éduca-
tion ne perdrait qu’une dme sur cent, ne devrait-on pas
y renoncer, ou dn moins le modifier considérablement?
Admettons encore que Ia jeunesse actuelle ne soit pas
plus avancée qu’on ne I'était il y a soixante ans, il faut
hien reconnaitre que 'homme est toujours fils &’ Adam;
(ue son ceeur est porté au mal dés I'enfance, et qu’il n'est
pas sans danger d’approcher le tison d'une matiére in-
flammable. Enfin, on avoue que, sous le rapport poli-
tique, les études paiennes ont eu une grande influcnce;
par quel prodige scraient-elles neulres sous le rapport
moral? En droit, il y a au moins présomption de danger.

En fait, on doit, ce me secmble, distinguer le danger
immédiat ct le danger médiat ou éloigné. Le premier
consiste dans I'éveil donné immédiatement 3 la pensée du
mal, dans la perte ou I'altération actuelle de Finnocence.
Afin de prouver quil est réel a I'égard d'un nombre
indéterminé de jeunes gens, Jje ne cilerai pas 'exemple
de saint Augustin, que Votre Grandeur connait micux
que moi, ni les aulres du méme genre (u’on pourrait ap-
porter. Elle me permeltra de fui mettre sous les yeux la
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lettre d’un prétre respectable, actuellement professeur
dans un petit séminaire.

« J'avoue, dit cet ecclésiastique, qui n’est plus un
jeune homme, qu’autrefors les classiques latins expurgés
pouvaient peut-étre, tels qu’ils sont, élre remis sans dan-
ger entre les mains des éléves, que I'éducation premiére
et I'innocence des meeurs mettaient & 'abri de bien des
miséres. Mais les temps sont bien changés! Pour qui-
conque connait la corruption des meoeurs et le défaut
complet d’éducation premaére dans la plupart des enfants
@’ aujourd’hur, i1 n'y a pas le momdre doute que cetic
rorrection n'est plus suffisante.

« De longues années passées dans le professorat nous
ont mis A méme d’en faire la triste et eruelle expérience ;
et, st quelqu'un croyait pouvoir contester le fait, nous ne
craindrions pas de dire qu'il n’aime pas 1'enfance, ou
qu'il ne connait pas la précoce intelligence du mal par
laquelle clle se distingue aujourd’hui. Au reste, nous
n hésilons pas & dire qu’un professeur qui se respecte et
qui respecte I'enfant ne pourra s'empécher de rougir
quand 1l aura a expliquer, de mot a mot, cerlains passa-
ges des auleurs classiques les moins dangereux ; et nous
doutons fort qu’un pére de funulle honnéle consentit a les
faire lire & son fils; & plus forte raison luv répugnerait-i
de le voir exercer son intelligence a comprendre dans une
langue étrangére des choses qu'il ne hin permeitrmit pas
d’exprimer dans la sienne, et qu'il ne devrait méme pas
soupconner (1). »

A ces réflexions pleines de sens, jose ajouter un fait
qui date de quelques jours a petne. Un pére de famille,

(1) N..., 30 avril 1832,



étant venu me voir, me parle de la grande question du
paganisme classique. « Voild, lui dis-je en ouvrant cer-
tain auteur profane, ce que l'on fait étudier & vos en-
fants. — Et cc que I'on m'a fait étudier & moi-méme.
— Eh bien! que pensez-vous du systéme? — En qua-
triéme, on nous faisait expliquer les églogues de Vir-
gile; je ne comprenais pas le sens dangereux caché dans
les vers harmonieux du poéte; mais un camarade me le
fit comprendre... Ge qui m’est arrivé il y a trente ans
peut arriver A d’autres, surtout aujourd’hui : nous som-
mes fous de laisser metire de pareils livres entre les
mains de nos enfants. »

Voila pour le danger immédiat.

Quant aux dangers médials, ¢'est-a-dire dont on ne s’a-
percevra que plus tard, ils me paraissent plus réels en-
core et plus graves que les premiers. Suivant la belle
pensée de Voire Grandeur, la société est le thermométre
de I'éducation. Pour apprécier la nature bonne ou mau-
vaise de I'éducation et I'influence des ouvrages qui lui
servent de base, cherchons & préciser les caractéres satl-
lants de la sociélé, aujourd’hui et depuis longtemps déja.
On peut les réduire & trois : esprit d’orgucil, l'espril de
volupté, ct I'affaiblissement de I'esprit chréticn.

L’ esprit d’orgueil n'est, hélas! que trop évident. Il se
manifeste chaque jour, cn toutes choses, dans toutes les
classes de la socidté, et, jusqu’d ces derniéres annéces,
dans les classes leltrées beaucoup plus que dans les au-
tres. Leur histoire depuis longtemps ne semble élre que
histoire du mépris de I'autorité, i commencer par cclle
de Dieu et de PEglise. Or, quelle auntre portion de la so-
ciétd a étudié plus assidiment les classiques paiens? Qui
Jes a plus vantés? Qui a bu aussi abondamment Uesprit
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de lo. Renaissance, cet esprit qus était bien ce que nous ap-
pellerions aujourd’hus Uesprit nowveau, Uesprit révolu-
tionnaire, Lesprit de réaction contre les idées, les croyan-
res, les institutions du moyen dge? Qui a fréquenté le plus
longtemps cetle école de la Renatssance, qui ne prend pas
la pe'me de dissimuler ses liens avec les divers partis qun
sont & I'état d’opposition contre I'E thse et la papauté (1)?

L'esprit de volupté. Le plus de jouissances possible,
par tous les moyens possibles: n’est-cc pas I'abrégé du
Décalogue de notre siécle, et, saufquelque différence, du
dix-huitiéme ct du dix-septiéme siécle? Je crois aux af-
faires, aux arts, & ]'indus‘trie, aux emplois, pour avoir de
argent, ct je crois & I'argeni pour avoir du plaisir :
n’est-ce pas le Symbole de la plupart des hommes de no-
tre époque? D'ou leur est venu cet amour effréné du plai-
sir, cet entrainement fougueux vers les voluptés? Rap-
pelons-nous que l'éducation c'est 'homme, et voyons
quelle partlui revient dans ce caractére inconlestable de
la société actuelle. 1l ya trois cents ans qu’une voix lrés-
éloquente et trés-autorisée rendail le paganisme classi-
que responsable du mal dont I'immensité nous désole
aujourd hui, et qui alors commencait & prendre des pro-
portions alarmanics.

« Voulez-vous sauver volre république? s’éeriail un
Nonce du pape, lc célébre I'. Possevin: portez sans délai
la cognée & la racine du mal; bannissez de vos écoles les
auteurs paiens, qui, sous le vain prélexte d’enscigner i
vos enfants la belle langue latine, leur apprennent la
langue de I'enfer. Les voyez-vous! & peine sortis de I'en-
fance, 1ls se hivrent & I'étude de la médecine ou du droil.

(i) Débats, 30 avril 1852,
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ou au commerce, et ils oublient bientt le peu de latin
qu’ils ont appris. Mais, ce qu'ils n'oublient pas, ce sont
les faits, les maxzimes smpures qu’ils ont lus dans les au-
teurs profancs et qu’us ont appris par ceeur. Ces souvenirs
leur restent tellement gravés dans la mémoire, que loute
leur vie is aiment micuxr lire et entendre des choses
vaines et déshonnéles que des choses utiles et honnétes. Sem-
blables & des estomacs malades, ils rejettent sur-le-champ
les salutaires enscignements de la parole de Dieu, et les
sermons el les exhortations religieuses qu'on vient leur
adresser plus tard (1). »

Iaffaiblissement général de I'esprit chrélien. Le dou-
ble mal que je viens de signaler est un mal positif; le
paganisme classique me semble en produire un autre
plus grand encore, bien qu'il soit négatif. 1l ne fail pas
neourir, je le veuz, mais il empéche de virre. Nourrir d'i-
dées paienncs des enfants chrétiens destinés a vivre dans
une sociélé chrétienne, n’est-ce pas 1, suivant le mot de
Napoléon, une gancherie inexplicable? Le résultat infail-

(1) Pertanlo, benedette anime, se volete che la republica vostra si
rinnuovi, che fiorisca pit che mai, che si stabilisca, che ad un tempo
serva d'esempio alle maggiori republiche, e governi del mondo, ponete
senza dilazione a questa radice la scure, diradicando e sbarbando F'ef-
feito delle scuole, I'abuso della lettura de’ libri disonesti ed empi, i
quali soflo pretesto d'insegnare lo stile latino (come sc fossero ben
necessari al mondo, ¢ si videssero molti Ciceroni o Virgili) insegnano
Ia lingua del inferno a coloro i quali usciti dall’ etd giovanile, o poco
dapoi, si danno agli studdi di legge o di medicina, o vanno a traffici o
alle bolteghe dove si scordano si di quelle poche parole latine, ma non
gia di quelle sporchezze, le quali reslano in modo impresse tutta la
vita negli animi loro, che pia volentieri poi il tempo di tutta Ia vita
loro, leggono e odono materie vane ¢ disonestissime che utili ed oneste,
e come guasti stomachi, vomitan subito cih che odono della parola di-
vina ragion. {P. 2.) — Voir, sur le méme sujet, note 3, un extrait du
Correspondant.
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lible est de récolter dans la société ce qu'on a semé au
collége. Au collége, vous semez de I'ivraie : dans la so-
ciété vous récolterez de I'tvraie. Vous aurez des généra-
tions moralement faibles et étiolées. L'indifférence en
matiére de religion, Vabsence de remords, 1'altération
méme du sens moral, le desséchement du ceur, 1'affai-
blissement de tous les nobles instincts de dévouement re-
ligieux cl d'esprit de sacrifice, seront les conséquences
inévilables de celte éducation anomale et anormale.

Faut-il rappeler 1e1 les sophismes et les blasphémes
qui viennent d'étonner 1 Lurope, mais qui montrent dans
une cffrayante Jumicére ces fruits de 1'enseignement
paien qu'on sobstine & imposer a la jeunesse? Oui, le
funeste engouement qui depuis trois siécles pousse la so-
ciété hors des voies de la civilisation chrétienne devait
aboutir i croire el & proclamer qu'il y a une morale in-
dépendante de lu religion ; que cetie morale « été ronnue
et pratiquée par Uantiquité; qu'elle suffit aw bonheur, &
la gloire, au progres de 'hwmanité; que la eivilisation
moderne, fille de lu Renuissance, ne doit rien on presque
rien aw chrishanisme ; que la pratique des vertus éran-
qgéliques est quelque chose de surhumain, & quot ne peu-
vent prétendre le commun des hommes; que virre conne
les puiens, ¢’est avowr les vertus lniques, les seules néces-
sawres (1).

A force de zéle, de pratiques et d’industries religieu-
ses, on combal, dans les petils séminaires ct les maisons
d'éducation chrétienne, le développement naturel de
cetle funeste tendance. Est-ce toujours avec suceés?
j'aime a le croire. Toutefois, n'est4] pas permis de s'é-

(1) Débats, 30 avril.
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tonner de tant de défections affligcantes, de tant d’in-
constance dans la conduite, du peu de courage et de
générosité chrétienne qu’on rencontre trop souvent dans
les éleves de ces élablissements privilégiés? N'est-il pas
permis de dire que la séve de la fol manque a ces jeunes
plantes? Et ot auraient-clles puisée? dans la famille? Hé-
las! non. Dans la société, qui les a regues au sortir de leurs
¢tudes? Moins encore. Dans leurs études clles-mémes?
Elles furent presque exclusivement faites dans des au-
teurs paiens. « Or, dit iel un homme qui nest pas
suspect, nc nous y trompons pas, ce n'est point la pré-
sence dans les éeoles, A jour fixe, d'un ccclésiastique,
quelque respectable qu’on le suppose, qui inculquera
aux enfants un esprit religicwx de quelque valeur. Celui-ci
ne s'acquiert que par lo contnuaté d'un enseiguement o
la lov divine se trouce comme anfusée. Les études, fussent-
elles purement littévaives, dorvent s'en vessentir (1), »

A quot done aboutit le systéme actucl. tout amdélioré
qu’il soit par Desprit religicux el les pratiques reli-
gicuses des maisons chrétiennes? A donner, je ne dis
pas une picté sans for, mais plutit de la piété que de lu
foi. Et pourtant la foi, Ia foi vigourcuse des premiers
siceles et du moyen age, voila le vrai, voild le grand
besoin du monde actuel.

Demain j'examineral les auleurs classhijues sous un
nouveau point de vue.

Daignez agréer, cte.

(1) M. Kératry, Discours, ete.
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Vil

Nevers, le 19 mai 1852.
Monseigneur,

J'aime & vous rappeler ce que vous avez dit, d’accord en
cela avec tous les vrais philosophes, que I’éducation exerce
une wfluence décisive sur les familles et sur les sociétés;
Je rappelle aussi cette parole non moins vraie qu'il existe
enire le fond et la forme de la prnsée, entre les lois de I'in-
telligence et les lois du qoit une correspondance intime e
mystérieuse (1). Cela veut dire, en termes fort clairs, que
tout auteur, historien ou poéte, étudié longlemps et avec
admiration, devient un philosophe (2).

Votre Grandeur me permecttra de lui cn citer un exem-
ple entre mille. Erasme, arrivé en Angleterre, inspire an
chancelier Morus son enthousiasme pour Platon. Sur les
pas du philosophe grec, Thomas Morus se livre a la re-
cherche de la sagesse, et aboutit & une république imagi-
naire. « Egaré par les effusions d’une 4me noble et les
entrainements d'un esprit généreux, il arrive, comme
Platon, au partage égal des biens, et énonce, sous le voile
de Yallégorie, les doctrines les plus nouvelles et les moins
praticables. Singuliéres contradictions de Yesprit hu-
main ! ’homme qui acceptail ainsi les réveries el les er-

(1) Débats, 30 avril.
(2) Voir préface des homélies de saint Grégoire le Grand dans Ia

Bibliothéque des classiques chrétiens.
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reurs de Platon; qui, dans I'enthousiasme de la philoso-
phie, se laissait dgarer & des hardiesses politiques et so-
ciales si dangereuses ; qui, mieux inspiré, préche la to-
lérance et la modération; le méme homme, catholique
inflexible, rdsistera aux rélormes violentes de Henri VIII ;
refusera de préter le serment de suprématie, et scellera
sa foi de son sang : nourelle preuve de Pempire que pre-
nail sur les plus fermes esprits celte antiquité qur s'empa-
rait de cewr mémes qui en cussent le plus résolddment com-
baitw les conséquences, s'rls les avaient prévues (1) ! »

Cette influcnce reconnue, je crois pouvoir signaler,
dans I'étude assidue et enthousiaste des auleurs paiens
comme on la pratique depuis longtemps, un nouveau
danger dont les scénes horribles de la Révolution fran-
¢aise ¢l Jes scénes non moins horribles que nous prépa-
rait nagucre le socialisme ne permetlent de révoquer
en doute ni la réalit¢ ni la gravité.

An point dec vue social, qu'est-ce que ['histoire de
Catilina, par Salluste? que sont la plapart des harangues
contenues dans les Concrones?

L'histoire de Catilina n’est autre chose que I'histoire
des conspirateurs, des clubs et des sociéiés seerétes de
I'époque romaine et de lu nitre,

Méme personnel : des jeunes gens désccuvrés, perdus
de dettes et de débauches; mécontents de I'ordre établi;
rongés de haine et de jalousic contre loul ce qui posséde
la fortune, le pouvoir ou les dignités; contre tous les
hommes qui dépassent leur niveau; inventani, pour les
rendre plus odicux encore, des griels imaginairves qu'’ils
ajoulent aux worts réels.

(1) Histoire de la Renaissance, elc., L. 1, p. 79.
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Méme but : le renversement de’ordre social pour ar-
river & la satisfaction de leurs passions honteuses et fé-
roces.

Mémes moyens : des serments, de ténébreuses or-
gies, ot 1ls concertent leurs plans, forment leurs réso-
lutions, s’animent au vol, & I'incendie, an meurtre, par
des discours tels que nos orateurs de clubs et de socié-
tés secrétes n’ont qu’a les copier mot & mot pour faire
des &-propos du plus grand effet. Je citerai, cntre autres,
celui de Pison, chap. xx. On ne sait st ¢’est dans la Rome
des Césars que ce discours ful prononcé, il y a deux
mille ans, par un des complices de Catilina: ou hien
Iannée derniére, & Paris, par Ledru-Rollin, ou dans la
Rome chrétienne, par Mazzini.

Mais, dit-on, ¢’est admirablement éerit! — Pour les
lectenrs de ce temps-ci, formés au godt littéraire par
I'Université, les Mysteres de Paris paraissent écrils d’un
style admirable. Serait-ce une raison d’en faire un livre
classique?

Mais c’'est de 'histoire ! — C'est aussi de I'immoralité,
de I'immoralité sociale ; et, dans le temps o1l nous vivons,
de la plus dangereuse espéce.

Il faut donc supprimer I'histoire? - II y a temps pour
tout, mesure A tout. Faites étudier I'histoire quand vous
voudrez, dans la mesure que vous voudrez, lorsque I’his-
loire ne sera ni un danger pour la jeunesse, ni une me-
nace pour la société. Histoire, litlérature, éloquence,
poésie paienne, tant que vous cn voudrez, dum mores
sint in tulo.

Parlons mainienant des Conciones. — « I ancienne
Rome et ses historiens étaient le sujet habituel des études
de Machiavel... 11 lisait Tite-Live, la pensée fixée sur Flo-
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rence... Il trouvait naturellement dans Tite-Live les for-
mules de ses principes... Il était surtout attentif a cher-
cher dans I'histoire romaine les enseignements de détail
qui pussenl mainienir la prospérité intérieure de Flo-
rence el assurer sa séeurité extérieure... Machiavel n’as-
pivait-il pas plus haut? La liberté individuelle des diffé-
rents Etats de I'ltalie est-elle le but unique qu'il se pro-
posc? Non, 'auleur du Prince, I'auleur des Discours et
des Entretiens a une autre el grande pensée : la liberté,
powr lui, #'est que lu préparation et le chemin i 'vniTé bE
1'[raLie. Cetle idée, ¢parse dans les écrits de Machiavel,
et qui y ¢elate & chaque instant, quoiqu’clle n'y soit
nulle part clairement indiquée, en est U'dme et U'inspire-
lon continuelle (). »

Si les gouverncments ilaliens ignorent la cause pre-
miére des révolulions donl ce pays a éLé récemment le
(héilre; s'ils ne savent pas quel est le fondaleur et le
chel de celle éeole de centralisatewrs monarchistes ou
W unitarres démoerates, dont Mazzini et Gioberti ont été.
dans ces derniers temps, les représentants: qu'ils consi-
deérent quelle a éLé, depuis trois siéeles, U'influcnee des
¢erits de Machiavel sur I'ltalie, ¢t 'influence de I'anti-
quité sur Machiavel. Dans cette double influence est le
secret de la désaffection et de I'ingratitude des peuples
A I'égard de la papaulé; le secrel de celte vanité nsen-
sée des llaliens qui dictait & Gioberli son livee del Pri-
malo dell’ [talie; qui inspivait & Mazzini Ia pensée du
rétablissement de la république romaine, & laquelle un
Bratus de bas dlage préludail par Fassassinat du mi-
nistre de Pie 1N,

(1) Histoive de la Renaissance, (1, p. 34, 45,
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Mais ce que je trouve de plus digne d’attention, c’est
ce mol de I'historien : Machiavel hsat Tite-Live les yeus
fizés sur Florence. Ce mot est encore d'une vérité vivante ;
toute proportion gardée, le rhétoricien d’aujourd hui Iit
Tite-Live les yeux fixés sur Florence; dans sa pensée, il
fait des applications & son pays, jusqu’a ce que, devenu
homme d'Etat, législateur, journaliste, 1l les fasse en réa-
lité : cette lettre en fournira la preuve. En attendant,
voyons de quelle nature sont les iddes, les disposttions,
les sentiments renfermés dans les Conciones.

Comme moi vous avez lu, Monseigneur, bien des sen-
tences de condamnations rendnes par nos tribunaux et
ainsi motivées : Attendu qu'un tel est atteint et con-
cainew de s'étre vendu coupable dexcitation aw mépris
du gourernement, o le spoliation, auw meurtre, @ la
haine contre une classe de eitoyens, ou @ lu haine des ei-
tuyéns les uns contre les autres, condainne, ete. Je doute
qu'aucune de ces condamnations ait élé mieux méritée
que par le nouveau classique dont je vais donner unc
rapide analyse.

Cette assertion peat se formnler ainsi : Etant donnd
le problémesuivant : — Comment forimer le plussitrement
possible des tribuns rérolutionnaires, des vroteurs de clubs
el de sociélés seerctes? jose soulenir qu'un des meitleurs
moyens de¢ le résoudre, c'est I'étude admirative faite par
des jeunes gens de dix-huit & vingl ans du livre classique
appelé Conciones.

Rien n’y manque : ni la soif de la propriéié, ni le mé-
pris des droits acquis, m la haine de toute supérioritd,
ni la glorification du suicide qui soustrarl le coupable &
Ia justice des hommes, ni la négation des peines éter-
nelles dont la pensée pourrait inquiéter sa conscience ;
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tout cela dans le style le plus chaud et le mieux émaillé
des plus belles figures de rhétorique.

Fai hite d’arriver aux preuves, L'édition Drlalain,
1848, me sert de base. L’honorable inspecteur de 1'Uni-
versité qui a fail le recueil a soin de mettre en téle de
chaque harangue des sommaires ot Votre Grandeur, j en
ai la certitude, trouvera plus d'une 1dée dangereuse.

Verba Tulli@ ad L. Tarquinnom, maribom suum, p. 5.
— Voici, pour exemple d’¢loquence. unc femme qui a
lué son mari, qui a tué sa secur, el qui, remariée, exhorte
son nouveau mari i s’emparer du irone. Le choix n’est-il
pas heureux, et surtout n’esl-il pas moral?

Luneretiw querele de Sext. Tarquinio, p. 6. — Que
penser d’un pareil sujet au point de vue de I'éducation
de jeuncs gens de dix-sept & dix-huit ans? Pour répondre,
il suftit de citer sans traduire. — Vesfique vire alien,
Collatine, n lecto sunt tuo. Caderum corpus est tantum
violalum, animus insons : mors teshis eril.

Verba M. Horatit Bavbatt adrersus decemvivos, p. 8.
—Ici commence la longue série d’accusations, de déela-
mations, d'excitations i la haine eti la révolte contre I'au-
torité, dont les Conrfones forment, aveele Moniteur de 1792
3 1795, la collection la plus compléte. Jusqu'a la page 24,
méme sujet, entremélé du meurtre de Virginie par son
pére.

Oratio C. Canudeii ad plebem, p. 29. — le1 je me con-
tenteral d'indiquer les sommaires; ils suflisent pour ap-
précier les conséquences sociales de pareilles idées, pré-
sentées A des jeunes gens comme snjet d’élude, et, quant
A la forme au moins, rontme sujel dadmiration. — « Tri-
bun excitant le peuple contre les patriciens; d'abord,
modération alfeclde, et hientdot aigreur, emporlements,
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mordantes hyperboles. — Exorde liré de la personne de
I’adversaire ; la conduite des palriciens en cette occasion
est une nouvelle preuve de leur mépris et de lenr haine
pour le peuple. — Proposition du sujet. 1° Les lois qu'il
veut faire adopter sont raisonnables ; 2° I'opposition des
patriciens est injuste et montre leur orgueil. — Il est
juste d’admettre les plébéiens au consulat. 1° Exemples
d’étrangers et d’esclaves recus dans la ville et dans le
Sénat; 2° conséquence de cette majeure : & plus forte
raison doit-on admettre des citoyens romains, ou I'on
veut outrager le peuple. — Liberté des mariages; c'est
une injustice criante et un outrage insupportable, que
de faire une loi pour interdire ce qui devrait étre permis,
ou tout au plus empéché par des arrangements parlicu-
liers dans chaque famille. — Péroraison vigoureuse :
1° réclamation des droits du peuple conire la violence
des patriciens ; 2° encouragement a la révolte el provo-
cations contre les patriciens ; 3° conclusion ferme. »

La voici : c’est le refus du service militaire, comme
chez nous, en 1829, ¢'était le refus de I'impét, parce
que les consuls de la Restauration ne voulaient pas faire
droit aux justes réclamations du peuple, qui, comme
celui de Rome, demandait la lihertd et I'édyulité : Itaque ad
bella... consules, parata vobis plehes est, si connubiis
redditis, unam hane civitatem tandem facitis... si spes, si
aditus ad honores viris strenwis et fortibus datur... si quod
wyue libertatis est, invicem annuis magistratibus pa-
rere alque imperitare licet. Si hewec impediet aliquis,
ferle sermonibus et multiplicate lama bella : nemo est
nomen daturus, nemo arma capturus, nemo dimicalurus
pro superbis dominis, cum quibus nec in re publica lo-
norum, nec in privata connubii societas est.
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Querele tribunorum plebis, p. 35. — Le peuple a ob-
tenu quelque privilége ; mais, comme il arrive toujours,
ceux qui parlent en son nom, qui se donnent pour ses
défenseurs, ne sonl pas cncore contents. Sous prétexle
de ses Inléréts, mais en réalilé pour satisfaire leur am-
bition personnelle, ils le gourmandent pour I'engager &
demander davaniage. Il suffit de lire ce discours latin
pour voir combicn de fois, depuis soixante ans, il a été
traduit en [rancais, en ilalien, en allemand, dans toutes
les langues et dans loules les tribunes de 'Europe : Ihis-
toire sanglante ct souillée est 14 pour dire les effels pro-
digieuzr de celle cloquence des Conciones.

Oratio Sextit, (ribuie plebis, ad populum, p. 36. —
Méme sujet et méme ¢loquence.

Oratio M. Manlw Capitolini, vinculis liberati, ud ple-
bein, p- 56. — Les sommaires suflisent pour faire appré-
cier l'effet d'un pareil discours dans la bouche d’un
conspirateur ambitieux, d'un ami du peuple que ses cri-
mes poliliques onl {ait mellre en prison ct que les évé-
nements ont rendu i la liberté. Les chefs du socialisme,
aujourd liui prisonniers ou exilés, et demain peut-éire
revenus dans leur palrie, n'ont qu'a copier Manlius : pas
un de Jeurs senliments ne reslera sans traduclion.

« Manlius sort de prison; Il s’adresse aux plébéiens,
dout il est le bienfaiteur el qui ont souflert qu'on on~
{ragedd; il est violent, emporté, il ne parle que d’hon-
neur el de libertd, parce que c'est le peuple romain qui
I"écoule. .. Raisounement sensible pour démontrer la su-
peériorité desforees du peuple. Plainte au sujet de la froi-
deur du peuple lorsqu’il a vu trainer Manlius en prison.
Reproches de bassesse et de licheté. Pourquoi e peuple
remain reste-t-il esclave des patriciens tandis qu’il veut
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commander en maiire aux nations étrangéres? Pérorai-
son véhémente. Il donne le signal de la révolie, les ex-
horte A renverser le gouvernement établi, ct demande
avec beaucoup d’adresse qu’on Jui décerne la royauté. »

Esi-ce de I'histoire ancienne ou de I'histoire conlem-
poraine? Il est permis d’en douter, tant il y a de ressem-
blance entre ce qu’on étudie au collége et ce qu'on en-
tend et ce qu’on voit en Europe depuis qu’on étudie cela
au collége, conformément aur belles traditions des sei-
ziéme, dix-septiéme et diz-huitiéme sibeles. Mais ce dont
il ne semble pas permis de douler, c’est que toutes
les harangues sont, comme le disait un journal mondain,
un véritable apprentissage de Témente,

Je vous prie, Monseigneur, de vouloir bien remarquer
que je n’entends pas bannir 1'étude de V'histoire, méme
de ces histoires de Catilina, de Manlius, de Brutus, ete.
Mais auire chose est I'élude de I'histoire, faile en son
lemps, présentée sous son vras jour, par des écrits judi-
rieux et chrétiens; et aulre chose, I'explication, la mé-
ditation, la traduction, I'imitation, I'appropriation 4 tou-
tes les intelligences des monwments mémes de !'histoire.

Il ost utile assurément, et plus utile, d’étudier 1'his-
toire de Louis XV que I'histoire de Manlius ou d’Alexan-
dre; cependant, si, pour connaitre I'hisloire de Louis XV,
il fallait entrer dans le détail de toutes les turpitudes de
ce temps, on hésiterait sans doute & meltre les preuves
¢l les documents sous les yeux des enfants.

Je termine ici celte letlre déja longue en demandant
Ja permission d’achever demain la revue commencée.

Daignez agréer, elc.
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IX

Nevers, 20 mai 1832,
Monseigneur,

Je n’ail encore parcouru que cinquanie-six pages,
el le volume que j'analyse en a quatre cent vingt-
trois, sans compter I'tndex. Néanmoins mon travail ne
sera pas long. Il suffit de dire que le méme cspril
régne, en général, dans tout I'ouvrage. Presque par-
tout des déclamations furibondes contre les riches et
les tyrans; des excitations d la vengeance, & la guerre
civile ou élrangére; des plaintes de Ia part des vain-
cus, des reproches ct des démentis de la part des
vainqueurs ; des peintures de cruautés atroces, d'infa-
mies révollantes des scénes qui attristent 'dme ou qui
la flétrissent; loute une galerie de tableaux plus som-
bres, plus sauvages les uns que les autres, ou toutes les
passions du ceur humain sont mises en jeu, el quelque-
fois glorilides. Tel est en substance le manuel obligé ot
les jeunes chrétiens doivent pendant deux ans puiser des
lecons d’éloquence!

Pour qu’on ne m'accuse pas de ealomnic ou d’exagé-
ration, je cile en preuve de ce que javance, outre les
exlraits conlenus dans ma dermere lettre, les pages :
112, 144, 147, 180, 183, 184, 186, 212, 241 et sui-
vantes.
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Toutefois, Votre Grandeur me permettra de mettre
encore sous ses yeux quelques discours dont le sujet
toujours inutile, pour ne rien dire de plus, me semble
offrir un grand danger dans les temps ol nous vivons.
N'oublions pas que Machiavel étudie Tite-Live les yeux
fixés sur Florence.

Oratio Catiline, suw conjurationis pariicipes cohor-
tantis, p. 261. — Le rhétoricien des colléges universi-
taires, des petits séminaires et des maisons d'éducation
chrétienne, veut-il apprendre comment on excile les
hommes & la révolte ? Qu’il lise le discours de Calilina
dont voiel le sommaire : « Exorde insinuant, tiré de la
personne de 'auteur. En annongant ses projets, il anime
les conjurés par des éloges, et les attache a lui par la con-
formilé de caractére et 'union des intéréts. — Premier
molif : Gloire et puissance des grands de Rome opposées &
I'ignominie et a I'élat d’abjection ot sonl réduits les con-
jurés. — Dcuxiéme motif : Facililé de I'exécution et cer-
titude du succés. — Troisiéme motif: Richesses de ceux
qui ont I'antorité comparées a la misére des amis de
Catilina. L’avarice, pour de tels hommes, devait étre le
plus puissant mobile ; aussi 'orateur offre-t-il cette idée
en dernier lieu. — Péroraison : Il leur présente a la fois
et les résultats de son entreprise, et la situation ot il se
trouve ; il gagne leur confiance par son dévouement et
les enhardit par son assurance et sa fierté. »

Malgré ces artificieuses paroles, |'enfant, jaime a le
croire, tient encore Gatilina et ses complices pour des
scélérats dignes du gibet. Bientot il ne saura plus qu'en
penser. Au discours de Catilina suceede le plaidoyer de
César devant le Sénat. Dans cette harangue, on excuse,
on pallie le ¢rune, et on demande en faveur des coupa-
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bles I'abolition de la peine de mort. En vérité, on reste
muet de terreur en voyant, d’une part, la légéreté ou
Pimprudence avec laquelle on affaiblit, dans des jeunes
gens de dix-huit ans, les idées de justice et de morale
publique, ct, d'autre part, les éloges donnés & un dis-
cours rempli d’hypocrisie, et qui peut servir de modéle
aux avocats de tous les conspirateurs. En voicl le titre et
le sommaire :

Oratio C. Cwsaris de Catihne socits qui in cuslodiis
tenebantur, p. 267. — « Exorde insinuant, tiré du sujet.
Maximes imposantes sur la maniére de discuter, appuyées
sur des exemples respectables, et appliquées & la déli-
hération actuclle. Proposition de son avis contraire i ce-
lui qu’on vient d’embrasser. Réfutation générale ct pré-
liminaire des discours précédents. — Premier moyen : 1l
affaiblit Veffet des déclamations sur les forfaits médités
par les conjurés. — Second moyen : Il montre aux sé-
nateurs le danger de céder a la colére. Examen de I'avis
de Silanus en particulier : la peine de mort est mutile et
contraire aux lots.— Suites funesles des innovations dans
le gouvernement et les lois. Raisonnement appuyé par
des exemples. Utilité de la loi Poreia, qu’on dott respec-
ter comme I'ouvrage de la sagesse des ancélres. »

Vent-on savoir pourquol la peine de mort ne doit pas
¢tre infligée a Catilina et & ses complices? Celle peine
n'en cst pas une. Pourquoi n'est-elle pas une peine ou
u'est-clle qu’une peine inutile? C'est que la mort est la
fin de tous les mauz, el qwon 2'u rien a cramdre ni @
espérer aw dela de la tombe | De peena possum equidem
dicere id quod res habet: i luctu alque miseriis, mor-
tem, @rumnarum requlem, non cruciatum esse; cam
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cuncta mortalium mala dissolvere; ultra neque curz ne-
que gaudio locum esse (1).

Vient ensuite Caton, qui opine dans un sens con-
traire. Mais n’est-il pas & craindre que les ¢léves ne
s'en tiennent a l'avis de (ésar plutot qu'a celui de
Caton? Cela parait d’autant plus probable, que 1° lc
Conciones ne met aucune note de nature i soutenir ou
a réveiller en eux le sens moral de la juste répara-
tion due & la société; 2° qu'en téte de son discours
Caton est qualilié de stoicien rigide, passionné duns lo
pratique de la justice el de la sagesse, p. 271.

Pour éviter les répétitions, je termine celle revue par
le discours de Marius avant son départ pour I'Afrique, et
par celui d'Othon & ses soldats.

Oratio Marii ad quirites, p. 287. — Si josais, je
supplierais les bourgeois de nos jours, les hommes d’E-
tat, les conservateurs, de relire a téte reposée cette ha-
rangue, la plus incendialre peut-éire qui ail jamais éL¢
prononcée, et de se dire i eux-mémes : « En ce moment,
ot la haine fermente au fond des ames, o la guerre en-
tre celui qui « et eelui i w’a pas est en permancnce
tantdt dans la capilale et tantot dans les provinces, mais
toujours dans le fond des eccurs; en ce moment, les fils
des nobles, des bourgeois et des prolétaives, assis en-
semble sur les banes des colléges, étudient le discours
de Marius, s’en pénétrent, en admirent le heau slyle,
font instinctivement, inévitablement, des applications, ct

(1) Je dois dive qu’au bas de Ia page on (rouve la note latine sui-
vante : llec impictas tunc vulgo Rom:e grassabatar, et inde cum im-
pietate licentia vitiorum crevit, quum eliam puerilis wtas incredula
sccuritate insanisset. — Les auirves éditions reproduisent la méme im-
pidLé sans aucun correctif.
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meltent des noms frangats au bas des portraits romains. »
Que doit-il se passer dans 'dme des jeunes plébéiens
lorsqu’ils entendent les choses que voici contre les pa-
triciens de nos jours : Invident honori meo; ergo in-
videant ¢l labori... verum homines corrupti superbia ita
wlalem agunt, quasi vestros honores contemnant; ila
hos petunt, quasi honeste vixerint... Non possum...
imagincs, neque triumphos, aul consulalus majoruin
meorum ostentare; at, si res postulet, hastas, vexillum,
phaleras... cicatrices adverso corpore. lloc sunt mea
imagines, haec nobilitas, non hereditate relicta, ut illa
illis, sed qua ego plurimis laboribus et periculis quasivi.
Non sunt composita verba mea; parum 1d facio; ipsa se
virtus ostendit : 1llis artificio opus est, uti turpia facte
oratione tegant... Quin ergo, quod juvai, quod carum
wstumant, id semper faciant? Ament, polent : ube ado-
lescentiam habuere, ubi senectutem agant in conviviis,
dediti ventri et hwrpissinee parti corporis : sudorem, pul-
verem, ct alia talia relinguant nobis, quibus illa epulis
jucundiora sunt. Ferum non est ita. Nam ubi sc omnibus
flugitits dedecoravere turpissimi viri, bonorum premia
ereplum eunt : ita injustissume luxuria et ignavia pes-
suma arles, illis qui coluere eas nihil officiunt, reipu-
blie eladi sunt.

Croil-on que de pareilles 1dées soient éminemment
propres & éteindre les haines et les jalousies dans les
classes rivales de la société, et i cimenler 1'union et la
concorde si néeessaires aujourd’hui?

Oratio Othonis ad milites, p. 354, — Othon est an
moment de se suicider. Voici comment, dans les som-
maires du discours, on glorifie cetle action criminelle :
« Othon rachela la honte de sa vie par une belle mort.
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Ses dernitres paroles sont dignes de ses géncreuz senti-
menls... Péroraison majestueuse, résignation i son sort,
trunquillite magnaimme. »

Et I'on s’étonne que, depuis la Renaissance, le suicide
soit devenu endémique parmi les nations de I'Europe !
On s’étonne qu’aujourd'hui surtout une foule d’hommes
lettrés on imitateurs des lettrés, prenant au séricux de
pareils enseignements, rachétent la honte de lewr vie par
une belle mort, et se tuent avec une franquillité magna-
nime!

Il serait facile de continuer celte revue; mais ce que
j’ai dit suffit pour faire apprécier I'esprit du Conciones
expurgé el approuvé (1). J'indiquerai seulement les pages
275, 284-005, 313, 819, 527, 330, 349, elc.

Ici encore plusieurs personnes ne manqueront pas de
dire que les dangers sont moins grands quon ne le
pense. Il est donc nécessaire de justifier le mot cilé an
commencement de ma précédente lettre et appliqué aux
jeunes lecteurs du Conciones : Machiavel éudunt Tite-
Live les yeux fixés sur Florence.

D’abord, il est certain que, pour le fond desidées, tous
ces discours sont de I'ivraie ; donc ils ne peuvent donner
du froment. Ensuite, il est certain que I'homme ne peut
transmetire que ce qu'il a regu. D'otr il faut conclure ou

(1) L’édition Perisse, 1830, met les discours de Salluste avant ceux
de Tite-Live, qu'elle fait suivre des harangues tirées de Tacile, Elle
laisse tous ceux que j'ai analysés, méme les sommaires du dernier dis-
cours d'Othon, qui, dit-elle, racheta la honte de sa vie par une belle
mort, p. 404. Pour le fond, ce Conciones estle inéme que le précédent,
seulement on ne trouve pas les qucrele Lucretie indiquées cependant
a la table, p. 34. — L'édition Hachette, 1851, cst la méme, pour le
fond, que Ia précédente, sculement clle change les sommaires, ct en
donne qui m'ont paru moins dangereux. — L'édition Lecaffre, 1854, id.

b
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qu’il perd, en sortant du collége, toules ces idées répu-
blicaines, démocratiques, puisées dans les harangues du
Conciones, on que I'adolescent, arrivé a 1'dge d’homme,
doit les transmeitre, c'est-d-dire les appliquer dans une
certaine mesure i la société au milieu de laquelle il vit.
dusqu’i quel point ces idées ont-elles été appliquées a la
société? (Gest ce qu'il reste & voir. Je ne rapporterai
point ici les témoignages authentiques cités dans le Ver
rongenr; je me coniente de metlre sous les yeux de
Votre Grandenr les paroles d'nn éerivain distingué qui a
fait de I'influence polilique des auteurs paicns sur les
destindes de la France un tableau dtincelant de vérités,
et ces vérités sont des fials.

« Nous avons ¢té longlemps Romains ; jusqu’a la Révo-
Iution de 4789, on n'éludiait guére que le latin dans les
colléges, ct on le savait beaucoup mieux qu'd présent.
Le résultat de cette lecture conslante, de celte méditation
assidue, de ceite étude des éerivains lalins commencée
dés I'enfance, avait éié de faire peu & peu passer dans
les idées, dans les meeurs, dans le droit public, dans la
politique et dans le langage, méme beaucoup de I'esprit,
du caractére, des sentiments, des usages de la société
romaine.

« Hérivaux, le professeur de Robespierre au collége
Louis-le-Grand, Pappelait le Romain, et ¢’était, pour
ce lemps-1a, le plus bel dloge quiil pat faire de son
éléve.

« Avant la venue du Romain Robespierre, on avail vn se
dérouler dans les dix-septliéme et dix-huitiéme siéeles un
tableau assez ressemblanl, unc reproduction presque
fidéle dusiéele d’Auguste. Louis X1V, drapé dans lapour-
pre, avail joué le principal rdle. Autour de lui avaicnt
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reparu, comme par enchantement, tous les personnages
fameux de I'ancienne Rowme. Horace, Térence, Virgile,
Vitrave, Mécéne, étaient & sa cour sous les traits de Boi-
leau, Moliére, Racine, Perrault et Colbert. Ses jardins,
ses palais, étaient ornés des statues de tous les dieux
étrangers, comme le cabinel de Marc-Aurtle. Les grices,
les nymphes, les faunes et les satyres, figuraient dans ces
divertissements d'un genre nouveau, que I'enthousiasme
paien du temps appela I'envre par excellence: Operu.
Telles étaient enfin les préoccupations de la sociélé d’a-
lors, que, quand on se mit A faire le paralléle des an-
ciens avec les modernes, la discussion ne roula que sur
la question de savoir si ces dernicrs avaient égalé, en les
imitant, leurs modéles.

« Des tradilions chréticnnes et nationales, il n’en fut
plits question. La civilisation, arrdlée dans sa marche,
rétrograda de dix-sept siécles ; le pouvoir royal s'arrogea
tous les droits qui avaient été ceux des Césars; le gouver-
nement et ’administration empruntérent & Rome sonsys-
téme de centralisation; les droits des peuples furent mé-
connus, les vieilles libertés anéanties; le despotisme s'¢-
tablit partout, méme dans les arts, pour lesquels il fit re-
vivre la législation du Parnasse ; la France de saint Louis
et de Louis XII s'effaca pour faire place & la Rome des
(ésars, ressuscitée A Versailles; et alors on entendit le
monarque prononcer, dans le délire de son orgueil,
cetle parole insensée qui n’avait pas retenli dans le
monde depuis la chute de Pempire romain : v'Erar,
c’EST Mor !

« Tout cela, c’était la Renaissance, au profit des rois
et contre les peuples, du paganisme latin ct romain; ¢’é-
tait, comme I'a dit Charles Nodier, I'application & la so-
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ciélé des idées du collége; c'était la conséquence natu-
relle de I'élude exclusive des écrivains latins et paiens,
étude & laquelle s’adonnait toute la jeunesse noble et un
certain nombre d’enfants de la bourgeoisic aisde.

« Peu 4 peu, la noblesse, latinance et le clergé, sc cor-
rompirent sons l'aclion de cct ensecignement, et renouve-
lérent en France des scandales qu’on n’avait pas vus de-
puis Héliogabale ou Caracalla; peu & peu aussi, toute la
généralion porla ses lévres & cetie coupe empoisonnée de
I'enseignement paien, toute la bourgeosie la fit hoire &
ses cnfants; et un jour, révoltée d’abus qu’elle était elle-
méme préle & commellre, réclamant la liberté, mais ne
comprenant plus que le despolisme, la bourgeoisie sc
leva, el, au nom du paganisme romain qui lui avait
inoculé ces idées, elle s'éeria & son tour : L'ETaT, ¢'EsT
Nous !

« Alors éclata une révolution épouvantable, quele pou-
voir royal avait provoquée lui-méme en confisquant les
libertés populaires, mais qui fut fansse et absurde dans
scs résullats; car clle entreprit, elle aussi, de refaire de
la France chréticnne un simulacre de république ro-
maine. Au lieu de la liberté, clle organisa I'absolutisme,
ct le Bomain Robespierre devint la plus parfaite person-
nification de cette révolution paienne.

« Un auteur qui écrivail en 1790, Roussel, dans I'ou-

vrage intitulé = Le Chdtean des Turleries, conslate qu’au
moment oii la révolution commenea toute la France élait
préoccupée des souvenirs de la république romaine, et
qu’on n’entendait parler que d’'Auguste, de Vesta, de Neé-
ron, de Brutus, de Scévola, de Catilina, de Cicéron, cle.

« C'était tonjours, comme vous voyez, le paganisme ro-
main et latin,
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« Quant aux républiques grecques, a Sparte, i Athénes,
au siécle de Périclés, personne ou peu de gens du moins
y avaient pensé. C’est que, comme Je vous I'ai fait re-
marquer en commengant, le grec occupait fort peu de
place dans l'instruction publigne; mais, chose remar-
quable, ceux quil’avaient éludiéavaient fin1 par embras-
ser les principes poliliques ct sociaux de la société grec-
que pour les opposer aux principes de la société latine,
et par faire la critique du gouvernement dans lequel ils
vivaient, et qui était exclusivement dominé par le seul
souvenir du gouvernement de I'empire romain.

« Fénclon, le premicr, s'était épris de la Gréce paienue,
et 11 exprima, dans son Té¢lémaque, sa sympathie, son
admiralion, pour les Instilutions el les meeurs grec-
ques; il traga méme dans ce livre un plan de répu-
blique socialiste que je propose, en passant, a N...,
s'1l est toujours a la recherche d'une théorie.

«AprésFénelon, Mably, I'abbé Barthélemy etd.-J. Rous-
seau préparérent 'avénement du paganisme grec; Ié-
rault de Séchelles, Saint-Just, Anacharsis Clootz, Rabaud
Saint-Etienne, ete., en furent les représentants a la Con-
vention.

« Alors 1l se reproduisit, au sein de I'anarchie républi-
caine, une étrange confusion. Robespicrre montait  la
tribune pour parler de Rome et de Brutus; Saint-Just y
paraissait pour dire : « Nous rous offrons le bonheur de
Sparte et d Athénes. » Fabre d'Eglantine voulait que les
Francais du Nord allassent sans cnloites, parce que la
Gaule lyonnaise élait appelde par les Romaius Gaule en-
lottée (allia hrareata), par opposition a la Gaule belgique,
non cnlotiée; au contraire, Saint-Just voulait qu’on vélit
tous les citoyens d un sarreau de loile comme a Lacédé-
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mone, el David proposait un costume militaire, tel qu’il
convenalt a une nation de guerriers. Barrére suggéra
I'idée de rétablir un cirque el un Champ de Mars, comme
A Rome ; mais Rabaud Saint-Eticune voulait « qu’on don-
ndl aur citoyens Uéducation des Crétols el surtoud des
Spartes, dont toute la vie it un apprentissage et un exer-
cue de toultes les vertus.

« Je n’en finirais pas, sije voulais étaler sous vos
yeux ftoutes les preuves de ces préoccupations exclu-
sivement paiennes sous l'empire desquelles s’accom-
plirent toutes les phases de la Révolution frangaise. Si
vous voulez vous éclairer complétement & ce sujet, re-
courcz au Monienr de 1790 & 1800, lisez les discours,
voyez les acles officiels qui y sont enregistrés, et, s’il n'y
esl pas presque autant question des Romains et des
(srecs que de la France, je vous donne gain de cause el
me déclare vaincu.

« Gependant le paganisme grec (inil par prendre Je des-
sus sur le paganisme latin, La langue, les usages, les
modes, se modificnt peu & peu en ce sens. Les mols
grecs font mvasion dans le langage : I'école de Mars,
qu'on avait fondée sous la Terreur, devient I'école Poly-
technique; les hommes se coiffent & la Titus, mais les
femmes & la greeque; le Cirque devient olympique ; on
établit I'Athénée, le Gymnase, 1'0déon, lippodrome;
la médecine et la pharmacie changent leur voecabulaire;
'art vétérmairve s'appelle 'lnppiatrique ; Anaeréon chez
Polycrate attive la foule a I'Opéra; on nous donne le sys-
iéme mélrique : un arpent devienl un hectare, on mesure
par kilométre, on pése par kilogramme, et I'empereur
Napoléon, I'Alexandre moderne, transforme un de ses
ministres en arehichancebier. On ne parle plus de no-
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blesse, mais d'aristocratie; de royauté, mais de monar-
chie ; les républicains se font démocrates; la société passe
tour & tour de I'oligarchie & 'anarchie, et, pour carac-
tériser par un seul mot notre organisation nouvelle,
moitié francaise et moitié grecque, on invente un barba-
risme, la bureau-cratic. Mais, ce qui est plus sérieux,
c'est que I'étude du grec est introduitc dans toutes les
écoles, imposée dans tous les programmes universitai-
res, et que par elle le paganisme grec envahit toutes les
itelligences.

« Sous la Restauration, on était dans le paroxysme de
cet enthousiasme. Alors on imagina de délivrer la Gréce
de I'oppression musulmane.

« Les Grees dégéncirés excilérent un intérét dont la Po-
logne el Venise étaient plus dignes qu'eux ; et, au grand
contentement du czar, on coniribua, en rendant I'indé-
pendance & la Gréce, & affaiblir la puissance turque, qui
faisait obstacle aux desseins de la politique russe.

«Je m’arréte; je n’ai pas épuisé le sujet, mais je crain-
drais d’épuiser I'attention des lecteurs. Vous comprenez
maintenant pourquol je demande la liberté et la réforme
de I'enseignement ; pourquoi jaltribue & l'influence des
détudes classiques et paiennes les crreurs, les agitations
et les malheurs de la société moderne; pourquoi enfin je
crains que, si on ne s arréte pas dans la voie ol l'on est
engagé, on ne conduise la France dans la fosse oil la
(iréce et lome sont & jamais ensevelies (1). »

A la fin de toute cette discussion sur les éditions clas-
siyues des auteurs profanes et sur les inconvénients
quelles présentent, je reviens an point de départ, et je

(1) F. Danjon, Du Payanisme dans 'éducation, p. 12.
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dépose aux pieds de Votre Grandeur la priére suivante :
En lisant les faibles extraits que j'ai cilés, et plus en-
core en songeant & ceux qu'il serait facile d'ajouter, les
familles chrétiennes peuvent concevoir de justes alar-
mes (1). Gette considération est assez grave pour vous
déterminer, Monseigneur, @ fwire connaltye les précau-
lions nécessurres que rous aves prises pour le choir des
dditeans et des lexles des antewrs profanes. En le faisant,
vous aurcz renda un immense service & la société et ac-
(quis un nouveau litre & la reconnaissance publique.

En tout cas, ce que j'ai dit vous paraitra suffisant, tel
est du moins mon espoir, sinon pour absoudre & vos yeux
le prétre qui s'est permis de signaler la notire des ali-
ments dont on nourril la jeunesse leltrée de I'Europe
chrétienne, du moins pour justifier les pareles suivanies
d'un grave proteslant de nos jours : « e sera, dit M. de
Gasparin, an des étonnements de Tarenir d’apprendre
quune société qui se disait chrétienne a voué les sept
ou huit pins belles années de la jennesse de ses enfants
a I'¢tude exclusive des paiens... »

Et quels paiens!...

La parlic défensive de volre lettre mesemble maintenant
examinée. Dans quelques jours, si vous le permetter,
jen étudierai la partic agressive.

Daignez agréer, cle.

(i) d'ai sous la main cerlaines cditions, jadis erpurgées, on 'on
trouve des détails qui étonneraient bien autrement que ceux dont jai
donné un échantillon. La néeessité seule pourrait me forcer & les pu-

blier.




Nevers, 22 mai 1852.

Monseigneur,

J'aborde avec vous la partie ugressive de votre lettre,
Ici votre zéle prend une nouvelle ardeur, et, me repro-
chant ma violence et mes excés, Yotre Grandeur s’éerie :
« On accuse l'enseignement litléraire, tel qu’il s'est
donné depuis trois siécles dans les maisons d’éducation
chritienne, d’avoir rompu dans toute 1'Europe manifes-
tement, sacriléyement, malheureusement, la chaine de
I'énseignement catholique. »

Et cc mot on accuse, vous le répétez quatre fois. Per-
mettez-moi d’abord de remarquer que je n’ai accusé per-
sonne. Voici mes paroles : « Nous protestons contre toute
inlerprétation de nos paroles, personnellement hoslile &
qui que ce soit Nous w'ellaquons ni ne voulons afla-
quer personne : ni le clergé séenlier, ni I'Université, ni
les ordres religieux vouds & I'instruction. Nous attaquons
uniquement le paganisme {1). »

Permettez-moi encore, Monseigneur, avant de répon-
dre, de préciser le sens de la phrase incriminée, et, pour
cela, de citer celles qui la précedent. J'at dit: « Le point
capital n’est pas de rendre I'enseignement libre, c’est de
le rendre chrétien. Voila le dernier mot de la lutle,
voild ce qu'il faut entreprendre, ce qu'il faut réaliser A

(1) Fer rongeur, 22.
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tout prix. Cela veut dire avant tout : ] faut substituer le
christianisme au paganisme dans I'éducation (1). »

Il est manifeste, comme le prouve d’ailleurs tout 1'en-
semble de I'ouvrage, qu'il s’agit de remplacer dans I'en-
scignement lilléraire les auteurs paiens par les auleurs
chrétiens, et surlout Vesprit paien par I'esprit chré-
lien; que la rupture signalée dans I'enseignement ne
porte que sur ce point. En conséquence, le mot ratho-
liqgue, dont je me suis servi, signific I'enscignement
littéraire tel qu'il se pratiquait wniversellement, avant la
Renaissance, parmi les nations chréliennes. Cest ainsi
qu anjourd'hui il est regu de dirve P'art catholique, I'ar-
chitecture catholique, par opposition 2 I'art ou & I'archi-
tecture du paganisme et de la Renaissance, pour dési-
gner I'art et Parchilecture du moyen fge, inspirés I'un et
I'antre par le génie catholique,

Gela posé, restent deux wuestions : ai-je eu tort de si-
gnaler une rupture dans Ienseignement littéraire en Eu-
rope & I'époque de la Renaissance? Cette ruptare sup-
posce, ai-je eu torl de lavoir qualifice de sucrdége et de
malheureuse ?

Une rupture a-t-clic eu licu? Pour répondre, il fant
savair comment I'enseignenient se donnait avant Ja Re-
naissance, et comment il s'est donné depuis cette épo-
que. Or, voici comment les clioses se passaient avant la
Renaissance. Les dléves n’avaient pus de classiques entre
les n.ains. La rareté des livres était telle, qu'un exem-
plaire de Virgile se vendait une maison de campagne.
Au lieu de papier, des tableltes ou du parchemin, deux
choses ¢galement dispendicuses; les verridres et les
peinlures murales des églises, pour livres du peuple;

(1) Ver rongeur, 3,
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les mystéres pour tout théétre; les légendes pour romans.
Le mobilier des dcoles est simple : il consiste en une
chaire i estrade et un pupitre pour le maitre. Les éco-
liers sonl assis par terre... Quelquefois cependant, sur-
tout en hiver, le sol est jonché de paille. Vers 1560 et
1452, on commenca a avoir des bancs; mais les cardi-
naux Sainle-Cécile et d’Estouville réprimérent ce luxe
corrupleur, et exigérent que les écoliers fussent assis par
terre, comme autrefois, pour éloigner de leur ceeur toute
tentation d’orgueil : ut oceasio supevbiw & jurentbus sc-
cludatur (1).

Un maitre vient débiter sa lecon devant des jeunes gens
pleins de foi. Ce maitre, qui s'appelle un lectewr, est tou-
jours un prétre ou un religieux, dont le nom est tour i
tour Béde, Lanfranc, Alcuin, Albert le Grand, Thomas
d’Aquin, Gerson, etc. Il hit en traduisant ¢t en expli-
quant le précieux manuscrit qu'il vient de dérouler.

Chaque auditeur, assis par terre, atirape ce qu’il peut
A la hate sur sa banderole , qui lui tient licu de gram-
maire, de dictionnaire et de bibliothéque. On fut méme
longtemps sans rien dicler; et, cet usage s'étant intro-
duit dans certains cours de I'Université de Paris, la Fa-
culté des arts rendit, en 4355, un déerel qui interdisait
de dicter el recommandait de parler d’abondance. Les
nouveaux maitres prétaient serment d’observer ce sfa-
tut, sanctionné d’ailleurs par des peines trés-sévéres. La
[Faculté menagait des mémes peines les auditeurs qui
s’opposeraient i celte nouvelle mesure en criant, en sif-
flant, en trépignant ou en jelant des pierres (2).

Le lecteur se contentaitd expliquer lentement les passa-

(1) Organisat. de Venseign. dans U'Univ. de Paris, p. 69.
(2) Jd. p. 75; voir aussi 66, T8, 79. notes, p. 10 et 11,
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ges des auteurs que les auditeurs devaient apprendre de
mémoire, et réciter A la fin de la semaine (1). Ainsi les
dcoliers ne lisaient point eux-mémes les auteurs paiens.
Méme aprés I'invention de 'imprimerie, un renaissant
célebre, Guillaume Budde, consulté par un rdgent du
collége de Lyon sur la discipline des classes, lui ré-
pond qu'il peut lire & ses éléves certuins pussayes des
auteurs anciens qu'ils pourront recucilliv. & moins
que le respect pour I'innocence de I'dge ne permelie
pas de les expliquer, et toujours a la condition que ja-
mas les licres mémes ne soient mis entre les mains des
enfunts (2).

Au quinziéme siécle on avait donc encore une préeau-
fton qu'on ne prend plus anjourd’hui : ¢'était le maitre
seal quu lisuet aux éléves certains passages des éerivains
paicns ; el il est probable qu'il ue leur en lisait ancun
de ceux que j’ai cilés.

Ajoutons que Ja littérature élait submergée, en quel-
(que sorte, par I'élude des arts libéraus, (erminde clle-
méme par la théelogie, le droit canon, ele. Quel savant
de cc lemps n'apprit sa théologie & colé des cathédrales
gothiques qui s'élevaient de toules parts (5)?

(1) Organisat. 9%, not., p. 12,

(2} Equidem auliquissimum quennque sceriptorem poematis et prosa:
oraliouis prelegendum csse arbitror, quosdant etiam bona ex parte
discendos... quod lamen sine captione discipulorum fiat, nam illud
erceptinn esse velim, nisi wiatole reverentia obsceniores vel locos vel
auctores legere aut interpretart vetuerit. (G, Budivi, Gonsil. Rej. eplst,
Lotin., lih, V, p. 136. — Epist. Olivario, @ Lugduno. )

(3) Le cours d'études de la Laeulté de théalogie, qui n’élait que de
Tuit ans au temps de Robert Courcou, fut porté & quaiorze ans an
conunencement dn quatorzieme sieécle. Quelle influence un enscigne-
ment si prolongé ne devait-il pas avoir sur U'espril général de la sociélé!
({rgaaisal,, cte., p. 153.)
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Voila ce qui avait lieu avant la Renaissance. _

Aujourd’hui quatre-vingt mille jeunes gens, ayant irés-
peu de foi, tiennent exclusivement entre les mains Ovide,
Virgile, ete , de lnuit & dve hevres pay jowr, et cela pendant
dir uns : des prolesseurs, la plupart séeuliers, quelque-
fois peu religieux ; plus d’arts libéraux ou trés-peu; plus
d'Leriture sainte, plus de théologic. Les enfants se nour-
rissentdes auteurs profancs, ils les expliquent de toute ma-
niére, ils les apprennent par ceeur; toute leur ambition est
de les imiter, leur gloire estd’y parvenir. Chadque profes-
seur, préparé par une élude longue ct obligée du pa-
ganisme littéraire, fait de son micux pour en montrer
toutes les beaulds de pensée et de langage; it est heu-
reax el fier quand 1l a su enflamuer ses éléves d'admi-
ration et d’enthousiasme pour les leltres, les arts, les in-
stitutions, les hommes et les choses du paganisme.

Comme conlraste obligé, on ajoute les sarcasmes, le
mdpris, la pitié pour les lettres, les arls, les Institu-
tions, les hommes et les choses du christianisme, et sur-
tout dumoyen dge, qu’on appelle I'époque de la burbarie;
pour les plus beaux génies chréliens, qui ne sont que
des éerivains de la déeudence, et dont les ouvrages, indi-
gnes de servir de modéles, doivent étre lus avee précau-
tion si on nc veut pas se fausscr le gotdl. A peine si, dans
celte proscription générale, on fait grice & deux ou Lrois
Péres grees en qui on croil lrouver une certaine ressem-
blance avec les inimilables modéles d’Athénes et de
Rome. Ce qui, sous cc rapport, se faisait universellement
en Europe 1l y a moins de vingt-cinq ans, se fait encore
généralement de la méme maniere aujourd’hu, non-seu-
fement dans les établissements secondaires, mais dans
les cours supérieurs des facultés.
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En un mot, depuss trois sidcles on w’a rien négligé
pour nous faire & Uvmage des Grecs et des Romains ; on
s'est efforcé de persuader awr peuples chrétiens que la per-
fection consistast @ parler, & éerive, & peindre, & sculpter,
a bitir, a plalosopher comme les paiens de Rome et & 1-
thénes. En conséquence, le christianisme, dédaigné ou dé-
nigré dans ses monumenis artistiques, litléraires, phi-
losophiques, n’est plus entré dans I'enseignement litté-
raire de la jeunesse que dans la proportion d'un & dix,
et méme moins. Tout ceci, vous le savez mieux que per-
sonne, Monseigneur, est de notoriété publique.

La méme chose avait-elle lieu, et de la méme maniére,
avanl la Renaissance et jusqu’aux premiers siccles de
I'Eglise? Si Votre Grandeur daigne établir sur des preu-
ves irrécusables qu'en effet cette méme maniére d'en-
seigner remonte jusqu'd I'origine du christianisme, je
seral heurcux de reconnailre mon erreur; car je ne
combats point pour la victoire, mais pour la vérité. Jus-
que-1, elle voudra bien me permetire de maintenir mon
assertion, par conséquenl de regarder comme des pa-
ralogismes toules les démonstrations qu’on prétend Li-
rer des erivains ccclésiastiques et des Péres de 1'Eglise
cn faveur de la méthode actuelle, et de répéter bien
baut : _{ le Renwssance, <l y a ew rupture manifeste
dans la chaine de Uenseygnement hitéraive des généra-
tivns cathohiques en Ewrope.

J'aurais pu me passer de preuves historiques : I'hy-
polhése conlraire & ma proposition étant le renverse-
ment de toutes les lois de la nature humaine, comme le
démenti le plus formel aux témoignages contemporains
les plus éclatants et les plus graves. En effel, de toutes
les lois morales, la plus impéricuse, peut-élre, est celle
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qui veut que I'homme soit jusqu’au tombeau ce qu'il
fut dans son adolescence. De 13, comme vous le dites
vous-méme, Monseigneur (1), Vinfluence décisive de 1'é-
ducation sur les destinées du monde.

En cela, vous étes d'accord avec les plus grands hom-
mes, qui, d une voix unanime, répétent : L'éducation est
le levier du monde; I'éducation, c¢’est U'empire; car I'édu-
cation c’est Uhomme. Telle est. aux yeux de tout esprit
réfléchi, une des plus fortes raisons pour lesquelles I'é-
tablissement du christianisme, qui fut, & 1'édgard du
monde paicn, le renversement de cette loi si impé-
rieuse, sera Loujours le plus grand des miracles.

Ccela étant, si le méme genre d'enscignement littéraire
pratiqué en Kurope depuis la Renaissance remonte, i
quelques légéres différences prés, jusqu'a lorigine de
I'Eglisc, je ne demande pas comment le moyen Age est
devenu si magniliquement chrétien dans son esprit, dans
ses institutions et dans ses arts; je demande comment,
4 moins d'un miracle perpétucl, le monde a pu rester
simplement chrétien. Le paganisme méme, qui n'a pas
a vaincre les obstacles naturels qui s'opposent au main-
tien du christianisme; que dissje? le paganisme, qui,
grice aux penchants corrompus de la nature, a des ra-
cines si profondes ct si vives dans le ceeur humain, n'edt
pas résist¢ longtemps & la méme méthode d'éducation
employde contre lui.

Supposons. en elfet, Monseigneur, qu’aux jours de la
primitive Eglise les paicns, saisis tout & coup d’enthou-
siasme pour celte aulre Renaissunce, et n'éeoutant que
leur zéle pour la littérature, fa science el les arts, eus-

(1) De P Educ., introd.. p. 2.
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sent pris nos livres chrétiens pour base de I'instruction
de leurs enfants; qu’ils les eussent forcés, sous peine de
n'étre rien dans la sociélé, de les expliquer, de les ap-
prendre par ceeur, de justifier, dans des examens publics,
qu'ils s’en étaient profondément pénéirés ; que les péres
de famille, les cités, les empereurs eux-mémes, eussent
payé des milliers de maitres habiles chargés d'exciter
chaque jour, et huit ou dix heures par jour, pendant huit
ans, I'admiration de la jeunesse pour nos apdlres, nos
marlyrs, nos orateurs, nos philosophes; I'obligeant & re-
dire, en vers et cn prose, leurs vertus et leurs exploils;
lui répélant sur tous les tons : « Youla les rois de l'in-
telligence, le paganisme n'a rien & leur comparer; le
seul défaut, ou plutitle malbeur de ces grands hommes,
est de professer une religion fausse contre laquelle il faut
vous tenir en garde; mais, loin d’dler quelque chose &
leur mérite, cetle infériorité relative donne un nouveau
lustre & leur génie, qui doil vous faire admirer davantage
les ccuvres littéraires, les institutions, les lois, les arts
des chréticns, iimitables chefs-d’auvre devant lesquels
pilissent les ceuvres litléraires, les institutions, les lois,
les arts du paganisme. »

Jose le demander & Voire Grandeur, 1'homme du
plus vulgaire bon sens n’auraii-il pas dit, et dit avee rai-
son, que les paiens avaient perdu Pesprit? qu’ils démolis-
saient deleurs propres mains leurs temples et leurs autels?
qu’en verti de la correspondance intume el nystéricnse que
ceriste entrele fond et la forme de la pensée, entre les lows de
I'intelligence etles lois du goitl, I'esprit chrétien pénétrerait
inévitablement fa littérature, la philosophie, les scrences,
les arts, les maurs, les croyances, la société tout enticre?
que, d’admirateurs exclusifs des hommes et des choses
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du christianisme, leurs enfants mépriseraient infaillible-
ment les hommes et les choses du paganisme? que, mal-
gré les exemples de leurs péres ct le catéclisme de leurs
maitres, ils embrasseraient 16t ou tard la religion du
génie, et abandonneraient saus retour celle qui n’avait
produit que des médiocriiés?

Et si, au licu d’étre le christianisme, cetie religion e
été le paganisme, combien de temps pensez-vous qu'ils
cussent différé leur conversion?

Daignez agréer, ele.

X1

Nevers, 22 mai 1852.

Monseigneur,

Du raisonnement, passons aux (émoignages. lei, la
preuve est encore plus directe. Si la Renaissance n'a
rien ou presque rien changé aux livres classiques, ni au
systeme d’cnseignement littéraire des siécles antéricurs,
Votre Grandeur me permetira de lut demander ce que
signifient et les monuments les plus authentiques qui
altestent le contraire, et les nombreuses réelamalions
qui, deputs celte époque, se sont élevées contre 1'enva-
hissement dv paganisme dans les études. Mille Lémoins
déposent qu’il y a eu ruplure, soit dans Vesprit de 'en-



seignement littéraire, soit dans I'ensemble des livres clas-
siques. Un volume ne suffirait pas 3 contenir leurs dépo-
sitions ; pour aujourdhui, je me borne i deux seule-
ment.

Que signifient, entre bien d'autres, les énergiques
protestations du célehre P. Possevin, Quoique Votre
Grandeur les connaisse, je me permets de les lui rap-
peler, car clles tranchent péremploirement la ques-
tion. « Quelle pensez-vous, s’écric-t-il en voyant la Re-
naissanee envahir I'Europe, que soit la cause qui pré-
ciple les hommes dans le gouffre du sensualisme, dc
I'injnstice, du blasphéme, de 'impiété, de lathéisme?
C'est, n’en doutez pas, que. dés I'enfance, on leur a
enscigné loules choses, excepté la religion; c'est que,
dans les colléges, pépinicres des Elats, on lewr fait
live ef étudier toul, excepté les awleurs chrétiens. Si on
y parle de religion ( comme on le fait encore aujour-
d'hur dans les petils séminaires et dans les maisons
d’¢ducation chrélienne ), cet enseignement s¢ méle A
Pensergnement wmpr du paganisme, véritable peste de
I'dme. A quoi peut servir, je vous le demande, de rerser
dans un vaste tonncaw un verre de bon vin, et d'y verser
en méme temps des barils de vinmigre el vin gdté? En
d’autres lermes, que signifie un peu de catéchisme par
semainge avec I'easeignement quotidien des impuretés et
des impiétés paiennes? Voila pourtant ce que l'on fait
ausourp nur d'un bout de I'Europe a 'autre (1)! »

(1) Quale possiamo dunque pensare essere slato mezzo si possenti
onde I'anime s'ingolfino nei propri appetin, nelle carnalita, nelle usure,
nelle hestennnie, negli ateismi, salvo perche della loro giovanezza nelle
istesse scunle lequali sono il seminario della republica, ogni altra cosa
o ¢ inscenata eccetto la pieta, ¢ st ¢ letto ogui altra cosa che i sinceri
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Vous semble-t-il, Monseigneur, que le P. Possevin-au-
rait eu bonne grice a tenir un pareil langage si, em-
pruntant vos paroles, on avait pu lui dire : « Mon pére,
nous ne vous comprenons pas; ce que vous blimez s’est
toujours fait; nous pratiquons, et, malgré vos réclama-
tions, nous continuerons sans inquiclude de prafiquer un
systeme d’enseignement qui, pendant tant d'années, a été
approuvé, pratiqué non-seulement par les esprits les plus
chrétiens, par les plus grands saints, par fous les instituts
religicux enseignants, par tout le cleryé, par les évéques,
par les pupes, ¢est-4-dire par UEglise elle-méme. »

Ou je me trompe, ou T'illustre jésuite edt mérité, au
moins autant que le simple prétre qui a Yhonneur de
vous éerire, d’étre qualifié de novateur emporté, violent
et absurde.

Pourtant, Votre Grandeur le sait, jamais la postérité
nc lui donna de pareils titres. Le P. Possevin savait ce
qu'il disait : mieux que personne il pouvait comparer ce
qui se faisait & ce qui s’était fait (1). Né au sciznéme siecle,

¢ cristiani aulori; o se pure si & tocealo o si tocca alira cosa che con-
cerna la religione cristiana, il tutto nondimeno ad un tempo si con-
giuuge con cosc sporchissime e lascive, pesie verameute dell’ anima?
Quanto vi pare che quadri {poiche ragiono a personne giudiziose ¢
pratiche ) che in una botte sincera s'infonda un bicchier di vino dolce,
puro, defecato, cioé un poco di catechismo la seilimana, e ad un
tempo vi si versino dentro i barili interi d’aceto, diliquore di muffa ed

ogni altra sorte di vino putrido, cioé ogni giorno i Terenzi e le alire
impie(a? Tale & oggidi il costume del mondo. {Ragionamento del modo
di conservare lo stato ¢ la liberta, p. 2.)

(1) La notice suivante montrera quelle est, lorsque je cite le P. Pos-
sevin, la valeur de aulorité sur laquelle je m’appuie.

Anioine lossevin naqnit en 1334, & Mantoue, d'unc famille noble
mais pauvre. Aprés avoir terminé ses éiudes avee succes et fait I'édu-
cation de Frangois de Gonzague, il s¢ rendit a Rome, ot il fut admis
dans In compagnie de Jésus en 1559, 11 avait alors vingt-six ans, A des
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secrétaire du général de la compagnie de Jésus, ambas-
sadcur de I'empereur d'Allemagne, deur fois Nonce du
Saint-Sicge dans le Nord, 1l avait parcouru I'Europe en-
titre et avait vu son époque avec I'cell du génie; car ¢est

connaissances aussi varices qu'étendues il joignait heaucoup de pru-
dence el de discernement. Ses supéricurs ahrégerent pour lui les
épreuves du noviciat el 'envoyerent & la cour du duc de Savoic. Ses
talents et ses vertus lui gagnercut bientdt la confiance du due Emma-
nuel-Philibert, et les missions qu'il lit tour i tour en Pi¢mont, en Savoie
et en Frauce, étendirent promplement sa réputation. Il remplissait, an
colléze de Lyon, les fonctions de recteur uand il fut rappelé a Rome
cu 1573, pour I'élection du général Evrard Mercurin, & lagquelle il con-
tribua, ¢t qui le nomma son secrétaire.

Les talents de Possevin el son zcle pour la foi catholique lui mérite-
rent bientdt Festime du souverain Pontife, qui le chargea de diverses
missions importanies, avee le titre de Nonce en Allemagne, en llon-
gric, en Suede ct en Tologne. Muais de toutes les ambassades dont fut
honoré 'ossevin la plus remarquable est celle de Russie. Chargé de
rétablir Ja paix entre le czar et le roi de Pologne, il leva toutes les
difficnltés qui ¢’y opposaient et revint & Ronie avee les ambassadeurs
que le czar envoyait an Pape pour le remercier du service qu'il en
aviit recu. Possevin se fixa d'abord a Padoue, occupéd de mettre la
derniére main a ses ouvrages ct {rouvant encore le loisir de catéchiser,
de précher ct de diriger les jeunes gens (ui recouraient a ses lumieres,
au nowbre desquels se trouvait saint Francois de Sales. 1 mourut i
Ferrare, le 26 févricr 1614. '

« Savant théologien, grand homme d'Etat, prétre doué de toutes ey
verlus ct de toutes les qualités, Possevin a rendu les plus éminents ser-
vices i glise, 2 'Etat et aux sciences. On peut Pappeler, dans toule
Ia riguenr du terme, le réforinateur el le restaurateur de la scienee
chrétienne. Son nom demcureriit daus I'histoire entouré d'une auréale
de gloire si, pour parler le langage du monde, il wavait pas cu le
malheur ou commis le erime d'entrer dans la compagnie de Jésus. On
pourrait presque accuser sou ordre d'ingratitude envers lui pour ne
Pavoir pas encore placé aussi haut qu'il Pa mdrité, lni qui en a éé
Fornement, que on nomma {oujours @ coté de Bellarman, de Pallavi-
c¢ino ¢t d’antres grands hommes ces confreres . »

* Voir 1t Suéde ef le Sant-Sicye, cle., par Theiuer, tome I, page 147
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lui qui disait cetle parole prophétique : De la question
de U'ensetgnement paien ou chrétien dépend le salul dw
monde (1),

Aussi, ne craint-il pas d'en appeler de 'abus nouvel-
lement introduit & Uantique coutume des universités et
des royanmes, enseiynde par Dien lui-méme, par les an-
riens Péres, par les conciles ef par mille raisons (2). Et il
indique précisément le méme reméde au mal que j'ai in-
diqué moi-méme : des classiques chrétiens composés de
tout ce qu'il y a de plus sanctifiant el de plus heau sous
le ciel, 1'Feriture sainte, les ouvrages des Péres, les vies
des saints et des martyrs (5).

Aprés ce lémoignage péremptoire, si Votre Grandeur
n’est pas encore convaincue qu’i I'époque de la Renais-
sance il y a eu, comme je I'ai annoncé, ruplure mani-
Teste dans I'enseignement littéraire, je la supplic d'en-
tendre les paroles de 1'un de ses plus illustres collégues
dans V'épiscopat.

Dans cette lettre connue de toul le monde, lettre si
pleine de calmect si forte de raison qu’il adressait égale-
ment aux supéricurs et professeurs de ses petits séminai-
res, Monseigneur I'évéque de Langres s’exprime en ces
termes : « Nous ne jugeons, et surlout nous ne condam-
nons personne; nous gémissons sur les égarements de
Fesprit humain, ¢t nous croyons saus peine que, si nous

(1) Qui potrei csser lunge se il (empo o richiedesse, benche la ne-
cessita lo richieda, e sia senza dubbio uno de principali punti questo,
onde dipenda la salute dell’ wiverso. ( Ragionamento, eic., 2.)

(2) Sentano attentamente it modo che potrd tencrsi tanto pin sicora-
menle, quanto non apportero altro, che quel che con Ia pratica di molte
universitia e provincie Dio ha mostrato per se stesso, pe’ Padri antichi,
pe’ coneili ¢ per mille altri argomenti. (Id., 3.)

(3y Id., id.
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avions vécu un siécle plus tdt, nous eussions malheureu-
sement partagé nous-méme ceux que nous déplorons
icl. Mals NOUS VOULONS, MESSIEURS, VOUS FAIRE REMARQUER
CE QUI S EST PASSE ALORS, HELAS ! ET CE QUI SE PASSE ENCORE
PRESQUE PARTOUT. PENDANT PRES DE TROIS CENTS ANs on a dil
i toute la jeunesse étudiante, ¢’est-a-dire & celle qui de-
vait gouverner la sociélé : Formez votre gout par 1'élude
des bons modcles; or, les bons modéles grees et latins
sont exclusivement les auteurs paiens de Rome et d’A-
thénes. Quant aux Péres, aux docteurs et & tous les écri-
vains de I'Eglise, leur style est défectueux et leur goit
altéré : il faul donc bien se garder de se former A leur
école.

« Voila ce qu'on a dit, et surtoul ce quon a fait prati-
quer & tous les ¢tudiants, & cet dge ot 1l est rigourcu-
sement vrai que les habitndes deviennent une seconde
nature. De 14, messieurs, qu’est-1l arrivé? ce qui devail
arriver nécessairement : ¢’est d’abord que toute celte jen-
nesse s'est passionnée pour I'élude des productions du
paganisme, et que de 'admiration des paroles clle est
arrivée A celle des pensées et des aclions.

« En eflet, n’est-ce pas alors que Uon a conmencé a s'in-
cliner devant les sept sages de la Gréce presque antant
que devant les quatre évangélistes, & s'extasier sur les
pensées d'un Marc-Aurele et sur les ceuvres philosophi-
ques d'un Sénéque, de manicre a laisser croire qu'il n'y
avait rien de plus profond dans les livres saints; enfin,
a vanter les vertus de Sparte et de Rome au point de
faire presque palir les vertus chrétiennes ?

« Groit-on, messieurs, que de parcils enseignements,
devenus unanimes et continvels, ne devaient pas a la lon-
auc faire buisser le sentiment de la for et surexciterdémesu-



—_ 05

rément I'orgueil de la raison? Serait-ce une témérité de
dire qu’en mettant ainsi partout en relief les ceuvres de
I'homme au grand préjudice de la révélation, qui est
I'ceuvre de Dieu par excellence, on préparait les voies au
régne de ce rationalisme effronté qui en est venu publi-
quement a n’adorer que lui-méme (1)? »

Daignez agréer, ele.

XII

Nevers, 23 mai 1852.

Monseigneur,

Aux témoignages de nos amis permettez-moi d’ajou-
ter ceux de nos ennemis : Setis firmum est testimonium
ad probandam revitatem, quod ab ipsis perhibetur mimi-
¢is (2). Dans son ouvrage sur l'éducation, Votre Gran-
deur a signalé en termes éloquents la décadence géné-
rale de la société en Europe. Elle n'hésile pas i altribuer
a I'éducation la corruption du siécle, la rureté des hom-
mes, I'affaiblissement de la foi. A quelle ¢poque remonie
celte cause permanenic de dépdérissement et de rume?
Nos ennemis le savent, ¢t ils le révélent : avec M. Alloury,
ils avouent que la Renaissance est I (zenése des trois der-

(1) Leltre, etc., 4843.
{(2) Lact., lib. 1V, Instit. div., c. xu,



— 96 —

niers siécles; eux-mémes se proclament les fils de la
Renaissance : ces gens-la connaissent leur généalogie.

A cel dgard, les rationalistes, comme parle Monsei-
gncur ['évéque de Langres, n'ont jamais eu de doutes.
Dés 'aurore de la Renaissance, I'adorateur de Platon, le
pere du doute philosophique et du libre penser, le plus
mordant ennemi des institutions catholiques, Erasme
avoue, malyré Ini, que, dans sa personne, la Renaissance
a donné licu ala réforme, qui n'est, en clfet, que l'ap-
plication & l'ordre religicux des principes de la -
berté platonicienne de penser. « Erasme, dit M. Char-
pentier, ranima I'étude du grec, et débuta dans le monde
savant par ses .Jduges, livee ot il étale une connaissance
prefonde de la littérature grecque... Erasme, qui ne pa-
rail d'abord faire qu'une wuvre de philologue, jelte ¢i
el li dans ses notes les plus hardies tirades contre les
deux grandes pmssances : les moines ¢t les rois, Ue sera
la marche de Voltaire.

« Bicntot Erasne se prononga plus onvertement. Les
(olloques parurenten 1522 : les ordres mendiants, les v
monasiiques, les jedues, les pélerinages, les usages reli-
yreus les plus respectés, y sont allaqucs. Le succés en fut
prodigicux : la seule année 1527 en vit publier et épui-
ser vingl-quatre mille exemplaires... La Faculté de théo-
logic de Paris... les censura... En un mot, précurseur
de Rabelais, dont 1l ala verve sansle cynisme; de Bayle,
dont il posséda la science, Erasme, en nu sidcle d'éru-
dition et dans un langage inlé, a é1é phelosuphe et lit-
[érateur original (1), »

Bientot parail Luther. Un cr1 général s'éléve en Eu-

() T. 1L, ch, v,
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réforme. Ecoutons sa défense : « J'ai pondu I'cuf; Lu-
ther I'a fait éclore! s’écrie-t-il. Mot admirable, et bien
digne de ceux qui le prononcent! Oul, j'ai pondu un
ceuf, mais c'est un ceuf de poule; Luther en a fait éclore
une corneille. »

Cette explication n’est qu’une facétie : on ne change
pas la nature des étres. « Ce qu'Erasme avait mis au
monde, continue M. Charpentier, ¢'est le hibre penser, la
tolérance philosophique, la hberic de la Littérature mou-
derne; Luther les « rcmplacés par la réforme, révo-
lutmn sincdre sans doute, mais étroite et, des son prin-
cipe, amoindric... Retiré i bBile dans ses derniéres an-
nées, Erasme y vit libre et tranquille, avec la conscience
sans doute du germe fécond qu'd avat wmus dans le
monde : Luther a [ait la réforme ; Evasme la liberté phi-
losophique (1). »

Erasme lui-méme, Protée insaisissable, Janus i dou-
ble visage, essaye vainement de nicr sa palernité luthé-
rienne ; la lettre méme ou 1l la récuse prouve qu'elle
lui appartient. Ecrivant 4 un de ses amis pour se justi-
fier, il lui dit : « Je m’élonne que vous fassiez cause
commune avec mes ennemis; 'euf de Luther n’est
pas le mien, attendu que jamais je n'ai voulu les tumultes
sanglanis occasionnés par la réforme. — Mais vos derits
conduisaient 13! — Fallait-il donc me taire? Ne fallait-il
pas attaquer la superstition, la dialectique, les religieux,
les évéques (c'est-d-dire I'Eglise et le moyen 4ge)? Je ne
suis pas allé aussi loin que Luther ; arrivé sur le bord de
Uabime, j'ai cru prudent de ne pas w’y précipiter avee
lu, et on m’en falt un crime! »

(1) T. 11, ch. v.
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Veut-on savoir cependant ce qu'il pense de I'ceuvre de
Luther : on peut lire la vu® lettre du livre XXI° : « Lors-
que Luther entreprit la réforme, dit-il, tout le monde
applaudit. Il défendait, en effet, une cause cxcellente
contre les meeurs, souverainement corrompues, des écoles
et de I'Eglise. Mais qui pouvait deviner que les choses en
viendraient au point ol nous les voyons?... Je l'ai dé-
tourné de son entreprisc.» — Et pourquoi? Non parce
qu’elle était mauvaise et la digne conséquence du libre
penser, dont il élait le pére, mais parce qu'elle devait
aboutir ¢ des querres sanglanies (1).

(’est Raynal voulant arréter le char de la Révolution,
auquel 1 a imprimé le mouvement; c'esl le bourgeots

(1) Blaterant idem et inimici, quod tu amicus de me priedicas. Sed in-
terim nullus extitit, qui potuerit vel unum argumentum preferre, in quo
fuerim mihi contrarius... Idem scribo quod olim scribebam... Ego pe-
peri ovum, Lutherus exclusit, Mirum vero dictum, minoritarum isto-
rum, magnaque ¢t bona puite dignum. Ego posui ovum gallinaceum,
Lutherus exclusit pullum longe dissimillimum. Nibil miror ab istis ven-
tribus talia dicta proficisci, te demiror cum illis sentire. Atqui tu ipse
possis esse optimus testis, me violenfiam Lutheri semper improbasse,
metuentem ne res in cruentos tumultus exiret, Optares me prorsus si-
luisse ? Quid ego audio? An ideo tacendum prorsus erat de superstitione,
de sophistica, de pscudoepiscopis, de malis monachis, ne quis hac
alio rapiat quam oportet ? Quis divinasset apud Germanos latere talia
portente, qux nunc videmus exoriri? Huc videbantur, inquis, tendere
tua scripta ! quo? ad factionem? ab hac semper abhorrui. Ad seditio-
nem ? hane nunquam non sum detestatus. Ego processi usque ad lit-
tus. An ideo vidcor mihi contrarius, si me nolo priecipitem dare in flue-
tus? (Epist., lib. XX, epist., xxiv, Joanni Cesario, p. 989, édit. Lon-
din, 1642.) — Quum primum Lutherus aggrederetur hanc fabulam,
totus mundus illi magno consensu applausit... Susceperat enim opti-
main causam adversus corruptissimos scholarum et Ecclesie mores...
Quis aulem tunc divinare polerat negotium hoc hucusque progressu-
rum? Deterrui ab inceplo... divinans rem in seditiones ac tumultus
exituram. (Id.,lib. XXI, epist. vi1, Georgio, duci Saxoniw, p. 1073 ; el
vingt autres du méme genre adressées a Luther.)
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d’anjourd’hui, honnéte et modéré, qui trouve bon de se-
mer et de caresser les principes démocratiques sans
vouloir les conséquences.

Au milieudu dernier siécle, J.-J. Roussean, continua-
teur des rationalistes platoniciens et maitre de tous nos
libres penseurs d’aujourd’hui, reconnaissait hautement
que la Renaissance avait été une révolution antichré-
tienne.

Voici un passage de cet auteur, dont l'article de M. Al-
loury n’est que la paraphrase : « C’est un grand et beau
spectacle de voir 'homme sortir en quelque maniére du
néant par ses propres cfforts, dissiper par les lumibres de
sa raison les ténébres dans lesquelles la nature Pavait
enveloppé... Toules ces merveilles se sont renouvelées de-
puas peu de générations.

« L'Europe était retombée dans la barbarie des pre-
“miers dges. Les peuples de cette partie du monde, au-
jourd hua si éclairée, vivaient, il y a quelques siécles, dans
un état pire que 1'ignorance. Je ne sais quel jargon scien-
tifique, encore plus méprisable que I'ignorance, avait
usurpé le nom de savoir, et opposait & son retour un
obstacle presque invincible. Il fullait une révolution powr
ramener les homies au sens commun ; elle vint enfin du
coté d’ott on I'aurait le moins attendue.

« Ce fut le stupide musulman, ce fut I'éternel fléau
des letires, qui les fit renaitre parmi nous. La chute du
trone de Constantin porta dans I'ltalie les débris de I’an-
cienne Gréce; la France s’enrichit 4 son tour de ces pré-
cieuses dépouilles. Bientot les sciences suivirent les let-
tres; & Part d'éerive se joigmit Uart de penser, gradation
qui parait étrange, et qui n’est peut-étre que trop nufu-
relle; et I'on commenga & sentir le principal avantage
du commerce des muses, celui de rendre les hommes plus
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sociables en leur inspirant le désir de se plaire les uns
aux autres par des ouvrages dignes de leur approbation
mutuelle (1). »

Tel était, Monseigneur, le sentiment de J.-J. Rousseau
sur la Renaissance. C'étail celui de tous les philosophes
du dix-huitiéme siécle; celut de Mably, dont les ouvrages
¢taient appelés, en 1792, le Catéchisme de la Révolution,,
¢ esl encore aujourd’ hul celui de M. Alloury et de tous
les défenseurs du rationalisne.

« Quel tableau, s’éeraail ce dernier, il y a quelques
jours & peine, que celui de ces trois siécles qui ont clos le
moycn ige et rallumé le flambeau des lettres et des arts
en Europe! G'est le réreil de 1'esprit humain aprés dix
siécles de sommeil et de 1éthargic. On assiste véritable-
ment ¢ le eréation d'un monde nonvean. Lhisloire de
ces trois derniers sidcles est le Genlse des trows sieeles
(qui les suivent, y compris le siccle tourmenté dans lequel
nous avons I'avantage de vivre. Nous SOMMES LES FILS DE
LA RENAISSANCE AVANT D’ETRE LES FILS DE LA REvoLurion
FRANGAISE (2).

« Tout ce que la civilisation moderne renferme de bon
grain et d'ivraie, de rérités et d'crreurs, de lwmires el
d’obscurités, de grandenr ct de mistre, de nobles con-
quctes et de vaines utopies, EST LE FRUIT DES PRINCIPES ET
DES IDEES QUE CETTE GRANDE EPOQUE A SEMES DANS LE
moxbE. Langues, litiérature, philosophie, arts libéraux,
tout renalt a la fois, loul se ranime el se renouvcelle, tout
reverdit el fleurit dans cc printemps de notre vieille

Europe (3). »

(1) Cité par le Messager du Midi, auquel pous emprunions aussi
quelgues pensées, & mai 1892,

(2) G'e=t le cas de s'éericr aussi s O matre pulehry, filia pulchrior!

(1) Débats, 30 avril,



— 101 —

Pour renaitre, il faut étre mort: les vivants ne res-
suscitent pas. Si donc avant la Renaissance I’enseigne-
ment et I'étude des lettres paiennes était, & peu de diffé-
rence pres, ce qu’il a été depuis cetle époque, que signi-
fient ces mots de flambeau rallumé, de réreil, de Genése,
de Renaissance, et tout ce dithyrambe, ampoulé peut-
élre pour la forme, mais aux yeux de nos adversaires
parfaitement historique pour le fond?

Enfin, et & part tous les raisonnements et tous les té-
moignages, il est un mot contre lequel viendront tou-
jours se briser et les allirmations les plus solennelles, et
les savants travaux des plus savants religienr, et toutes les
recherches historiques faites ou a faire : ce mot est cclui
de Renaissance. A quelle épogque ce mol a-t-il pris place
dansleslangues de I'Europe? Quelle en est la signification?

Est-ce avant ou aprés la fin du quinziéme siécle
qu’on établissait une féte en 'honneur de Platon, qu’on
érigeait des chapelles @ Romulus, quon brilait les feuil-
lets déchirés des Péres de I'Eglise en I'honneur de Ca-
tulle ? Est-ce avant ou aprés la fin du quinziéme siécle
que les dieux, les déesses, les génies, sont devenus dans
la sculpture et la peinture nos saints, nos saintes, nos
anges ? Est-ce avant ou aprés la fin du quinziéme siécle
que Jean du Belley couchait avec Horace; que Mathurin
Cordier faisail des écrivains de l'ancienne Rome ses
amis, ses hétes, ses dieww ; penchait vers les novveaulds
allemandes, parce que ceux qui les propageaient enten-
daient & merveille la langue de Virgile et &'Homeére, ct
s'en allait, apostat, mourir maitre d’école & Genéve?
Lst-ce avant ou aprés la fin du quinziéme siécle que, de
pieusement chrétien, le théalre est devenu complétement
paien? Est-ce avant ou aprés la fin du quinziéme sitcle
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qu'on célébrait 14 béatlfcation des sainis en représen-
tant le siége de Troie et le cheval de bois rempli de reli-
gieux transformés en Grecs? Enfin, comme le disait il y
a un instant Monseigneur I'évéque de Langres, est-ce
avant ou aprés la fin du quinziéme siécle qu’on a com-
mencé A s’incliner devant les sept sages de la Gréce,
presque autant que devant les quatre évangélistes?

Cetle énumération pourrait éire infinie; si courte
qu’elle soit, elle autorise, ce me semble, le raisonnement
suivant :

Ou I'évidence n’est nulle part, ou elle est dans la vé-
rité de cette proposition que Votre Grandeur atlaque et
que je défends : A la Renarssance, 1l y eut rupture ma-
nifeste dans Uenseignement liltérarre des générations ca-
tholiques en Europe.

Cette rupture mérite-t-elle d’étre qualifide de sacrilége
et de malheureuse ?Nous le verrons dans lalettre suivante.

Daignez agréer, etc.

X1II

Nevers, 24 mai 1852.
Monseigneur,

Y a-t-il eu, au seizidme siécle, une révolution géné-
rale et manifeste dans les lettres, les arts, les gofits, les
opinions de la société européenne?
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Cette révolution a-t-glle &té opérée pdr un ensefgne-
ment nouveaw des lettres et des arts?

Cette révolutiori a-t-elle été appelée 1a Renaissance?
Amis et ehnemis résolvent affirmativement cette triple
question. C'est donc un fait, il y a eu renaissance.

Mais renaissance de quoi? Est-ce du christianisme?
est-ce du paganisme?

Renaissance du christianisme! Avant le seiziéme sié-
cle, le christianisme était donc mort ou endormi dans
le monde européen. Mort en quoi? Dans les arts? Il
n’'y avait donc alors ni architecture, ni peinture, ni
sculpture, dignes du christianisme, inspirées parle chris-
tianisme, créées par lui, ne respirant que lui? Mort
dans les lettres et les sciences? Saint Grégoire le Grand,
saint Anselme, saint Bernard, le Dante, saint Bonaven-
-ture, saint Thomas, et tant d’autres, n’avaient donc pas
existé? Il n’y avait donc en Europe ni couvents, ni corps
enseignants, ni Universités? Mort dans les croyances
et dans les meenrs? Depuis le seiziéme siécle, la foi est
donc devenue plus ferme et plus vive, 1'indifférence re-
ligieuse moins générale et moins profonde; les meeurs
plus pures, I'Eglise mieux obéie, les gouvernements plus
paternels, les peuples plus heureux et moins portés & Ia
révolte, les liens sacrés de la famille plus respectés et
mieux connus? en un mot, grace a la Renaissance, I'Eu-
rope d’aujourd’hui, I'Europe du dix-huitiéme siécle et
de Ia Révolution francaise, est plus chrétienne que I'Eu-
rope des croisades et de saint Louis?

Le christianisme ressuscité avec la Renaissance! Il
faut donc soutenir avec toules les écoles hérétiques et
philosophiques que le monde a été plongé dans la bar-
barie pendant douze siécles, et que c'est la Renaissance
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du paganisme qui ]en a tiré; mais, alors, & quoi sert
le christianisme?

Si tout cela est ridicule & force d’élre Insoutenable ; 5’1l
est manifeste que depuis trois siécles nous marchons dans
la voie de I'abaissement continu, ou, pour employer les ex-
pressionsmémes de Votre Grandeur, que depuis déja long-
temps nous sommes en décadence; que les leltres périssent;
que la philosophie succombe; que le bon sens se perd pres-
que dans Uéducation de la jeunesse; que partout on aper-
cott des menaces de ruines; et que la France en est ré-
duite, comme Diogene, @ chercher un homme qelle ne
trouve pas : c¢’est, i coup sir, la meillcure preuve que
la révolution du seiziéme siécle ne fut pas la renaissance
du christianisme.

Mais alors la renaissance de quoi? Du paganisme.
Le paganisme était donc mort? QOui, et bien mort. Mort
autant qu’1l peut mourir ici-has; car le paganisme n’est
que la nature corrompue, qui ne mourra enti¢rement
quavec le dernier fils d'Adam. Mort dans ses dicux,
dans son esprit, dans sa peinture, dans son architecture,
dans sa sculpture, dans son langage; mort au théitre,
mort dans les usages de la vie privée, mort dans ses in-
stitulions sociales et dans ses lois. « Au quatorziéme sié-
cle, & 'aurorce de la Renaissance... la hitérature ancienne
est éelipsée depuis dix siéeles ; on ne la connait que par
quelques débris épars et par quelques rayons brisés qui
ont traversé ka nuil du moyen ige. Alors le monde vivant
est & genoux devant ce monde cnectcl dont la gloire et
le génie sont rérélés & ses yeux par le prestige commun
a lous les objets traditionnels de son culte, celul du
mystere (1), »

(1Y Débats, 30 avril.
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Voyons maintenant si ¢’est ce mort de diz sidcles que
la Renaissance va retirer du sépulere. « L'imagination
s’enflamme aux souvenirs de Rome et de 1a Gréce, comme
elle s’enflamme A V'idée de cet hémisphére inconnu qui
commence & préoccuper toutes les dmes, et que Christo-
phe Colomb va bientét révéler a 'Europe. Le méme en-
thousiasme anime les chercheurs de manuscrits et les
chercheurs de continents; la méme faveur, la méme re-
nommée, entoure celui qui a découvert un parchemin et
celui qui a découvert un monde. Quel bruit, quel trans-
pori, & la résurrection de chacun de ces morts immortels
que la main de quelque pieux adorateur arrache a la
poussiére et & I'ombre glacée des cloitres! Quel événe-
ment & Florence, quelle féte a la cour des Médicis, e jour
ou la chute de Constantinople vient livrer & I'Occident
tous les trésors accumulés dans ce jardin des Hespéri-
des! Le moment approche ol le génie de I'antiquité,
sorti de son lombeau, va briller une seconde fois en Ita-
lie, et déposer sur ce sol fécond le germe d’une littéra-
ture et d’une civilisation nouvelles (1). »

1) est donc bien constant que ce n’est pas le christia-
nisme, mais le paganisme, que la Renaissance a tiré du
tombeau.

Mais cette résurrection, comment aurait-elle pu s’ac-
complir s’il n’y avait eu changement ou ruplure, et rup-
ture profonde, dans I'esprit et dans la leitre de I'ensei-
gnement des sciences, des lettres et des arts, et, par
suite, dans les idées et dans les meeurs? Celte rupture a
done eu lieu.

Ai-)e en tort de 'appeler sacrilége et malheureuse?

{1) Deébats, 30 avril.
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(’est demandet si &'é8t in sacrildge et lin malheur de
substituer, autant qu’oti a pu le faire, le culte du paga-
nisme dans les lettres, dans les arts, dans les institutions
et dans les hommes, au culte dix fois séculaire du chris-
tianisme sous les mémes rapports. G'est demander si
c'est un sacrilége et un malheur de s’efforcer, par tous
les moyens possibles, de refaire le monde chrétien a
I'image du monde paien.

C'est demander si ¢'est un sacrilége et un malheur de
prétendre que le christianisme ne suffit pas & tout pour
la perfection inlellectuelle, philosophique, artistique et
morale de I'humanité; de venir, aprés douze siécles de
gloire, jeler I'insulte au front de I'Eglise catholique, I'ac-
cuser de barbarie dans son langage, dauns ses arts, dans
ses inslitulions, et dire & I'Europe civiliséé par elle :
« Barbare, insiruis-toi; sors des téncbres onle christia-
nisme t'a laissée: ne cherche plus tes modéeles ni tes in-
spirations dans tes prétendus grands hommes, dans tes
monuments, dans les annales, dans ta religion. Rome
paiennc, la Greéce paienne surtout, peuvent scules tUof-
frir, en tous les genres, des chefs-d'ceuvre dignes de tes
médilations. La fut lc monopole du génie, du savoir et
de I'¢loquence; 1A furent tous les hommes que tu dois
imiler, mais que tun’égaleras jamais : ta gloire sera d’en
approcher; ne te flatte pas d'aller plas loin : ils ont posé
les colonnes d'llereule de I'intelligence humaine. »

G est demander si ¢'est un sacrilége et un malheur
d'avoir tenté de faire rélrograder Fhumanité de quinze
siecles, et de déelarer le christiamisme non avenu dans
fes progres de I'humanité.

(Cest demander, enfin, st ¢'estun sacrilége el un mal-
heur d'avoir déposé an scin de 'Europe et aupres du
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beteéar deés générations naissantes un germe, ou,
comme parle Erasme, un @uf d’od est sortie la réforme,
et, aprés la réforme, la Révolution francaise avec ses
conséquences religieuses et sociales, présentes et fu-
tures.

« Dire que la réforme est sortie de la Renaissance, ce
n'est pas calomnier la Renaissanre ; ¢est seulement recon-
naitre qu’elle a produit des effets divers, plus ow moins
henreur et plus ou moins légitimes, suivant les lieux et
les circonstances... En fait, il est impossible de le mé-
connaitre, V'esprit de ln Renaissance était bien ce que nous
appellerions aujourd hui U'esprit nowveau, ¥ esprit révolu-
tionnaire, I esprit de réaction contre les idées, les croyan-
ces, les institutions dw moyen dge.... Nous sommes les fils
de la Renarssance avant d’étre les fils de la Révolution fran-
cmise (1), »

Mais, s1 vous le permettez, Monseigneur, voyons en dé-
tail le tableau de cette fatale révolution; il sera, je I'es-
pére, aux yeux de Yotre Grandeur, la justification com-
pléte des qualifications que j'ai donndées & la rupture dont
il s’agit.

« Si I'étude de I'antiquité, dit M. Gharpentier, n’a pas
conduit i la séparation (la réforme) (2), elle a éveillé un
esprit nouveau de tolérance et d’exanen. Le Pogge nous
'a montré; et Valla est réclamé par Luther. Et non-seu-
lement ces doutes sont nés, mais de I'antiquité est sortie
une autre et dangereuse influence : des souffles impurs,
des espérances coupnbles, si elles n'étaient folles, ont cor-

(1) Débats, 30 avril.

(2) L'auteur oublie ce qu'ii a dit page 67, que le héros de la Renais-
sauce, Erasme, avait mis au monde le libre penser. Le libre penser est
bien le pére de la réforme.
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rompu et enivré les imaginations. Pomponius Letus a révé
le retour du pagantsme; Gemiste Plethon le régne du pla-
tontsme. A ce banquet nouveau et électrique dela science,
les convives se sont troublds, les vapeurs obscures, de-
puis tant de sidcles dissipdes par la lumiére du christia-
nisme, se sont denowvean amoncelées ; en un mot, le pa-
ganismie, qu’on croyait i jamais vaincu, la philosophie qui
avait été proscrile, ontreparu. Les esprils déchus el préci-
pités au fond de Uabime ont remonté o la lumadre, et dis-
puté le trine qui leur avait éié enlecé.

« L’illusion ne s'est poinl arrétée au quinzitme sié-
cle : elle a traversé le scizidme, et, suspendue, retarddée
dans sa marche au dix-septiéme, elle a reparu plus forte
et plus générale au dix-huitiéme siécle. 11 n’en faut pas
douter : le charme a duré jusque-la. Que dis-je? Alors !
8 étend et se furtifie. L' antiquité envalat tout : adées, meeurs,
littérature, monde politique et monde maoral ; la Gréce et
Rome ont des anniversaires, non plus clandestins et ti-
mides, comme ceux de Pomponius Letus; mais publics,
mais solennels.

« Enfin, un autcur se rencontrera, qui, imprudent
héritier des espérances de Pétrarque, des regrets du
Pogge, des voeux de Plethon, et infidéle & quinze siecles
de liberté donnéds aw monde par le christianisme, déplo-
rere la chute du paganisme, et en tentera, autant qu’il
est en lui, la réhabilitation historique, philosophique et
politique : est-il besoin de nommer (ibhon? Frappé d’une
premiére impression, Gibbon, en écrivant I'flistoire de
la décadence de UEmpire, n'a vu, dans le christianisme,
que I'institation quiavait mis des vépres, des moines dé-
chaussés et des processions {la place des magnifiques ré-
rémonies du culte de Jupiter et des triomphes du Capitole...
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Faut-1l s'étonner de celle secréle et mystérieuse in-
fluence? Pendant trows stécles, notre éducation, noire lit-
térature , n’étarent-elles pas paiennes? Quelle merveille
qu'un beaw jour Uantquité att paru au dehors, quand
depuis st longtemps eclle était renfermée en nous! Pompo-
nius Lwetus et Gemiste Plethon avaient bien deviné :
Rome et la Gréce devalent reconquérir le monde (1). »

Aprés cette voix qui pourrait vous paraitre suspecte,
permettez, Monscigneur, qu'il en succéde une autre dont
les accents vous sont particuliérement chers. « Au licu
de mettre au service du' génie chrétien, dit le savant
auteur de 1’ Education de U'honme, les progrés de 1'anti-
quité dans I'étude du beau, nous avons nusle yénie chré-
tien a la remorque de la Littérature et de Uesthéhique
paiennes. Qu'en cst-il résulté? Une Littérature neutre,'ser-
vile, qui a cxercé la plus triste influence sur les talents
et sur les meeurs. Elle a dégradé le talent en le ravalant
au role de copiste. Elle a perverti les meeurs, parce qu’au
lieu des’appliquer & cultiver et embellir les meeurs chré-
tienncs, elle s'est faite I'interpréte et I'admiratrice des
idées puériles et des meears dissolues de 'antiquilé,

« Qu’en est-il encore résulté? Laffadissement de la poc-
sie, de la mustque, de la peanture, dela seulpture, de ar-
chitecture, qui ne vivent que des inspirations de la pen-
sée religicuse et nationale. Aussl voyons-nous les artistes
éminents sortlir de la triste carriére ouverle a I'époque
dite de la Renaissance, et que 1'on appellera bientot le
siecle de la dégradation. Obligés de reprendre nos étu-
des et de revenir aux traditions de I'école du moyen age,
notre adoration pour Parl antique nous a attardés de
trois siécles.

(1) Charpenticr, Hist. de la Renaiss., t. 11, p. 178-184.
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« Nos essais de restauration paienne dans Uordre poli-
tique onl élé encore plus désastreux. L'uléde romaine de
créer des nations de soldats régnant sur les autres par
le droit de I'épée n'a enfanté que des guerres sanglan-
tes... Lidée grecque de faire des nations de législateurs
et de fonctionnaires a produit le mépris des lois, du pou-
voir, et nous a rendus ingouvernables... En somme, nos
¢ducateurs modernes w'ont rien néghyé powr nous faire
rétrograder de vingt siecles et obliger les peuples chrétiens
@ reprendre les masérables allures d’une masérable anti-
quité (1). »

En appelant sacrilége et malheureuse la rupture occa-
sionnée par la Renaissance dans la chaine de I'enseigne-
ment littéraire cn Europe, je n'a1 done été, Voire Gran-
deur peut le voir, ni un homme frappé d’aberration, ni
wn logicten duw faux; mais le simple ¢cho de voix plus
puissantes que la micnne et 1'historien f{idéle d'un fait
incontestable.

Daignez agréer, etc.

X1V

Nevers, 25 mai 1852.
Monseigneur,

Je viens d’examiner le premier reproche que m’adresse
Votre Grandeur. Pendant quatre pages, j'en ai fait mon

(1) M. Martinet, chanoine d’Annecy.
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meg culpa, en frappant de mon mieux la poitrine de mon
prochain, toui aussi coupable que moi. La méme res-
source m’est-elle offerte pour le second? C’est ce que
nous allons examiner. Vous dites: « On proclame, en em-
pruntant aux divines Ecritures leurs anathémes contre
les idoles paicnnes, on proclame qu’une telle culture des
esprits est la cause, le commencement et la fin de tous
les maux dont souffre la société moderne. Infandorum
entmn wdolorum cultura, omnis mali causa est, el initium
et finis. »

Ce texte sert d'épigraphe a mon ouvrage; je n’ai pas
cru devoir le tronquer. Mais nulle part je n’ai dit que la
Renaissance, qui est bien & mes yeux le culle ressuscité
du paganisme, a produit fous les maur dont sounfire la
société moderne. Je suis bien assez coupable aux yeux de
Votre Grandeur pour qu'il me soit permis de ne pas ac-
cepler des accusations dénuées de fondement. Voici mes
propres paroles : « Afin d’éviter toul reproche d’cxagé-
ration, nous déclarons que nolre intention n’est pas de
donner 3 nos paroles un sens exclusif. Volontiers nous
reconnaitrons au mouvement antichrétien qui entraine
I'Europe des causes étrangéres a celle que nous allons
signaler ; mais, avec tous les hommes réfléchis qui ont
séricusement étudié la question, nous nous croyons
fondé a regarder cette cause (la Renaissance) comme la
plus influente : il n'en faut pas davantage pour justifier
la rigueur morale de nos affirmations (1). »

Quant au texte lui-méme, j’avoue gue, sij en connais-
saisun plus fort, je I'aurais choisi de préférence. Pourquoi
nepas dirve ce quiest, et ne pas appeler les choses par leur

{1) Ver rongeur, p. 22.
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nom? Or, voici cc qui est: la Renaissance fut la résur-
rection, le culte, 'adoration fanatique du paganisme
avec toutes ses idoles littéraires, artistiques, philosophi-
ques, morales et religieuses; la Renaissance engendra
la réforme; la réforme engendra 'impiélé voltairienne ;
I'tmpiété voltairienne engendra la Révolution francaise ;
la Révolution francaise est le cataclysme moral le plus
épouvantable qu’on ait jamais vu. Que cette généalogic
du mal dont souffre la société moderne soit anthentique,
Votre Grandeur a pu s’en convaincre par le témoignage
unanime des amis et des enncmis, rapporiés dans mes
lettres précédentes. Il me semble que cela peut sullire
pour justifier le choix de mon texte.

Si, de plus, 1l était vrat qu’d lous ces maux la Renais-
sance est coupable d’avoir ajouté de sacriléges folies in-
connues du monde depuis la chute du paganisme; s’il
élait vrar qu’elle a oblitéré, affaibh le sens chrétien au
point de eréer un monde qui se croit irréprochiable dés
qu'il pratique la morale du paganisme; s’il était vrai que
tout cela est un fait palpable, et que ce fait est reconnu,
constaté, déploré par les hommes qui raisonnent le micux
les causcs, les caractéres, la profondeur du mal de I'kEu-
rope actuclle;; si ces hommes ont une telle autorité qu’aux
yeux méme de Votre Grandeur leur parocle a force de
chose jugée, me trouverait-elle encore coupable d’exa-
gération pour avoir dit que le paganisme, ressuscité
au milicudes nations chrétiennes, a produit les mémes ef-
fets qu’il produisit chez les nations antiques, moins toute-
fois ceux que le régne douze fois séculaire du christia-
nisme rendait et qu’il rendra toujours impossibles?

Folies criminelles produites par la Renaissance. Des
volumes cntiers ne suffiraient pas & les rapporter. Entre
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mille, j'en cite une seule, et celle-1a, sauf le nom des
acteurs et les circonstances accidentelles des lieux et
des formes, a fait le tour de I'Europe, el peut faire
juger des aulres. A Florence, sc trouvatent réunts, sous
le patronage de Cosme et de Laurent de Médieis, les
premicers et trop fameux éléves de la Renaissance, Chris-
tophe Landino, Marcile Ficin et Pic de la Mirandole.
Uosme de M¢édicis voulut qu’ils missent enlatin, pour les
populariser, les cavres de Platon. Mareile Ficin se niil &
I'ceuvre et dédia sa traduction & Laurent, son prolecteur.
Sa dédicace fut I'hymne d’un poéle en faveur du plalo-
nisme bien plus qu'une appréciation philosoplique. —
« Célait un panthéisme déguisé qw’ensciguaiont, en s'up-
puyant de Plaion, Mareile Ficin, Laurent de Médicis, et
peut-&tre Benivieni, qui tous se croyaient & I'abri du
soupcon méme d héiérodoxie, tant leur for éluil vire et
docile! Ficin croyait la matiére dlernelle, de toule éter-
nité reposant en Dicu, intelligente et active (4). »

Des hymnes furent composés en 'honneur du dicin
disciple de Socrate. Ce n’élait pas assez de lous ces hom-
mages : Laurent voulut qu’on insliludl, comme aw temps
de Porphyre et de Plotin, une [cle en Uhonneur de Pla-
ton. Un jour de I'année, Ie 13 novembre, & une heure
convenue, lous les letirés, prétres ef luiyues..., se rassem-
blaient dans une villa du grand-duc. A I'extrémité d'une
allée d’arbres, s’élevait, porlé par un socle de marbre
et une couronne d’or sur la téte, le buste de Plalon...
Au milieu, sur unce vasle table, i laquelle s’asseyaient les
conviés, un diner splendide élait servi; et, aprés le re-
pas, commengcaient les hymnes en l'honneur du philo-

(1) Brucker, Mist. critic., t. VI, p. 686.
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sophe. Le théologien a pu trouver dans les cantiques des
offenses fréquentes aux dogmes catholiques (1).

Il en rencontre bien d’autres sut les lévres de Ficin,
quand du haut de sa chaire il explique les ceuvres du nou-
veau Dieu. « On ne se douterait pas de toutes les belles
choses qu’ll trouvait dans le fils d’Ariston : la Sainte-
Trinité, le Verbe de saint Jean 1'évangéliste, la ercation
de Moise, I’Eucharistic de saint Paul. 1l faisait du philo-
sophe un géuie clleste, qui avail eu Finlwition des mys-
teres enfermés dans nos livres saints. Kst-il besoin de
dire qu’il plagait dans son paradis I'éerivain antique que
Jésus, dans sa descente aux enfers, venait arracher aux
limbes purificateurs pour le couronner de I'auréole des
bienheureux? Il avait renoncé aux formules de salutation
ordinaire, ct il n’appclait ses audileurs que MES FRERES
EN Praron.

« A ses yeux le Criton était un second Evangile tombé
du ciel. Ses éleves partageaient son enthousiasme et ses
eroyances (2). » Ses croyances étaient tout simplement,
sous le nom de platonisme, un panthéisme déguisé. Tout
cela n’est qu'un jeu en comparaison de ce qui se passail
a Rome. Au paganisme, triomphant a Florence, il fullait
un théitre plus grand : la métropole du christianisme fut
choisic pour opérer sa résurrection solennelle et le faire
monler au Capitole. Pomponius Leetus, prenant pour mo-
dele Tinstitution platonicienne formée a Florence, se
rendit A Rome, ot 1l élablit une académie. Ses disciples
étazent des ames folles de paganisme qui renoncérent &
porter le nom qu'elles avaient recw le jour de leur bap-

(1) Hist. de Léon X, par M. Audin, t.1, p. 8, 9.
(2) Id., id., p. 38.
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iéme pout prendre celui de qitelque personnage antique:
Philippe Buonaccorsi s’appela Callimaque ; Mare, 1e Ro-
main, Asclépiade; Marino, te Vénitien, Glaucus. Les mu-
ses ii’étaient pas seules invoquées dans cet institut litté—
raire, on y évoquait les souvenirs républicains de l'ancienne
Rome, ony révait la restawration compléte du paganisme.
Ce réve était sérieux. On a retrouvé un rituel paten sous
le nom de Plethon, ot Yon voit en détail le projet de
faire revivre la thévlvgie d'Orphée et de ressusciter les
dieuz de I'Olympe (1). Je ne dis rien des autres fétes, usa-
ges, institutions, spectacles, iniroduits par la Renais-
sance dans les sociétés modernes, et couronnés par le
culte de la déesse Rawson, solennellement pratiqué dans
toute la France.

Ce que I'idolatrie de la belle antiquité produisait deés
le début cn ltalie, elle le produisait en Angleterre, ol
le grave chancelier Morus arrivait en platonisant au pur
communisme ; en France, ou Dolet, traducteur de Cicé-
ron et de Platon, tombait dans I'hérésie et se faisait
briler sur la place Maubert, en 1546. « L'accusation
d’hérésie, ajoute I'historien, était vague; mais ce que
I'on punissait, ¢'était la hardresse nowvelle de la pensée...
A cette époque, il ne faut point I'oublier, en France la
liberté philosophique, fille en effet de Uantiquite, payait
pour le réforme, avec laquelle on la confondart (2). » On
pouvait s’y méprendre ¢ elles se ressemblent comme la
fille et la mére : Ovum peperi, Lutherus exclusit.

Le vin du paganisme faisait tourner toutes les tétes
savanies, et préludait a I'enivrement général qui dure

(1) Vie de Léon X, t. 1, p. 90, 91.
(2) Hist. de la Renaiss., t. I1, p. 448.



— 116 —

encore. Ramus cherche la liberlé de penser dans Platon.
.« Javais, dit-il, passé trois ans et plus & étudier la logi-
que de I'école; j'étais mailre ¢&s arts et docteur quand je
m'avisai de chercher & quoi me servirait ceite science.
Alors je me mus @ cawvdier les poéles el les oraleurs, es-
sayant de ramener I'éloquence cl la podsie aux régles de
la dialectique. Vains efforts ! je reconnus, & mon grand
¢lonnement, que ni Yirgile, ni Cicéron, n’avaient, cn
éerivant, tenu comple des lois d’Aristote. Enfin un jour,
lisant Galicn, je vis que Galien appelait Platon le plus
grand des dialecticiens. Surpris de plus en plus, je com-
mencai & lire Platon avee celic nouvelle 1dée. Quel chan-
gement ... Socrale veut qu’on examine, ¢t quon scn
rapporte ¢ la rason plutot qu'a Pautorilé; et moi-mdémc.
pensai-je alors, pourquoi ne pas socraliser un peu (1) »

Et, pour socraliser plus & son aise, Ramus se fit pro-
testant; mais, aux yeux des protesiants, 1l socralisait st
bien, qu'il ne put oblenir Ja permission de socraliser,
m¢éme & Genéve.

Obliléré en matiére de dogme, le sens chrélien nc
tarda pas & s’oblitérer aussi cn matiére de morale : cela
devail étre. Pour abréger les preuves de cette influence
désastreuse el vraiment incroyable du paganisme res-
suscité, je me contenterai de dire qu’au dernier siécle un
prétre, connu dans le monde letiré, ne craignait pas (¢
crive les lignes suivantes : « Peur former le chrétien, dit
I"abhé d'Olivel, il fautajouter souvent et heaucoup « la mo-
rale de Cicéron. Mais aussi, en formaunt homme & hon-
neur, clle dispose un enfant a recevoir et & conserver dans
son ceeur les préceples de la religion. Yous ne sauriez

(1) Hisi. de la Renaiss., 8. 11, p. 119,
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trop lui répéter qu'il a une dme, une conscience, une los
naturelle d’ott résultent de vrais devoirs; et qu’indépen-
damment de toute religion écrite, s'ilmanque de probité,
il devient, aux yeux de quiconque fait usage de la raison,
un objet de mépris et d'horreur. Assurément, les verlus
de Socrate ne peuvent nous suffire, mais conunengons par
les avoir. Tout édifice i’ on bdtira sansce fondement ne scra
pas de longque durée ; au lieu que, dans 'homme since-
rement vertueuzr, il est rare que la religion perde ses
droits, et plus rare encore qu'aprés les avoir perdus elle
ne revienne pas tot ou tard & les recouvrer (1). »

Ce langage plus qu’dtrange, quisupposc que la morale
de Cicéron est néeessaire i la morale de I’ Evangile comme
la base & 1'ddifice, et la nécessité pour Venfant baptisé,
sil veut devenir solidement vertucux, de commencer
-par &tre paien : cc langage n’excila aucune réclamation
dans le dernier siécle, mais du moins on ne voit pas
qu'il fat applaudi. En vertu de la loi du progrés, notre
siecle devait le glorifier; I'écrivain qui le rapporte
ajoute que ce passage lui parait aussi bien pensé que bicn
éerit; que ce langage, au mérite d’étre parfailement rai-
sonnable, 1ui semble joindre celui d’étre mille fois plus
chrétien que le langage des =élés d’aujourd’hui (2).

Vous le dirai-je, Monseigneur? une chose effraye plus
que I'impiété de ces réllexions, c’est la bonne foi pro-
bable de I'auteur. On esl tenté de se voiler la téte quand,
au milieu d’une société chrétienne, on entend des hom-
mes instruits, de bélles intelligences, de bonnes natures,
écrire de sang-froid et donner pour des vérités admises
des blasphémes comme ccux qu’on vient de lire, cl plus

{1} L’abbé d'Olivet, préface de la trad. des Pensées de Cicéron,
(2) S. de Sacy, Débats, 17 mai 1852,
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encore camme ¢gux gue je vais rapporter. « Entpe cette
morale, A laquelle on donne le nom de paienne, etlamorale
chrétienne, entre 1a morale de Socrate et la morale de VE-
vangile, quelle est donc la différence essentielle et earac-
téristique? La morale de Socrate est la morale humaine
par excellence, la morale de ce monde et de cetle vie; la
morale de I'Evangile est la morale surhumaine, la mo-
rale de l'autre monde et de I'autre vie. L'une a pour but
la rertu laique, I'autre la perfection mystique; 'une fait
des hommes, I'autre fait des saints. Or, est-il deritl que
tous les hommes sont des vases d’élection ? Sommes-pous
tous prédestinés i vivre en odeur de sainteté? Non, c'est
Evangile qui le dit : « Beaucoup d’appelés, et peu d'é-
« lus. »

« La conséquence & iirer de 13, cest que I'éducation
commune a pour base nécessaire la morale commune et
naturelle. Aux laiques, les devoirs et les vertus laiques;
aux mystigues, les devoirs et les vertus mystiques. You-
lons-nous dire pour cela que 1’dtude et la mdditation des
Péres et des docteurs de la foi ne doivent pas faire partie
de I'éducation publique? Telle n'cst pas notre pensée.
Loin de 13, nous croyons que la morale épurde de I' Evan-
gile est le couronnement et Ja sanclion de la morale natu-
relle. Les vertus transcendantes qu’clle enseigne et qu’elle
inspire, la charité, la patience, la vésignation, I'humlité,
sont en quelque sorte 'idéal et la fleur d’'une vie chré-
tienne. Malheurcusement cet idéal et cetle fleur ne sont
pas & la portée de fous. Il faut avoir le néeessaire avant
de chercher le superfle, lout précicux et désirable qu'il
soil. Les vertus qui foni 'humme, les vertus qui sont le
pain quotidien de cette rie, sont la condition premiére et
le fondement des vertus plus difficiles et plus escarpées
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qui spnt I'apanage du vrai chrétien et le froment des
élus : Aug forts le pain des forts (1). »

La morale paienne, qui sanctionnait I'esclavage, qui
autorisait I'injustice, la violence, le suicide, I'infanticide,
le divorce, qui permettait & Platon de précher le com-
munisme, de nier la famille et la propriété; la morale
paienne mise en comparaison, que dis-je? préseniée de
bonne foi comme mieux appropriée aux besoins de I'hu-
manité que la divine morale de Notre-Seigneur Jésus-
Christ : mais c'est le comble de 'égarement, c’est la
perte totale du sens chrétien!

Voila pourtant ot nous en sommes! Ce que M. Alloury
dit tout haut, des millions d’hommes le disent tout bas,
et le pratiquent tous les jours. Je parle de cetle généra-
tion épicurienne, sans généalogie dans I'histoire mo-
derne avant la Renaissance; de cette génération qui,
malgré son baptéme, n'est pas chrétienne; que dis-je?
qui n'est ni juive, ni mahométane, qui n’a pas de nom
rcligieux, et pourtant se croit et se dit vertueuse. Cette
génération, du salon ot elle a pris naissance, jusqu'a la
chaumiére ol elle est descendue, marche la iéte haute, la
conscience tranquille, ct, souriant de pitié aux préceptes
de I'Evangile, sourde aux exhortations du zéle, place,
méme & l'arlicle de la mort, son indifférence stupide 3
I’abri de cette maxime: On peut étre honnéte homme
sans religion.

(1) M. Alloury, dans les Ddbats, 30 avril 1852. Voy. aussi M. Sais-
set, cours 1850, — Cet arlicle est si propre A dessiller tous les yeux et
A fixer les esprits sur la nature de la Renaissance, que je les reproduis
i peu prés en entier. On y trouve, du reste, le refrain obligé sur la sn—-
périorité littéraire du paganisme, sur la barbarie du moyen ige, etc...
Voir, i la fin de ce volume, note n° 2.
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Cause du mal. Les idées, les institutions, la croyance,
la morale du moyen 4ge, c’est le christianisme ; les idées,
les institutions, la morale de la Renaissance, c’est le pa-
ganisme. Choisissons maintenant cntre ces deux princi-
pes, enire ces deux civilisations. Veul-on périr comme
Rome ou la Gréee @ qu'on continie de marcher sur leurs
traces, & imiler leurs exemples, & nourrir la jeunesse de
feurs idées, de leur morale, de leurs éerits. Veut-on, au
conlraive, sauver la soci¢té : qu'on se hile alors de la
régéncrer par des éludes chrétiennes. « Il n'y a, dit Do-
noso Corles, que deux systémes possibles d’¢éducation :
le chrétien et le paien. La restauration du dernter nous
a conduiis & I'abime dans lequel nous sommes, et nous
i’en sortivons certainement que par la restauration da
premier (1).»

« Je suls convaineu, ajouie M. le comte de Monlalem-
hert, que Ta Renaissance a fait plus que la réforme pour
altérer le sens chrétien dans Fame de I'Europe mo-
derne (2). »

A ces aulorités, permellez-moi, Monseigneur, d’ajou-
ter celle d'un illustre évéque, deux fois votre collégue,
ct dont les éerits ont rendu, dans ces derniers temps, de
si éminents services & T'Eglise.

i Paris, le & juillet 1851.
« Monsienr le vicaire général,

« Je n’ai encore In que la moitié de votre ouvrage sur
Fappréeiation chrétienne de ce que I'on a malheurcuse-

(1) Lettre du 23 avril 1851,
{2) Lettre du 25 octobre 41851,
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ment appelé la Renaissance. Je me sens le besoin de vous
dire lout de suite combien 'y trouve de profonds et cou-
rageux apergus.

« Comptez bien cependant, et pour cela méme, sur de
nombreux et puissants contradicteurs.

« On vous dira que vous étes un téméraire, et presque
nn sacrilége ; que les plus grands génies qui ont paru dans
I'Eglisc au dix-septiéme siécle, que les ordres religieux
qui ont rendu Jes plus signalés serviees & la religion,
sont indignement outragés par vos accusations ; on vous
dira qu’il est ridicule d’attribuer & un détail de péda-
gogie le déplorable affaiblissement de la fo1 dont nous
souffrons si cruellement encore; que, depuis trois cents
ans, I'éducation faite avec les auteurs paiens a produil
des chrétiens éclairés, fervents, parfaits, elc., ete.

« Il y a beaucoup drépondre & ces reproches, qui m’ont
é1é faits & moi-méme 4 I’occasion de la pauvre petile letire
si modérée que j'¢éerivais jadis aux directeurs et profes-
seurs de mon petit séminaire, et qul ne m’ont pas porlé
du tout & changer d’avis.

« Je me borne, pour cette fois, i faire cette question :
« Le jugement du dix-septiéme siécle, sur I'art chrétien,
« a-t-1l été, au point de vue religieux, un progrés ou une
« décadence? »

« Je réponds: Il a été certainement une décadence. Il
n’est pas un de nos écrivains, y compris Bossuet et Fé-
nelon, qui n’ait décrié nos cathédrales gothiques. Som-
mes-nous donc obligés de les décrier encore par respect
pour ces grands génies, et de ce qu'il se fait sans doule
des pridres aussi ferventes dans les lourdes églises du
genre moderne que sous les ogives aériennes du moyen
dge, me forcerez-vous A soutenir que les cathédrales de
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Paris, de Reims, de Strasbourg, d’Amiens, de Bour-
ges, etc., ne sont pas plus conformes & 'esprit ¢hrétien
que les riches salons de la Madcleine et de Notre-Dame-
de-Lorette?

« Non, le yrand sitele, comme 'on dit, n’a pas été in-
failhble, el le jour viendra ow ses erreurs en littérature
chrétienne scront aussi palpables que le sont déji ses
impertinences et ses insolents dédains sur les plus élon-
nanies constructions nspircées par le christianisme. Que
naurais-j¢ pas i dire de sa statuaire, de sa peinture, de
sa musique, de son théitre! Que prouvent des noms
illustres ou méme des inslitulions respectables contre
des fails de celle évidence, donl il nous reste encore tant
de monuments que je ne crains pas d'appeler honteux
pour une nation qui porte le nom de fille ainée de 1'E-
glise ?

« [Iclas! st nous cussions, vous ¢l mol, mousieur le vi-
caire général, véeu & celte époque, nous cussions vrai-
semblablement pensé el parlé comme tous alors parlaient
el pensaient, parce quily a des influences publiques
que des individus ne dominent presque jamais.

« N'en fut-il pas ainsi du gallicanisme? Aujourd hui, le
gallicanisme est jugé; ¢h bien! il faut que le paganisme
le sott : 1l faut que 'on sache comment son introduction
a ¢té une faute, commenl son régne, dans la société
chrétienne, a éLé un grave danger.

« Pour moi, je disais, il y a déji bienquinze ans, i ceux
qui m’entourent : « Avant un demi-siécle, on compren-
« dra que la Renaissance a été la plus redoutable épreuve
« de I'Eglise de Dicu depuis son berceau. »

« Yousavezbien devancé mes prévisions; car, méme en
faisant scs réserves sur certains passages, quand on vous
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lit sans prévention, on se sent véritablement effrayé i la
vue de cetie peste mortelle qui s'étendait sur tous les
corps et sur les parties les plus vitales de I'Epouse im-

maculée de Notre-Seigneur Jésus-Christ.
« Veuillez done, monsieur I'abbé, agréer I'assurance
de ma sympathie et I'expression de ma reconnaissance.

«t. P.-L., év. de Langres. »

En résumé, j'ai dit, et je crois 'avoir prouvé : la Re-
naissance fut la résurrection et I'adoration fanatique du
paganisme avec toules ses idoles littéraires, arlistiques,
philosophiques, morales et religieuses; la Renaissance
fut mére de la réforme, la réforme mére de I'impiété vol-
tairienne, 1'impiétdé voltairicnne mére de la Révolution
frangaise, et la Révolution frangaise fut le plus grand
cataclysme moral qu’on ait jamais vu. Ai-je eu si grand
tort de rendre i chacun selon ses ceuvres, et d’appeler
la Renaissance infandorum idolorim cultura, omnis mal
causa est et initium ef fims?

Daignez agréer, etc.

XV

Nevers, 25 mai 1852.
Monseigneur,

La réponse aux deux premiers reproches de Votre
Grandeur me semble alténuer beaucoup la valeur de
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ceux quime restent  examiner. Toutefois, ayant promis
de n’en négliger ancun, je vais tenir parole. Vous con-
tinuez en disant : « On accuse les instituteurs les plus
religieux, les congrégations cnseignantes les plus célé-
bres, les Bénédictins, les Jésuiles, les Oratoriens et d’au-
tres en grand nombre, d’avoir coulé les généralions dans
le moule du paganisme, ct d’avoir fait les générations
paiennes (ue nous voyons (1). »

Ici encore qu'il me soit permis de rappeler mes paro-
les; j'aidit : « Vers la fin du quinziéme siécle, vous bri-
siiles le moule chrélicn, el vous le remplagites par un
moulc paien. Les jeunes générations y furent jelées, ct
celle cire molle prit la forme du moule, et il en résulla
ce qui devait nécessairement cn résulter: les jeunes gé-
néralions, nourries d¢ paganisme, élevées dans 'admira-
tion du paganisme, commencérent & se montrer paien-
nes et a transmettre & la société ce qu'elles avaient regu. ..
Le danger devenail de plus en plus séricux: la religion
et la sociélé perdaient visiblement du terrain. On sc re-
mit & I'ccuvre, et on cssaya de former une généralion
nouvelle, qui, profondément chréticnne, contre-balance-
rait I'action désastreuse de celle qui cessait del'étre, ou
qqui ne ’était déja plus : Ia grande réaction catholique du
seiziéme siccle commenga. Appelés 4 y concourir, les
docteurs les plus expérimentés, les ordres religicux les
plus savants, redoublérent d’activité, Le plus habile de
ces grands corps, I'immortelle compagnie de Jésus, sem-
bla créée tout exprés pour venir au sccours de I'Eglise

(1) Pour donner au public Ia facilité de juger par lui-méme si j'ai
omis ou Cludé quelqu'une des objections, je rapporte i la fin de ce vo-
Jume la letire de Monscigneur Y'évéque d'Orléans, telle qiw'elle se trouve
dans l¢s journaux. Yoir note n° 1,



et de la société dans Y éducation. Elle s’y dévoua sans ré-
serve, tout en adoptant, comme ses compagnons d ar-
mes, le moule paien. dinsi le demandait I'opinion publi-
que, qui déja ne connaissait plus d’autre forme du bean...

... « La science, la vertu, le dévouement, la paternité
des maitres, 'orthodoxie de leurs doctrines, la vérité et
I'éclat des cérémonies religieuses accomplies dans leurs
maisons, tout semblait réuni pour faire revivre et pour
perpétucr dans la société en général, et surtout dans les con-
ditions élevées, 1a foi vigourcuse du moyen dge. Parallcle-
ment aux Péres jésuites, les Dénédictins, les Oratoriens
et d’autres en grand nombre, rivalisérent de science el
de zcle... Quel fut le résultat final de cette action si gé-
nérale et s1 bien combinée?... Au licu de se ranimer,
Pesprit chrétien alla s’affaiblissant, et s’affaiblissant sur-
tout dans les classes lettrées, parmi lesquelles il devait,
grace au zele de tant d’excellents maitres, se réveiller
avee une vigueur nouvelle. G'est au point, toul le monde
le sait, qu’a Ia fin du dix-septicme siécle el au commen-
ccment du dix-huitieme, rien dans toute I'Europe n’était
moins chrétien de meeurs et de croyances que les hom-
mes qui avalent e plus largement participé a I'enscigne-
menl public (1). »

Be cetle citalion, il résulle: 1° que je n'accuse per-
sonne; =" que les congrégations enseignanles n'ont pas
invenlé le moule paien; 5° qu'il feur a éié imposé ; 4° que,
malgré lous leurs efforts, elles n'ont pu empécher qu'il
n'en sorlit des générations paiennes. Que e moule paien,
c’est-d-dire P'enseignement classique du paganisme Lel
que la Nenaissance I'avait compris, ait élé imposé aux

(1) Ver rongeur, p. 25, 26, 27, 28.
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ordres religiedx, et qu’ils aient été forcés de le subir,
¢ est un fait dont je donnerai la raison et la preuve dans
une prochaine lettre; que, malgré tous leurs efforts, les
ordres religienx n'aient pu empécher cet enseignement
de former des générations paicnnes, ¢'est un autre fail.
Sculement, celui-ci w'a pas besoin de preuve; ou, s'il
cn a besoin, c'est Volre Grandeur elle-méme qui va les
fournir.

Eh! que fait donc I'Europe depuis trois siécles, sinon
relourner au paganisme? Kxaminez-la dans sa littéra-
ture, dans ses arts, dans sa philosophie; pour qui est
son culte ct son admiration? N'a-t-elle pas tour & tour
remis en honneur tous les systémes philosophiques de
F'antiquité, depuis le panthéisme de Platon jusqu’au ma-
térialisme d'Epicure et au rationalisme de Sextus Empi-
ricus? Dans 'ordre religicux, qu’a-t-clle fait, que fait-clle
encore? Elle a brisé en mille piéees la magnifique unité
de {u1 qui, depuis Charlemagne, faisail de tous les grands
peuples de 'Europe une scule famille sons la houlelie
du vicaire de Jésus-Christ; du Nord au Midi elle a dé-
pouillé I Eglise, enchainé UFEylise, souffeté U'Eglise; ce
qu'elle a fait, elie le fait encore : fille révolice, ce dont
clle a le plus graud besoin, el ce donl clle ne veul & au
cun prix, ¢'esl la liberté de sa mere.

Dans I'ordre politique, sa vie est Ja révolution en per-
mancnce: deux téles de rois tombant sous la hache des
bourreaux, cinqnante trones, en moins de cinguante
ans, renverscs et roulant dans la boue des carrcfours, la
guerre civile ou étrangére perpétucllement al'ordre du
jour; tous les crimes contre I'Eglise, contre le pouvoir
temporel, contre la famille, contre la propriété, ayant
leurs héros ct leurs apologisics ; dix mille suicides par an.
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Et I'absence de remords...

Voild cc qu’est devenue, en passant par les fétes sacri-
léges du paganisme, par les horreurs du protestantisme,
par les orgies de la Régence, par le dévergondage de
I'impiété vollairienne, par les saturnales de 1795, par
le culte solennel de la prostitution, ’Europe formdée par
la Renaissance;;

Voild ce qui est sorti de I'ccuf paien déposé au sein des
nations chrélienncs. *

Voild ce que n'ont pu empécher, malgré tous leurs
cfforts, les congrégations religieuses chargées, depuis
trois sidcles, de 'enseignement public; voild ce que jai
dil et ce que je mainticns.

Pour le nier, faut-il donc s'arracher les yeux et men-
iir & I'histoire?

Votre Grandeur clle-méme pense comme moi; ¢'cst
elle qui, pour peindre d'un seul trait la triste époque ot
nous vivons, rapporte en l'approuvant cette parole de
M. Guizot: La sociéié offre 'imuge du chaos. Puis eclle
ajoute : « Qui a créé parmi nous cet épouvantable état
de société? qui a fait ce mal en France depuis cinquante
anndes? L'éducation! il w'y a qwune voix pour le re-
dire (1).»

Je me permetirai sculement de remarquer que, si
notre époque est fille des cinquante années qui la précé-
dent, la Révolution frangaise aussi est fille des cinquante
anndes qui la précédent ; ainsi de la Régence, ainsi de la
réforme, jusqu'd la Renaissance, gui nous fut apportée
du dehors.

(1) De UEduc., 1.1, p. 314. Voir aussi Avant-Propos de la 2 édit.,
p. 1, 11, 1l
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Vous voyez maintenant, Monseigneur, qu’il n’est plus
permis de lier au précédent le reproche qui le suit dans
volre letlre, et de dire : « On les nomme (les ordres reli-
gicux) des novateurs qui ont tnfroduit le paganisme dans
I'éducation, des hommes & imagination qui salurent les
géndralions de paganisme ct leur laissent ignorer le chris-
tianisme. »

Pour étre rendue & son vérilable sens, la phrase que
Votre Grandeur inerimine duil éire remise & la place
qu’elle occupe dans mon ouvrage. Je rappelle les pres-
criptions des conciles de Latran et de Trente, fort peu en
harmonie avec I'enscignement classique introduit par la
Renaissance, ainst que les paroles du P. Possevin, con-
stalant Pantiquité, la généralité de 1'enseignement tel
que je le propose (1). Puis j'ajoute : « On voit que nous
nc sommes point des novateurs; les novateurs sont
ceux qui ont intreduit le paganisme dans 1'éducation:
ni des hommes & imagination, disciples de nolre sens
privé; les hommes a imagination sont ceux qui pré-
icndenl conserver chrétiennes les géndrations qu'ils sa-
turent de paganisme, et auxquelles ils laissent 1gnorer
le christianisme; les disciples du sens privé sont ccux
qui, méprisant el la pratique constante des dges de fol
et les prescriptions de 1'Eglise universelle, imposent
leurs théories comme des régles infaillibles (2). »

Que les hommes & wmagination qui ont adrodaait le po-
ganrsime dans Uéducation saturent les générations de paga-
nisme, cl, par les générations naissanles, la société tout

(1) 1l modo che con la pratica di molte universita ¢ prinvincie Dio
a mostralo per se slesso, pe’ padri antichi, pe’ concili ¢ per mille altri

argomenti, p. 121,
2} Ver rongeur, p. 397.
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entiére, c’est un fait surahbondamment prouvé dans mes
lettres précédentes; ce fail est admis et proclamé par
Votre Grandeur elle-méme, qui dit, avec raison, que tou?
vient de I'éducation. Done, si la société est saturée de
paganisme, I'éducation la premidre en est saturée.

De savoir maintenant si on laisse ignorer le christia-
nisme & la jeunesse, ¢ est une question que nul n’est plus
apte a résoudre que vous, Monseigneur. Eh bien! voici
votre opinion : « Combien de jeunes gens quz, parmi nous,
achévent lewrs études sans que leur éducation morale et reli-
gicuse ait ét¢ commencée!... Pauvres jeunes gens, instruits
dans l'ignorance, comme le disait autrefois un grand
poéte, et condamnés souvent, malgré la richesse et la
force de leur nature, condamnés par une dducation men-
teuse et barbare 3 demeurer des étres plus ou moins mé-
diocres, plus ou moins miscrables, comme ces plantes
malheureuses que le défaut d'air et de liberté, que I'ab-
sence d’une culture intelligente, condamnent A vieillir
avant le temps et & mourir (rislement éliolées.

« Et cependant les années marchent ; le pauvre enfant
croil en dge; son amc croit aussi, mais clle ne s'éléve,
ellene se fortifie point ; son développement intellectuel, mo-
ral et religicuz, est nul ou dépravé. Non, je ne sais rien
qui soit digne d'une compassion plus profonde que ces
jeunes infortunés ! Et que serait-ce, s'ils étaient presque
toute la jeunesse d'une grande nation?

« Heureux du moins ceux qui, insiruits de la sorle,
trouvent dans les ressources d' une forle nature, ou dans
le grand mouvement de I'éducation sociale, des sccours in-
espérés pour un développement plus tardif! Mais, je I'as
dit, ccla est ForT RARE, et il y a 13 pour la famille, pour

9
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la patrie, pour Fhumanité tout entiére, de profonds et
irréparables malheurs (1), »

J'en appelle ici & 'équité de Votre Grandeur. Si clle
condamne 'auleur du Ver rongeur, je prétends qu’elle
ne peut se dispenser de condamner aussi auteur de I'J-
ducation. Le premier a dit simplement ; « On laisse igno-
rer le christianisme 3 1a jeunesse; » le second, plus éner-
gique, dil: « Les jeunes gens sont instruits dans 'igno-
rance; ils achdven! leurs dudes sans que leur éducation
religicuse ait été commencée; leur développement reli-
gicux est nul ou dépravé; c¢’est presque toute la jeunesse
d’une grande nation. »

Permeitez-moi de terminer cette letire par I'examen
rapide d’un nouveau grief. Il est ainsi formulé dans votre
lettre : « Les maisons d’éducation, méme celles qui sont
tenues par des ecelésiastiques ou des religicux, et dans
lesquelles régne le paganisme classique, sont flétries
cynme les sources premiéres du communisme et de
Virréligion. »

Le communisme esl-il enseigné par les antcurs paiens,
tels que Platon, Lycurgue, Salluste, Tite-Live, Tacite, et
beaucoup d’autres (2)? Ces auteurs sont-ils enseignds,
louds, préconisés, dans I'enseignement classique depuis
longtemps? Quinze ans avant la Révolulion frangaisc, les
maisons d'éducation dlaient-elles, sans exceplion, tenues
dans tous les pays catholiques par des ecclésiastiques ou
des religicux? En 1795 el depuis, le communisme et
Virréligion sc sont-ils monlrés, cl en pralique ¢t en
théorie, dans I'Europe entiére? Ce double mal, qui a fait
de la société actuelle Pimage dn chaos, a-1-il une cause?

(1} DelEduc., .1, p. 47, 48.
(2) Yoy. cntre autres UIHist du social., par M, de Sudre.
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Quelle est cefte cause? L’éducation ! s’écrie Votre Gran-
deur, ol n'y @ qu'une voix pour le redire (1).

Est-ce & dire que les ccclésiastiques et les religieux
ont enseigné directement le communisme et I'ireéligion?
Vous ne voudriez pas, Monseigneur, me faire dire ce que
je n’at jamais pensé. J'ai dit, ct je répéte que, malgré
tous leurs efforls pour atténuer, pour paralyser I'in-
fluence du paganisme, pour changer en nourriture salu-
taire I'aliment empoisonné donné i la jeunesse, ni le
clergé, ni les ordres religieux n'onl pn empdcher les
effets du poison. Semer de l'ivraie el prétendre mois—
sonner du froment est un miracle que 'homme n'a ja-
mais fait, qu'il ne fera jamais.

Je n’ignore pas qu'on peat répondre : « Les classes
inféricurcs ne connaissent ni Lycurgue, ni Platon, et ce-
pendant elles sont aujourd’hui socialistes. » Je laisserat
lo soin de lever cette dificulté & un homen: d Etat célebre,
cn qui Votre Grandeur reconnait une finesse et une pro-
[indeur d'observation, un bon sens supéricur, dignes d’une
rare intelligence (2). « L'enseignement secondaire, dit
M. Thiers, apprend aux enlants des classes éclairées les
langues ancicnnes.... Ge ne sont pas seulement des
mols qu’on apprend aux enfants en leur apprenant le
arce et le latin, ce sont de nobles et sublimes choses, ¢'est
I'histoire de 'humanité sous des images simples, grandes
cl ineffacables... L'instruction secondaire forme ce qu'on
appelle les classes éclairées d'une nation. Or, si les clas-
ses clairées ne sont pas la nation tout enticére, elles la
raractérisent. Leurs vices, leurs qualités, leurs penchants

(1) Supra.
(2) De UEduc., t. I, p. 319, 462,
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bons et mauvais, sont bientét ceux de Ia nation {out en-
ticre, elles font le peuple lui-méme par la contagion de
leurs idées et de leurs sentiments (1). »

Daignez agréer, elc.

XVi

Nevers, le 26 mai 1852.
Monseigneur,

Apres avoir défendu ce que j'attaque, vous attaquez ce
que je défends. Votre Grandeur dit: « Le zéle de vos ac-
cusateurs va si loin, quil ne craint pas d’envelopper
dans la proscription les saints Péres cux-mémes... Il en
esl méme qu’on exclut tout i fait du programme de 'en-
seignement, parce que, chrétiens par l'idée, ils sont en-
core paiens par la forme; on aurait peut-élre droit de
demander & ecux qui écrivent ces choses d'ot leur vient
'autorité pour prononcer de tels jugements, ct qui leur
a permis d’établir une distinclion aussi étrangement ar-
bitraire et injuricuse entre des saints que I'Eglise nous
enscigne A vénérer tous sous le méme nom, sous le grand
nom de Péres et de Docteurs. »

Pour premiére réponse, qu’il me soit permis de rap-
porter les paroles qui servent de base a celle nouvelle ac-
cusation. J'ai dit : « Créateur de la belle latinité chré-

(1) Rapport, cle., 1844,
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tienne, saint Grégoire le Grand est, avec saint Léon,
Pauteur qui doit &tre le plus étudié, afin d’étre le mieux
imité. De lui, chaque maitre doit dire & chaque éléve :

Nocturna versale manu, versate diurna.

Représentants de la transilion du paganisme au christia-
nisme, la plupart des autres Péres lalins conservent en-
core dans leur siyle des formes paiennes, mélées a I'in-
fluence rénovatrice de I'Evangile.

« Comme modéles de poésie chrétienne, nous donnons,
dans les classes inférieures, ces chants lilurgiques, si
parfailement beaux, qu’on les prendrait pour les accents
prolongés de la langue des anges bien plus que pour
I'euvre du génie de 'homme. Dans les classes supérieu-
res, nous aurions pu placer Juvencus, saint Paulin, Au-
.sone, Prudence, saint Damase, saint Avit. Mais ces poétes,
chrétiens par I'idée, sont encore paiens par la forme.
Nous leur avons préféré les grands monuments de la
vraie poésie chrétienne, de cetle podsie née exclusive-
ment du christianisme, et dans laquelle le paganisme n’a
rien & réclamer ni pour la forme, ni pour le fond. Ces
trésors de poésie se trouvent surtout dans saint Ambroise,
dont I’élocution ressemble & un rayon de miel; dans
Adam de Saint-Victor, le plus grand poéte du moyen dge;
dans saint Bonaventure, dont Gerson désirait que les pe-
tits poémes fussent le livre classique de la jeunesse, les
regardant comme le meilleur moyen de spiritualiser les
dmes; dans saint Thomas, dont Santeuil disait : « Je don-
nerais toutes mes poésies pour une strophe de saint Tho-
mas, entre autres celle-ci : « Se nascens dedit socium,

« convescens in edulium (1), »

(1) Prosp. de la BibL des class. chrét., p. 8, 9.
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Maintenant, pour savoir si, sous le rapporl du style,
J établis une distinction éirangement arbitraire entre les
.Péres de I'Eglise, j oserai demander 'l est vrai qu'il
y a un arl chrétien el un art paien; s'il est vrai, par
conséquent, qu'il y a une langue latine chrétienne ct
une langue laline paienne, aussi distinetes l'une de
Vautre que les deux sociétés qui ont parlé le latin; si
la langue du pontificat, par exemple, est la méme que
la langue de Cicéron.

Je demanderai ensuile si I'art chrétien, si la langue
latine chrétienne, se sont formés dans un jour, ou s’ils
ont suivi les progrés de la société dont ils sont I'expres-
sion; je demanderai si, jusqu'd I'époque de son entitre
formation, ceite langue chrétienne a pu ne pas conserver
quelques traces de la langue paienne, dont les éléments
principaux lui servent de base; si les éerivains de celle
¢poque de formalion, nés dans le paganisme, vivant,
méme apres leur conversion, au milicu des paiens, dont
la nécessilé les forgait A lire les ouvrages, ont pu se d¢é-
poutlier tout & coup et si parfailement des formes hitd-
raires de la langue pafenne, qu’ils n'en conservent au-
cune.

1 me semble, Monseigneur, que proposer de scmbla-
bles questions c'est les résoudre.

Jusqu'a quelle époque s’est prolongé ce travail de for-
mation? On le voil commencer dés 1'origine du christia-
nisme, dont les premiers apologistes, tels que Tertullien,
Minutius Felix, saint Cypricn, introduisent déjh dans Ia
langue paicune des éléments nouveaux el des formes
nouvelles; il centinue dans des proportions différenles,
suivant le génie ou les habitudes de I'écerivain, avee Lac-
tance, saint Hilaire, saint Jéréme, saint Augustin ¢t Ja
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plupart des Péres du quatriéme et du cinquiéme siécle,
On le trouve, et cela devait étre, beaucoup plus avancé
dans les éerits des souverains pontlifes et dans les menu-
ments sacrés de I'Eglise. Ainsi, les Constitutions apcsic-
liques, les Actes des mariyrs, le Sacramentaire de saint
Gélaze, nous montrent déji la langue latine chrétienre
dans une perfection & laquelle les grands écrivains du
moyen Age, depuis Béde jusqu’a saint Thomas, n’ont fait
qu'ajou ter les derniers traits. Saint Grégoire le Grard
marque le dégagement absolu de I'idiome chrétien.
Quant & Vautorité sur laquelle je promonce un pareil
Jugement, au lieu d'une, j’en ai plusicurs : I'autorité des
faits. C'est un fait que, dans leurs poésies, saint Paulin
el saint Damasc emploient le métre, le rhythme et la pros-
odic de la langue paienne; c'est aussi un fait que saint
- Ambroise, saint Grégoire le Grand, Innocent Il et sair t
Thomas surlout, grands poéles assurément, remplacer.t
le métre, le rhiythme et la prosodie paienne par uie
fo1me j:oéuque toute diflérente. Cela est si vrai, qu'er-
tre la forme peétique du Lauda Sion, par exemple, ct
la forme poélique d’une ode d'Horace, il y a autant de
différence qu’entre I'architecture de la cathédrale de Ce-
logne cl Tarchitecture de la rotonde d'Agrippa. Yoila
pour la poésie. Quant A la prose, j’ai non-sculemcnt
I'autorité des faits, mais encore 'autorité des témoig n:.-
ges. Saint Jérdme dil expressément que, dans le shyle
des Péres de son époque ct au deld, on trouve encore les
formes paiennes (1), et saint Augustin ajoute qu’on s'cf-
(1) Lactantius de ira et opificio Dei duo volumina condidit, ques «i
legere volueris, Dialogorum Ciccronis in (is cpitomem reperies.., i
Yarius, meorum confessor temporum et episcopus, duodecim Quint %i:.pi

libros cL stylo imitatus est el numero. (Epist. ad Magn. Opp., 1. }V,
p. 636.)
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forcait de les faire disparaitre en donnant & la langue
latine une physionomic digne de sa nouvelle destina-
tion (1).

Venons maintenant & saint Grégoire, que je présente
comme le créateur de la belle Jatinité chrétienne. Suis-je
fondé & lui donner ce titre gloricux et & le signaler
comme le point de dégagement des deux idiomes jusque-
Ja plus ou moins mélés? En un mot, était-il capable d'ac-
complir celle noble mission, et 'a-t-il accomplie?

Il serait trop long de citer ici tous les éloges donnés
au savoir et a I'éloquence de 'incomparable pontife. Je
me borne & quelques-uns, qui feront juger des autres.
L’historien des Francs I'appelle le premier homme de
son siécle par ses connaissances cn litiérature, en philo-
sophie, et par son éloquence. Lilleris, granunaticis dia-
lecticisque ac rhetoricis, ita erat eruditus, ut nully in orbe
pularetur essc secundus (2). La langue humaine, ajoute
saint Isidore de Séville, ne suffira jamais & le loner. Heu-
reux, mille fois heureux, celm qui peut connailre ses
ouvrages ! Fleuve d'éloquence, foyer de Iumicre, il est
une des plus grandes figures, pour ne pas dire la plus
grande figurc qui ait brillé sur le monde : Gregorius. ..
tanto per gratiam Sancti Spirttus scientie lumine predi-
tus, ut non modo allt preesentium temporum quisquam
doctorum, sed nec in precteritis quadem <l par fuerit un-
quam... Librum beati Job... i triginta quinque voluma-
nibus largo cloquentiee fonie explicavit... in quibus quanta
sint in amorem tile elerne morum precepta, vel quanta
clareant ornamenta verborum, nemo supiens explanare va-

(1) Le passage de saint Augustin est trop long pour éire rapporté;
on peut le voir dans le Fer rongeur, p. 34G-7.
(2) Greg. Tur., lib. X, Hist., c. 1.
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lebit... Feliz, nimium feliv, qui omnium studiorum ejus
potuit cognoscere dicta (1)!

Génie immorlel, trésor vivant des lettres et des scien-
ces divines et humaines, prince des théologiens, splen-
deur des philosophes, lumiére des orateurs, plus grand
qu’Antoine par la sainteté, plus grand que Cyprien par
I'éloquence, plus grand qu’'Augustin par la sagesse, or-
gane du Saint-Esprit, ponlife de la ville éternelle, Gré-
goire a doté le monde d’ouvrages précieux comme ’or,
beaux comme le soleil. Tels sont les termes dans lesquels
s’exprime I'admiration des siécles : Gregorius primus...
vir an divinis seripluris erudilissimus, et in secularibus
litteris utique doctissimus. Theologorum princeps, splendor
philosophorum ac rhetorum lumen (2). Viewt sanctitate
Antonium , eloquentia Cyprianum, sapientia Augusti-
num (3). Gregorius romane urbis episcopus, organum
Sancti Spiritus, ncomparabilts omnibus suis predecesso-
ribus, multa pre sole preclara, ac pree auro obrizo pre-
tiosa scripsit (4).

Grégoire a-t-il accompli sa mission? Pour quiconque
a lu ses ouvrages, la réponse n'est pas un instant dou-
teuse. Le style d'aucun autre Pére ne semble se rappro-
cher autant de celui de I'Ecriture. La clarté. la flexibilité,
la grice, 'onction, l'ordre logique des idées, si peu
connus des auteurs paiens, se réunissent ici a ceite noble
simplicité qui est Ie vrai cachet du génie, miri par la
méditation ct illuminé par la foi.

(1) Lib. de illust. eccl. Script., ¢. xxvn.
(2) dJoan. Trith., lib. de Script. ecel.
(3) S. Hildef., lib. de Vir. illust., e. 1.
{4} Wonor. Angust., lib. de Script. eccl.
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Ce n’est pas seulement  son génie, mais encore i sa
mission providentielle, que Fimmortel pontife doit sa
gloire de créateur et de type de la belle latinité chré-
tienne. Placé entre un monde qui achéve de finir et
un monde qui achéve de se former, Grégoire, d'une
main, assouplit les barbares devenus maitres de 'Em-
pire, les faconne, ct, dans les ruines du vieux colosse
romain, cherche les matériaux d’un nouvel édifice; de
lautre, s'emparant des éléments dispersés de 1'idiome
des Césars, 1l les combine, les manipule en quelque
sorle ¢t en forme la magnifique langue des pontifes.
C’est plaisir de voir ce puissant génie révélant lui-méme
celle noble partie de sa mission et travaillant résoltment
i I'accomplir.

«Je ne me mels en peine, Ceril-il, ni des transpo-
silions, ni des mouvemenls, ni des placements de
mots, ni des prépositions, ni de leurs régimes, ni des
barbarismes. La langue chréuienme ne doit pas étre cou-
Iée dans le moule du paganisme, ni les oracles de Dicu
emprisonnés dans les régles de Donal : Quaso aulem
ul hujus operis dicla percurrens, in his verborum folia
non requiras, quia per sacra cloquia ah corum tractato-
ribus infructuosa: loquacitatis levitas studiose compesci-
tur, dwmn wn templo Dei memus plantire prokidbetur,
(Deut., xvi, 21.) Et cuncti procul dubio scimus, quia
quolics in foliis male lictae segetis culmi proficiunt, nii-
nori plenitudine spicarum grana turgescunt. Unde et ip-
sam loquendi artem, quam magisteria discipline exle-
rioris insinuant servare contempsi. Nam sicul hnjus
quoque epistole tenor enuncial, non melacismi collisio-
nem fugio, non barbarismi confusionem devilo. Situs
molusque cl preeposilionum casus servare conlemno,
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quia indignum veheinenler exislimo ut xerha caodesls
oraculi restringere sub regulis Donati (1). »

Ce qu'il dit il le fait; il lefait, non-seulement dans ses
traductions de I'Ecriture, mais encore, bien qu'avec des
proportions différentes, dans sesautresouvrages. Il lefait,
pouvant, mieux qu'aucun autre, faire le contraire; il le
fait sciemment, alin de donner al'Eglisesalangue propre,
comme d'aulres lui donneront un jour sa peinture et son
architecture. Il le fait, et il devait le faire, parce qu'il
fallait rappeler lalangue humaine a sa vraie destination
en replacant Yéoquence bien plus dans les choses que
dans les mots; parce gu'a une société nouvelle il falait
une langue nouvelle; parce gu'enfin, seul peut-étre entre
tous, le saint, le savant, l'illustre rejeton des anciens
Romains pouvait le faire. Il afait celte langue, et tous
les siecles chrétiens |'ont admirée, car elle est belle
comme la société dont elle est |'expression.

Que Votre Grandeur veuille bien entendre, sur le fait
en question, un auteur gqui n'est pas suspect : « Grégoire
le Grand, écrit M. Charpentier, n'a pas, je Crois, détruit
les ouvrages de Cicéron et deTile-Live, maisil a partagé
Yhorreur chaquejour croissante pour I'antiquité. Lalettre
a Didier, évégue de Vienne, qui tenait école de littéra-
ture profane, le prouve suffisamment, et non-seulement
cette lettre, mais la pensee tout entiere de Grégoire, telle
qu'elle respire dans ses écrits. Dans les papes qui ont
précédé Grégoire, dans Léon le Grand entre autres, s
jaloux qu'il fit déga de l'autorité pontificale, on recon-
nait encore, au tour de laphrase, a quelques expressions,
les vestiges et les teintes effacées de Yantiquité. Dans Gré-

() Epist. ad Lcandr.; Epist, lib.V,cp. xux.



